HP Photosmart C4380 All-in-One series palidziba

O







Saturs

1 HP Photosmart C4380 All-in-One series palidziba.................cccoooiiiiiiiiiiiiiccccccccee e 5
2 lerices HP All-in-One parskats
TsS ierices HP All-iN-ONE @PIaKSES. .........c.ccviieeiee e eeeee e ee et ee et eee e eee e e eseneae e 7
AV £z Lo [T o= oF= 1 1= F= W o T Yo F- 1= PP 8
HP Photosmart programmatiras izmantoSana............cueveiiiiiei e 9
3 Papildinformacijas SanemSana................cooiiiiiiiiiiiii s 11
O (€ T - T R PP PUPUPURRURT 13
5 lerices HP All-in-One uzstadiSanas pabeigSana
Informacija par piesI&@gSanu datoram............c.eeiiiiiiiiiiiii e 15
lespéjamie SavienOJumMa VEIdi.........oouiii i 15
PieslégSanas, izmantojot integréto bezvadu WLAN 802.11.........oeviiiiiiiiiiiieeee e 16
Printera koplietoSanas iesp&ju izmantoSana..............oooiiiiiiiiiiiiiiiii e 16
PiesIE@g8ana tTKIGM........cooi i et e e e e e e e e 16
Integréta bezvadu WLAN 802.11 tikla iestatiSana............cccceeeiiiiiiiiiieee e 17
Kas nepiecieSams integréta bezvadu WLAN 802.11 tikla nodro$inasanai.................. 17
PieslégSanas integrétajam bezvadu WLAN 802.11 fiKlam..........ccccovviiiiiiniieniiiiieeee 18
Bezvadu ekspromta tikla iestatiSana. ... 19
Kas nepiecieSams ekspromta tikla nodroSinasanai...........cccccceeeeeeeeeie e 19
Tikla profila izveidoSana datora, kura darbojas operétajsistéma Windows XP............ 19
Tikla profila izveidoSana citds operétajsistémas.........ccoovcvevieiiiiiiiie i 21
PieslégSana ekspromta bezvadu fTKIam............ccooiiiiiiiiiii e 21
PieslégSana papildu datoriem fTKIA.............coiiiiii e 21
HP All-in-One USB pieslégumu maina pret tikla pieslegumu............cccoeveieiiinieeeniiinens 22
Tikla iestatiiumu Parvaldiba........ ..o 23
Tikla pamatiestatijumu mainiSana no vadibas panela...........cccccooeiiiiiiiiiiiiiieeeeee, 23
Tikla konfiguracijas [apas definTCijas. .........uoeviiiiiiiiie e 24
TTKIA termMINU GIOSANIS.....eoiuieii ittt 29
6 Originalu un papira ievieto$ana
OriGINAIU IEVIEIOSANA. ... ceiueie ittt ettt et be e et e e et e e beesneeesnbeesneeesneeas 31
Papira izvéle drukas un kopéSanas darbiem. ... 32
leteicamais papirs drukasanai un KOPESanai.............cceveviviiiiiiiiiiiicirese e e e e e e 32
Tikai drukadanai ieteiCamais PaPTIS.....cccceieeeei i e e e e e 33
Papira veidi, kuru izmanto$ana nav ieteicama..........c.cccccoeveiviiiiiii i 34
PapTIra I@VIBIOSANA. ...ttt e
Pilna formata papira ievietoSana
10 x 15 cm (4 x 6 collu) fotopapira ievietoSana...........coocveeiiiiii i 37
Kartotékas KartiSu ievietoSana. ... .......ooii i 38
APIOKSNU IEVIEIOSANA. ......cc ittt e e e e st e e e e e e e e e e e e eennaeeeeeeeannnes 38
Citu veidu papira ieVietoSana...........ueeiiii i 39
IZvairiS8anas NO PaPTIra IESITEGSANEAS. ... .cciiuuiiieiiiie ettt et e et e et e e e e e e s saeeeeanneeeeenes 40



7

10

Drukasana no datora
Drukasana no lietojumprogrammas. .........cc.uueeiieeieiuirieeeeeeeiieee e e e e e ee e e e st e e e e e s enssaeeaaeesensaeeens
lerices HP All-in-One noradiSana par noklusg&juma printeri
Pasreizeja darba drukas iestatljumu maintSana............ccccooiiiiiiiiei e
Papira formata iestatiSana..........cccooooiiiiiiiiii s
Papira tipa iestatiSana druk@Sanai..............ccce oo
Drukas iz8kirtspéjas apskate............ccccvveeeeieiiiinennnn.n.
Drukasanas atruma vai kvalitates mainiSana...............
Lappuses orientacijas mainiSana............ccccceeeeeirnnneenn.
Dokumenta formata MErogoSaNa........cccouuiiiiiiiie i
Piesatindjuma, spilgtuma un krasas tona mainiSana............ccceeeeeiieeeiiiiiiiieee e
Drukas darba priekSskatiSana
Nokluséto drukasanas iestatljlumu mainTSana...........cccccoeeiiiiiiiee e
DIUKBSANAS SATSNES......eeiiiiiiieeeiiie et ee ettt e e ettt e et e e sttt e e eate e e e saeeeeabeee e e neeeeeaneeeesneeeeeneeeenans
Druka@8anas SatSnU iZVeIdE........cccuuii i
Druka8anas SatSnU AZES@NA..........oiiiii it e e e e e eeeas
Tpadu drukas darbu veik8ana.............c.ccoooveveeeeeieeeeee,
Attéla drukaSana bez mMalam...... ...
Fotoattélu drukasSana uz fotopapTra.........c..ueiiieiiiiiiiee e
Pielagotu kompaktdisku/DVD disku uzlimju drukasana
Drukasana, izmantojot rezimu Maximum dpi (Maksimala izSkirtspéja)
Drukasana uz abam papira PUSEM.........uuuuuururiieiaieieieeeeeeeeeeeeeeaaaaaeeeeeeeeeeeereeeeanens .
Vairaku lappusu dokumenta drukasana bukleta forma............cccoooeeviiiiiiiiiiiccccce e,
Vairaku lappusu druka@8ana vViena [apa..........ccooeeiiiiie i a e
Vairaku lappusu dokumenta drukaSana apgriezta seciba
Attéla apvérSana uzgludinamajiem materialiem
Drukasana uz caurspidigajam pPIEVEM..........ccoiiiiiiiiiiiee e
AdreSu grupu drukasana uz uzlimém vai aplokSNEM............ccoiiiiiiiiiiiniie e
Plakatu druk8Sana.........c.eeeiiiie e a e e e e e
Timekla lappusu drukasana
Drukas darba aptuUrESaNna............coiicuiiiiii ittt e e e e e e et a e e e aee s

Foto funkciju lietoSana

FOtoattelu ArUKASANA. ........eeiiiiiiie ettt e e ee et eeenneeeeeaes
10 x 15 cm (4 x 6 collu) fotoattélu drukasana
Palielindjumu druk&Sana. ..........cooiiiiiii e
Fotoattélu drukasana, izmantojot HP Photosmart programmataru
Ciparkamera atlasitu (DPOF) fotografiju drukaSana............ccccceeviiiieeeeniciiee e, 66

Fotoattélu saglabasana datora

Fotoattélu redigésSana, izmantojot datoru...............cocueeeieiiiiiiiie e 67

Fotografiju koplietoSana ar draugiem un radi€m............cccoiiiiiiiiiiiieee e 68

Skenésanas funkciju lietoSana
Attélu vai dokumentu skenéSana
Skenéta attéla redigésana............... .

Skenéta dokumenta redigESaNA. ......c.cecuiiiieeiie ettt saeeree e
SKENESANAS PAMrAUKSANA. ........cciveiiie e e ettt e e e e e e e e e e e e e e are e e e e e s eetreaeeaeeeannnes

Kopésana
KOPIJAS IZVEIAE. ...ttt ettt e e 73



Saturs

11

12
13

Pasreizeja darba kopésanas iestatljumu mainisana

Viena originala vairaku kopiju izveide..............cccoeiiiieciiiiicee e

KopéSanas atruma vai kvalitates izvéle ...............

Tpadu kop@3anas darbu VEIKSANA...........cccccueieerieee et
Fotoattéla kopéSana bez Malam.............euuiiiiiiiiiicice e
Originala formata maina, lai to pielagotu formatam Letter vai A4 .........c.cccccveeeevcvevcieennen. 75

Kopés$anas partraukSana

lerices HP All-in-One apkope

lerices HP All-iN-ONe tTITSANA. ........oooiieeeeee e e e e e e e e e e e e e e e enaees 77

Korpusa arpuses tirisana

Stikla tiri$ana............

Vaka pamatnes tirisa

na

lek3ejas parbaudes atskaites drukaSana............cocuuuiiiiiiiii i 78
Darbs ar drukas KasSetN&mM.........cooi i
Visparigi par drukas kasetném...........cccceevveveene

Tintes aptuvena lTmena parbaude

Drukas kasetnu nomaina...........ccccceeieniiiieeneenenns

Fotodrukas kasetnes izmantoSana

Drukas kasetnes aizsarguzmavas izmantoSana...........cccooi i 84

Drukas kasetnu izlidzinaSana

Drukas Kasetnu tTTSaNA. ..........cuiii it e e e e e s e e e e e e e

Drukas kasetnes kontaktu tTrTSana............ooouiiiiiiiiiiiiiie e 87

Laukuma ap tintes sprauslam NotTrSana..........cooovviiiiiiiiiiii s 88

Tintes notiriS8ana N0 adas UN @PGEIDA........ceeii it 90
lerices HP All-iN-ONe iZSIEGS@NA. .........coeiiiiee et e e e e sneeeeeenee 90
Tintes Krajumu iegadasSanas...............oooiiiiiiiiiii e 91

Problemu novérsana

Padomi problEmuU NOVEIS@ANAI...........ciieiiiiiiiiie et e e e e e eaae e e e e e e e nnnes
Sakaru problémas USB SaVIENOJUMA.........ccuuiiiiiiiieiiiiee ettt et e e
Informacija par drukas Kasetn@m...........cc.uiiiiiiiiiiiiii e
INfOrMACI[a Par PAPTIU. .. .eeiiiiiiiiiieee et

lestrégusa papira iznemsana

Problému novérsana,

stradajot ar drukas kasetném

Readme faila @pSKate.........oouiiiiiiiiiie e
Aprikojuma iestatljumu problEmu NOVEISANA............c.evviiiiii e

Programmatiras uzstadiSanas problému novérsana

Programmataras atinstalé3ana un atkartota uzstadisana............cccccoeviiiiinii e, 108
Bezvadu tikla iestatiS8anas problému noverSana..............cccoovviiiiiiiiiiiiiieeeeeeees 111
Drukas kvalitates probl€mu NOVEISANA............euviiiiiiiiiiccie e e e e e e e e 114
Drukasanas problemu NOVEISANA..........c.coiiiiiiiiee et e e e errae e e e e

Atminas karSu problému novér$ana

SkenéSanas ProblEMU NOVEISANA. ........ccoiiiiiiiiiie e
KopéSanas proble€mu NOVEISANA...........ooviiiiiiiii e




[EITCES ZINOJUMi. ittt e e et et et e aeeeeaeeeeeeeeseaaaasaaana s nnnnsnsnsnensnensnnnenes 143
Failu ZINOJUMIL ...ttt 145
lericei HP HP All-in-One nepiemeéroti failu tipi..........coooiiiiiiiiiiii e 147
Visparigi zinojumi ietotajam....... ... 147
WA Lo [ a TN oF= Tl o =T o 11 U PP PRPR 150
Ar stravas padevi un savienojumiem saistitie ZINOJUMI..........cccoevveiiiiiiiiiiiiiici e 153
Zinojumi par drukas Kasetn@m.........cooiiiiiiiiie e 155
HP garantija un tehniskais atbalsts
(=T = 01 11 T PR PP PP 163
Drukas kasetnes garantijas informacija...........coueeeiiiriiiiiiiiie e 163
AtbalSta SANEMEANA.......cii i 164
Pirms zvaniSanas uz HP klientu atbalsta dienestu............ccoooiiiiiiiii e 164
HP telefoniskais atbalsts............ccueiiiiiiiiii e 165
Telefoniskd atbalsta iIQUMIS............ooiiiiiiee e 165
pA V-1 V1T o T- T PRSPPI 165
Péc telefoniska atbalsta perioda...........cccocciiiiiii e 165
Garantijas papildi@SPEJas. ........ueiiiiiiieii e e e e e e e an 165
HP Quick Exchange Service (Japan)..........coceiiiiiiiioiieeie et 166
Call HP Korea customer support
lerices HP All-in-One sagatavo$ana nosttiSanai...........ccccuvveveeeiiiiiiiiiieee e 167
lerices HP All-in-One iepakoSana............oeiiiiiiiiiiiiii e 167
15 Tehniska informacija
Tehniski€ ParamMEtri.........ueevieiiieieieeeeeeeee e 169
Apkartéjas vides produktu parvaldes programma...........ccoecveeieriieeeeiniiee e ee e 169
Papira izmantoSana..........cooo oo ———————— 170
PIaStMaASsa......cooiiii e 170
Materialu droSTbas datu lapas..........ocueeiiiiiiiii e 170
Parstrades ProgramiMa.........coocuueeeiiiiieiiiie ettt e e e e e sbne e e nneeas 170
HP straklprinteru piederumu parstrades programma...........c..eeeeoueeeeeeiieeee e 170
ENErgijas PatBriNS. ... ...oooii ettt ettt e et te e see e eeenneereeeeeeneeneas 170
Disposal of Waste Equipment by Users in Private Households in the European
18] 01T o TP OO PPPPPTPPP 171
REGUIEJOSIE PAZINOJUMI....ciiiiiiii ettt e e e e e e e e e e e e e e e e enanees 171
Obligatais modela identifikacijas NUMUIS............coiiiiiiii e 172
FCC Statement..... ..ot ettt e e e e e e et e e e e e eneeee s 172
NOLtICE 10 USEIrS iN KO a....ccii it 173
VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan..........c.cccoecevevieneiiieeenceneee 173
Notice to users in Japan about power Cord..........ccooviiiiiiiiiiiieee 173
GErAUSCREIMISSION. ....ciiiiiiie et e ettt e e s e e st e e e enaeeeennees 173
Normativi pazinojumi attieciba uz bezvadu tehnoloGiju............cooceriiiiiiiiiiiiere e 173
Wireless: Exposure to radio frequency radiation...............coiiiiiiiiiiiiiiie e 173
Wireless: Notice to USers in Brazil.............cuueiiiiiiiiii e 174
Wireless: Notice to USErs in Canada...........cueeeiiiiieeeeiiiee e eiee e enee e 174
European Union Regulatory NOICE...........uuuiuiuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeneeenenenes 175
Wireless: Notice t0 USErs in TaiWaN............uiiiiiiiiiiiiiiiee e 175
Declaration of conformity (European ECONOMIC Area)..........coocueeeeiiiiiieeeiniieiie e 176
HP Photosmart C4380 All-in-One series declaration of conformity...........cccoccveiiiiiinienne 176
Alfabetiskais radTta]s...... ... et 177



1 HP Photosmart C4380
All-in-One series palidziba

Lai iegtu informaciju par HP All-in-One, skatiet:

» lerices HP All-in-One parskats” 7. Ipp.

« ,Papildinforméacijas sanem8ana” 11. Ipp.

« ,Kavar.?" 13. Ipp.

» lerices HP All-in-One uzstadiSanas pabeigSana” 15. Ipp.
« ,Originalu un papira ievietoSana” 31. Ipp.

* ,DrukaSana no datora” 41. Ipp.

» Foto funkciju lieto§ana” 63. Ipp.

» ,Skenésanas funkciju lieto§ana” 69. Ipp.

+ ,KopéSana” 73. Ipp.

« lerices HP All-in-One apkope” 77. Ipp.

» ,Tintes krajumu iegadasanas” 91. Ipp.

» ,HP garantija un tehniskais atbalsts” 163. Ipp.
» ,Tehniska informacija” 169. Ipp.
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2 lerices HP All-in-One parskats

Izmantojiet ierici HP All-in-One, lai atri un érti veiktu dazadus uzdevumus, pieméram,
sagatavotu kopiju, skenétu dokumentus vai izdrukatu atminas karté saglabatus
fotoattélus. Daudzam HP All-in-One funkcijam var piek|dt tiesSi no vadibas panela,
neieslédzot datoru.

Saja sadala ir ieklautas $adas témas:

« Iss ierices HP All-in-One apraksts

* Vadibas panela pogas

¢ HP Photosmart programmatiras izmantoSana

Iss ierices HP All-in-One apraksts

Apziméjums

Apraksts

-

Vadibas panelis

leslégSanas poga

Atminas karsu sloti

)
]
[
x
)
1=
©Q
o
)
=
Q
c
£
<
o
I
)
)
2
=
Y

Bezvadu tikla indikators un poga

levades tekne

Teknes pagarinatajs

Papira platuma vadotne

Drukas kasetnes nodalijuma vaks

© oo | N | o | g ||
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-
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Vaka parsegs
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2. nodala
(turpinajums)

Apziméjums | Apraksts

1 Aizmuguréjais vaks
12 Aizmuguréjais USB ports
13 Stravas kontaktligzda

*  Izmantojiet tikai kopa ar HP razotu elektrisko adapteri.

Vadibas panela pogas

sy

kad ierice HP All-in-One ir izslégta, ta tapat izmanto nelielu
stravas daudzumu. Lai apturétu stravas padevi pavisam,
izslédziet HP All-in-One un atvienojiet stravas vadu.
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= Apziméjums lkona Nosaukums un apraksts
-]

3' 1 o Poga leslégt: ieslédz vai izslédz ierici HP All-in-One. Laika,
3

(7}

2 * & Poga Kvalitate: maina kopéSanas kvalitati vai no atminas
kartes drukato fotoattélu kvalitati. Nokluséta kvalitate gan
parastam, gan fotopapiram ir divas zvaigznes. Tomér
rezultata iegata kvalitate médz atSkirties atkariba no papira
veida. Parastam papiram divas zvaigznes apzimé normalu
kvalitati. Fotopapiram divas zvaigznes apzimé vislabako
kvalitati.

Poga Formats: maina papira izméru uz 100%(Faktiskais
formats), ietilpina to lappusé (Pielagot formatu) vai druka
attélus bez malam (Bez malam). Parastajam papiram

> Ip- I
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(turpindjums)

Apziméjums lkona Nosaukums un apraksts
noklusétais uzstadijums ir 100%; fotopapiram — drukasana
bez apmalém.
4 [ Poga Eksemplari: ar to norada nepiecieSamo eksemplaru
| skaitu.
5 X Poga Atcelt: aptur uzdevumu (pieméram, skenésanu vai

kopésanu) vai atiestata iestatijumus (pieméram, Quality
(kvalitate) un Copies (eksemplari).

Poga Skenésana: sak skenésanu. Kad ir ievietota atminas
karte, nospiezot So pogu, tiek atvérta nakama atminas karté
esosa fotografija.

Poga Sakt melnbaltu kopésanu: sak melnbaltu kopéSanu.
Dazkart (pieméram, péc iestrégusa papira iznemsanas) ar So
pogu tiek atsakta drukasana. Kad ir ievietota atminas karte, St
poga parslédz uz iepriek$€jo attélu.

[ (]

Poga Sakt krasu kopésanu: sak krasu kopésanu. Dazkart
(pieméram, péc iestrégusa papira iznpems$anas) ar $o pogu
tiek atsakta drukasana. Kad ir ievietota atminas karte, ar $o
pogu aktivizé pasreiz displeja redzama attéla drukasanu.

HP Photosmart programmatiras izmantosana

Programmatdra HP Photosmart nodroSina atru un vienkarsu veidu, ka izdrukat
fotoattélus. Ta nodrosSina art citas HP attélveidoSanas programmatiiras pamatfunkcijas,

pieméram, fotoatt€lu saglabaSanu un apskati.
Lai iegOtu papildinformaciju par HP Photosmart programmataras izmanto$anu:

« Apskatiet paneli Contents (Saturs) kreisaja pusé. Atrodiet gramatu HP Photosmart
Software Help contents (HP Photosmart programmatiras palidzibas saturs)

augsSpuseé.

« Janeredzat panela Contents (Saturs) augSpusé gramatu HP Photosmart Software
Help contents (HP Photosmart programmatiiras palidzibas saturs), atveriet
programmataras palidzibu no HP Solution Center (HP Kompetences centrs).
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3 Papildinformacijas sanemsana

Ir pieejami dazadi drukati un elektroniski resursi, kas sniedz informaciju par HP All-in-One
uzstadiSanu un lietoSanu.

UzstadiSanas pamaciba

s UzstadiSsanas pamaciba sniegti ierices HP All-in-One uzstadi$anas un
programmatdras instalé$anas noradijumi. Precizi jaievéro uzstadiSanas
pamaciba noradita darbibu seciba.

Ja uzstadiSanas laika rodas problémas, meklgjiet problemu novérSanas
informaciju uzstadiSanas pamaciba vai skatiet nodaju ,Probléemu novérsana”
93. Ipp. Saja elektroniskaja palidziba.

HP PSC 1500 acll
b 5,500 sars Pamaciba

Pamaciba ieklauts ierices HP All-in-One parskats, tostarp detalizéti noradijumi,
‘— ka veikt galvenas operacijas, problému novér§anas padomi un tehniska
A i J
rakstura informacija.

o9 HP Photosmart Essential animacijas

;. HP Photosmart Essential animacijas ir interaktivs veids, ka skatit Tsu parskatu
par ierices HP All-in-One komplektacija ieklauto programmataru. Jas
uzzinasiet, ka ar programmatiras palidzibu var izveidot, publiskot, kartot un
drukat fotografijas.

Elektroniska palidziba

Elektroniska palidziba sniedz detalizétas instrukcijas par visu ierices

HP All-in-One I1dzek|u izmantoSanu.

- Sadala Ka...? ir pieejamas saites, lai atri varétu atrast informaciju par
standarta uzdevumu veikSanu.

+ Nodala lerices HP All-in-One parskats ir sniegta vispariga informacija par
ierices HP All-in-One galvenajam funkcijam.

» Nodala Problemu novérsana ir sniegta informacija par iesp&jamo kludu,
kas var rasties, lietojot ierici HP All-in-One, risinajumiem.

Lasimani
Fails Lasimani satur jaunako informaciju, kura, iesp&jams, nav atrodama citas
publikacijas.

Instal&jiet programmataru, lai piek|Gtu failam Lasimani.

www.hp.com/support Ja jums ir Interneta pieslégums, varat sanemt palidzibu un atbalstu HP timekla
vietné. Saja timekla vietné tiek piedavats tehniskais atbalsts, draiveri, dazadi
piederumi un ir sniegta informacija par pasatisanu.
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4 Kavar..?

Saja sadala iek|autas saites uz bieZi veicamiem uzdevumiem, pieméram, attélu
koplietoSanu un drukasanu un drukas darbu optimizé$anu.

* ,Kaizveidot fotoattéla kopiju bez malam?” 75. Ipp.

» ,Ka druka fotoattélus bez apmales uz 10 x 15 cm (4 x 6 collu) papira?” 49. Ipp.
« ,Kaiegit vislabako drukas kvalitati?” 44. Ipp.

* K& apdrukat abas papira lapas puses?” 52. Ipp.

* ,Kaizveidot vairakas dokumenta kopijas?” 73. Ipp.

&

Ka var.

Ka var...? 13
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5 lerices HP All-in-One
uzstadiSanas pabeigsana

Kad esat veicis uzstadiSsanas pamaciba noraditas darbibas, iepazistieties ar
noradijumiem $aja sadala, lai pabeigtu ierices HP All-in-One iestatiSanu.

Saja sadala ir ieklautas $adas témas:
* Informacija par pieslégSanu datoram
* PieslégSana tiklam

Informacija par piesléegsanu datoram

lerice HP All-in-One ir aprikota ar USB portu, tadéjadi to var pievienot tiesSi datoram ar
USB kabeli. lerici HP All-in-One var arT pieslégt bezvadu tiklam vai izmantot printera
koplietoSanas iespéjas, lai koplietotu ierici eso$a majas tikla.

8aja sadala ir ieklautas $adas témas:

* lespé&jamie savienojuma veidi

+ PieslégSanas, izmantojot integréto bezvadu WLAN 802.11

* Printera koplieto$anas iespéju izmanto$ana

lespéjamie savienojuma veidi

Nakamaja tabula ir noradrts atbalstito savienojuma veidu saraksts.
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Apraksts

leteicamais pieslégto
datoru skaits
vislabakas veiktspéjas
nodrosinasanai

Atbalstamas
programmaturas
funkcijas

Uzstadisanas
instrukcijas

USB pieslégums

Viens dators, kas,
izmantojot USB kabeli,
pievienots HP All-in-One
aizmuguréjam USB 2.0
lielatruma portam.

Tiek atbalstitas visas
funkcijas.

Lai iegltu detalizétas
instrukcijas, sekojiet
noradijumiem
uzstadiSanas pamaciba.

Integrétais bezvadu
WLAN 802.11
savienojums

Lidz pieciem datoriem,
kas savienoti, izmantojot
bezvadu marsrutétaju
(infrastruktdras rezima).

Tiek atbalstitas visas
funkcijas.

Skatiet sadala ,Integréta
bezvadu WLAN 802.11
tikla iestati$ana”

17. Ipp. sniegtas
instrukcijas.

Printera koplietoSana

Pieci.

Lai varétu drukat no
citiem datoriem,
resursdatoram pastavigi
jabat ieslegtam.

Tiek atbalstitas visas
resursdatora pieejamas
funkcijas. Citos datoros
tiek atbalstita tikai
drukasana.

Izpildiet noradijumus, kas
sniegti sadala ,Printera
koplietoSanas iespéju
izmantosana” 16. Ipp.

lerices HP All-in-One uzstadiSanas pabeigSana 15



5. nodala

PieslegSanas, izmantojot integréto bezvadu WLAN 802.11

HP All-in-One ir iek$€éjs tikloSanas komponents, kas atbalsta bezvadu tiklu.
Papildinformaciju par HP All-in-One pieslégSanu bezvadu (802.11) tiklam skatiet sadala
.Integrétad bezvadu WLAN 802.11 tikla iestatiSana” 17. Ipp..

Printera koplietoSanas iespéju izmanto$ana

Ja dators ir saslégts tikla un citam datoram tikla ar USB kabeli ir pievienota ierice
HP All-in-One, varat drukat ar So printeri, izmantojot printeru koplietoSanas iespéjas.

Dators, kas ir tieSi savienots ar HP All-in-One, izpilda printera resursdatora lomu, un tam
ir pilna programmataras funkcionalitate. Otrs dators, ko dévé par klientu, var piek|at
drukas funkcijam. Paréjas funkcijas, pieméram, skenéSana un kopésana, ir jaizpilda no
resursdatora vai HP All-in-One vadibas panela.

Lai iespéjotu printeru koplietoSanu datora ar Windows operétajsistemu
A Skatiet datora lietotaja rokasgramatu vai operétajsistémas Windows elektronisko

palidzibu.
PiesléegsSana tiklam

Saja sadala aprakstits, ki HP All-in-One pievienot tiklam un k& skatit un parvaldrt tikla
iestatfjumus.
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Optimalai bezvadu tikla veiktspé&jai un droSibai HP iesaka HP All-in-One un paréjo tikla
elementu pieslégSanai izmantot bezvadu marsrutétaju vai piekluves punktu (802.11). Ja
tikla elementi ir saslégti, izmantojot bezvadu marsrutétaju vai piekluves punktu, to sauc
par infrastruktiaras tiklu.

euesbia

Ja pieslédzat ierici HP All-in-One tiesi datoram, kas aprikots ar bezvadu tehnologiju,
neizmantojot bezvadu marsrutétaju vai piekluves punktu, to sauc par ekspromta tiklu.
Ekspromta savienojuma gadijuma var vienlaikus pieslégties tikai vienai bezvadu iericei.

Bezvadu infrastruktdras tikla priekSrocibas salidzindjuma ar ekspromta tiklu ir:
+ uzlabota tikla drosiba

* augstaka uzticamiba

» tikla elastiba lietoSana

» augstaka veiktspé€ja, it seviski 802.11 g rezZima

Ja vélaties: Skatiet sadalu:

Pieslégt ierici bezvadu tiklam, izmantojot .Integréta bezvadu WLAN 802.11 tikla
bezvadu marsrutétaju (infrastruktara). iestatiSsana” 17. Ipp.

Pieslégt ierici tiesi ar bezvadu tehnologiju ,Bezvadu ekspromta tikla iestatiSana”
aprikotam datoram, neizmantojot bezvadu 19. Ipp.

marsrutétaju (ekspromts).

Pievienot pieslégumus vairakiem datoriem ,PieslégSana papildu datoriem tikla” 21. Ipp.
tikla.

Nomainit HP All-in-One USB pieslégumu uz ,HP All-in-One USB pieslégumu maina pret
tikla pieslegumu. tikla pieslégumu” 22. Ipp.

16 lerices HP All-in-One uzstadisanas pabeigSana



(turpindjums)

Ja vélaties: Skatiet sadalu:

Piezime. levérojiet Saja nodala sniegtos
noradijumus, ja jas pirmo reizi instaléjat ierici
HP All-in-One, kurai ir USB savienojums, un
tagad vélaties mainit to uz bezvadu tikla
savienojumu.

Atrast noradijumus problému novérsanai. .Bezvadu tikla iestatiSanas problému
novérsana” 111. Ipp.

Integréta bezvadu WLAN 802.11 tikla iestatiSana

So sadalu izmantojiet, ja vélaties pieslégt ierici HP All-in-One datoram bezvadu tikla,
izmantojot bezvadu marsrutétaju vai piekluves punktu (802.11). HP iesaka $adu metodi.
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Lai ierici HP All-in-One iestatitu darbam ar | Skatiet sadau:
integrétu bezvadu WLAN 802,11 tiklu, javeic
sekojosas darbibas:

Vispirms sagatavojiet visus nepiecieSamos ,Kas nepiecieS§ams integréta bezvadu WLAN
materialus. 802.11 tikla nodro$inaSanai” 17. Ipp.

Péc tam instal&jiet programmatiru un ,PieslégSanas integrétajam bezvadu WLAN
pievienojiet ierici HP All-in-One bezvadu 802.11 tiklam” 18. Ipp.

marsrutétajam.

Kas nepiecieSams integréta bezvadu WLAN 802.11 tikla nodroSinasanai
HP All-in-One pieslégSanai integrétajam bezvadu WLAN 802.11 tiklam jums bas
nepiecieSams sekojosais:

Q bezvadu 802.11 tikls ar bezvadu mar8rutétaju vai piekluves punktu.

Q galda vai klépjdators ar bezvadu tikla atbalstu vai ar tikla saskarnes karti (NIC).
Datoram jabat pieslégtam bezvadu tiklam, kuram vélaties pievienot ierici
HP All-in-One.

Pieslégsana tiklam 17
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euesbia

5. nodala

a

a
a

Platjoslas pieeja internetam (ieteicams) ka kabe|pieslégums vai DSL.

Ja HP All-in-One pieslédzat bezvadu tiklam ar interneta pieeju, HP iesaka izmantot
bezvadu marsrutétaju (pieejas punktu vai bazes staciju), kas izmanto dinamisko
resursdatora konfiguréSanas protokolu (DHCP - Dynamic Host Configuration
Protocol).

Tikla nosaukums (SSID).

WEP atsléga vai WPA parole (ja nepiecieSams).

PieslégSanas integrétajam bezvadu WLAN 802.11 tiklam

HP Photosmart programmataras kompaktdisks un komplektacija ieklautais USB
uzstadidanas kabelis nodro$ina iespéju viegli pieslégt ierici HP All-in-One jasu bezvadu
tiklam.

/\ Uzmanibu Lai nelautu citiem lietotajiem piek|at jiisu bezvadu tiklam, HP parliecinosi

iesaka bezvadu marsrutétajam izmantot paroli vai atslégu (WPA vai WEP dro$ibu)
un unikalu tikla nosaukumu (SSID). lespéjams, ka bezvadu marsrutétajs ir jums
piegadats ar noklusétu tikla nosaukumu, kur$ parasti atbilst razotajfirmas
nosaukumam. Ja izmantosiet nokluséto tikla nosaukumu, citi lietotaji, kuri izmanto So
pasu nokluséto tikla nosaukumu (SSID) var viegli pieklat jasu tiklam. Tas arf nozimée,
ka ierice HP All-in-One var nejausi tikt pieslégta citam tuvuma eso8am bezvadu
tiklam, kuram ir tads pats tikla nosaukums. Ja §adi notiks, jus nevarésiet piek|ut iericei
HP All-in-One. Lai uzzinatu vairak par tikla nosaukuma mainisanu, skatiet bezvadu
marsrutétajam pievienoto dokumentaciju.

HP All-in-One pieslégSana

1.
2,

levietojiet HP Photosmart programmatiiras kompaktdisku datora CD-ROM diskdzini.
Izpildiet ekrana sniegtos noradijumus.

Kad tas tiek prasits, savienojiet ierici HP All-in-One ar datoru, izmantojot iepakojuma
atrodamo USB uzstadi$anas kabeli. HP All-in-One méginas pieslégties tiklam. Ja
pieslégSanas neizdodas, sekojiet uzvedném, lai labotu problému, un tad méginiet
vélreiz.

Kad iestatiSana ir pabeigta, jums tiek prasits atvienot USB kabeli un parbaudit
bezvadu tikla savienojumu. Ja ierici HP All-in-One izdodas pieslégt tiklam, instalgjiet
programmatdru katra tikla datora, kur$ izmantos ierici.

Saistitas temas

.Bezvadu tikla parbaudes atskaites drukdSana” 24. Ipp.
.PieslégSana papildu datoriem tikla” 21. Ipp.
.Bezvadu tikla iestatiSanas probléemu novérSana” 111. Ipp.

18 lerices HP All-in-One uzstadisanas pabeigSana



Bezvadu ekspromta tikla iestatiSana

8o sadalu izmantojiet, ja vélaties tiesi pieslégt ierici HP All-in-One datoram, kas aprikots
ar bezvadu tehnologiju, neizmantojot bezvadu marsrutétaju vai piekluves punktu.

Lai ierici HP All-in-One pieslégtu datoram (ar ekspromta savienojumu), datora jaizveido
ekspromta tikla profils. Sis process ietver tikla nosaukuma (SSID) un WEP dro$ibas

©
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Lai HP All-in-One iestatitu darbam ar Skatiet sadalu: -

ekspromta bezvadu tiklu, jums javeic o

sekojosas darbibas: i

©

Vispirms sagatavojiet visus nepiecieSamos .Kas nepiecieSams ekspromta tikla 33

materialus. nodroSinasanai” 19. Ipp. '.g

N

Péc tam sagatavojiet savu datoru, izveidojot ,Tikla profila izveido$ana datora, kura darbojas [
tikla profilu. operétajsistéma Windows XP” 19. Ipp.

,T1kla profila izveidoSana citas
operétajsistemas.” 21. Ipp.

Un visbeidzot, instal&jiet programmatairu. ,PieslégSana ekspromta bezvadu tiklam”
21. lpp.

Kas nepiecieSams ekspromta tikla nodrosinasanai

Lai pieslégtu ierici HP All-in-One datoram ar Windows operétajsistému, izmantojot
ekspromtsavienojumu, datoram jabat bezvadu tikla adapterim un ekspromta profilam.

Tikla profila izveidoSana datora, kura darbojas operétajsistéma Windows XP
Sagatavojiet savu datoru ekspromta savienojumam, izveidojot tikla profilu.

Tikla profila izveido$ana

Bf Piezime. lerice HP All-in-One tiek piegadata jau konfiguréta ar tikla profilu, kura
noradits tikla nosaukums (SSID) hpsetup. Tomér droSibas un privatuma
aizsardzibas nolika HP iesaka izveidot datora jaunu tikla profilu, ka tas ir aprakstits
Seit.

Pieslégsana tiklam 19



c
N
(7]
~—
Q1
=
7.3
[
=}
Y
(7}
T
[
o

euesbia

5. nodala

Loga Control panel (Vadibas panelis) veiciet dubultklik§ki uz Network

connections (T1kla savienojumi).

Loga Network connections (Tikla savienojumi) klikskiniet ar labo peles pogu uz

Wireless network connection (Bezvadu tikla savienojums). Ja uznirstoS$aja izvélné

redzat opciju Enable (lespéjot), atlasiet to. Gadijum3, ja izvéIné redzat opciju

Disable (Atsp€jot), bezvadu pieslégums jau ir aktivizéts.

NoklikSkiniet ar labo peles pogu uz Wireless Network Connection (Bezvadu tikla

savienojums) ikonas un tad noklikSkiniet Properties (Rekviziti).

NoklikSkiniet uz cilnes Wireless Networks (Bezvadu tikli).

Atziméjiet izvéles ritinu Use Windows to configure my wireless network

settings (Bezvadu tikla iestatljumus konfigurét, izmantojot Windows).

NoklikSkiniet uz Add (Pievienot) un péc tam rikojieties $adi:

a. Lodzina Network name (SSID) (Tikla nosaukums (SSID)) ievadiet unikalu tikla
nosaukumu iericei.

E¥ Piezime. Tiklanosaukums ir registrjutigs, tadé| ir svarigi atceréties, kuri burti
ir lielie un kuri - mazie.

b. Jair Network Authentication (Tikla autentifikacija) saraksts, izvélieties Open
(Atvert). Pretéja gadijuma parejiet pie nakama sola.
c. Saraksta Data encryption (Datu SifréSana) izvélieties WEP.

EY Piezime. Iriesp&jams izveidot arf tadu tiklu, kas neizmanto WEP atslégu.
Tomér HP iesaka izmantot WEP atslégu, lai tikls bitu dro$aks.

d. Parliecinieties, ka izvéles ritina blakus uzrakstam The key is provided for me
automatically (Atslega man ir pieSkirta automatiski) nav atziméta. Ja ratina ir
kontrolzime, notiriet to uzklik$kinot.

e. Lodzina Network key (T1kla atsléga) ierakstiet WEP atslégu, kura sastav
precizi no 5 vai precizi no 13 burtu un ciparu (ASCII) simboliem. Pieméram, ja
ievadat 5 simbolus, varat raksttt ABCDE vai 12345. Vai, ja ievadat 13 simbolus,
varat rakstit ABCDEF1234567. (12345 un ABCDE ir tikai pieméri. Kombinaciju
izvélieties péc saviem ieskatiem).

Alternativi WEP atslégai varat izmantot HEX (heksadecimalas skaitiSanas
sistémas) simbolus. HEX WEP atslégai jasatur 10 simboli, ja izmanto 40 bitu
SifréSanu, vai 26 simboli 128 bitu SifréSana.

f. Ailé Confirm network key (Apstiprinat tikla atslégu) iedrukajiet to pasu WEP
atslégu, ko ievadijat iepriek$éja solr.

g. Pierakstiet WEP atslégu tieSi ta, ka jus to iedrukajat, nemot véra burtu augséjo
un apakséjo registru.

B Piezime. Jums precizi jatceras aug$éja registra (lielie) un apak$&ja registra
(mazie) burti. Ja jas HP All-in-One ievadisiet WEP atslégu nepareizi, bezvadu
pieslégums neizdosies.

h. Atziméjiet izvéles ratinu This is a computer-to-computer (ad hoc) network;
wireless access points are not used (Sis ir starpdatoru (ekspromta) tikls;
bezvadu piekluves punkti netiek izmantoti).

20 lerices HP All-in-One uzstadisanas pabeigSana



i. Noklikskiniet OK (Labi), lai aizvértu logu Wireless network properties (Bezvadu
tikla rekviziti), tad atkal noklikSkiniet uz OK (Labi).

j.  Noklikskiniet vélreiz OK (Labi), lai aizvértu logu Wireless Network Properties
Connection (Bezvadu tikla savienojuma rekviziti).

Saistitas téemas
» ,Tikla terminu glosarijs” 29. Ipp.
+ ,PieslegSana ekspromta bezvadu tiklam” 21. Ipp.

Tikla profila izveidoSana citas operéetajsistemas.

Ja neizmantojat operétajsisttmu Windows XP, HP iesaka izmantot konfiguréSanas
programmu, kas tika piegadata kopa ar jisu bezvadu LAN karti. Lai atrastu bezvadu LAN
kartes konfiguréSanas programmu, pieklUstiet sava datora programmu sarakstam.

Izmantojot LAN kartes konfiguréSanas programmu, izveidojiet tikla aprakstu ar $adu
informaciju:
+  Network name (SSID) (Tikla nosaukums (SSID)): Manstikls (Sis ir piemérs)

Bf Piezime. Noradiet tikla nosaukumu, kur$ ir unikals un viegli iegauméjams. Tikai
atcerieties, ka tikla nosaukuma burti ir registrjutigi. Tapéc jums ir jaatceras, kuri
ir lielie un kuri ir mazie burti.

+ Communication mode (Sakaru rezims): Ad Hoc (Ekspromta)
+ Encryption (SifréeSana): enabled (aktivizéta)
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PieslégSana ekspromta bezvadu tiklam

HP Photosmart programmatiras kompaktdisks un komplektacija ieklautais USB
uzstadisanas kabelis nodroSina iespéju tiesi pieslégt ierici HP All-in-One datoram,
izveidojot ekspromta bezvadu tiklu.

HP All-in-One piesléegSana

1. levietojiet HP Photosmart programmatiras kompaktdisku datora CD-ROM diskdzinT.

2. Izpildiet ekrana sniegtos noradijumus.
Kad tas tiek prasits, savienojiet ierici HP All-in-One ar datoru, izmantojot iepakojuma
atrodamo USB uzstadiSanas kabeli. HP All-in-One méginas pieslégties tiklam. Ja
pieslégSanas neizdodas, sekojiet uzvedném, lai labotu problému, un tad méginiet
vélreiz.

3. Kad iestatiSana ir pabeigta, jums tiek prasits atvienot USB kabeli un parbaudtt
bezvadu tikla savienojumu. Ja ierici HP All-in-One izdodas pieslégt tiklam, instal&jiet
programmatdru katra tikla datora, kurs izmantos ierici.

Saistitas témas
» ,PieslégsSana papildu datoriem tikla” 21. Ipp.
» ,Bezvadu tikla iestatiSanas problému novér§ana” 111. Ipp.

PieslégSana papildu datoriem tikla

lerici HP All-in-One var lietot vairaki tikla datori. Ja ierice HP All-in-One jau ir pieslégta
datoram t1kla, katra papildu datora jainstalé HP All-in-One programmatira. Bezvadu tikla

PieslegSana tiklam 21



5. nodala

instaléSanas laika programmatira atradis pastavosa tikla nosaukumu (SSID). Tiklidz
ierice HP All-in-One ir iestatita darbam tikl3, tas atkartota konfiguré$ana vairs nav
nepiecieSama, pievienojot tiklam citus datorus.

Lai instaletu Windows HP All-in-One programmatiiru citos tikla datoros

1. Aizveriet datora visas aktivas lietojumprogrammas, tai skaita pretvirusu aizsardzibas
programmatdru.

2. Datora CD-ROM diskdzinT ievietojiet Windows kompaktdisku, ko sanémat kopa ar
HP All-in-One un izpildiet ekrana sniegtos noradijumus.

3. Ja paradas dialoglodzin$ par ugunsmiriem, izpildiet noradijumus. Ja sanemat
ugunsmira lietojumprogrammas uznirsto$os zinojumus, tie vienmér jaapstiprina vai
jaatlau;j.

4. Ekrana Connection Type (Savienojuma veids) izvélieties Through the network
(Caur tiklu) un noklikSkiniet Next (Talak).

Logs Searching (MekléSana) tiek paradits, uzstadiSanas programmai tikla meklgjot
HP All-in-One.

5. Printer Found (Printeris atrasts) ekrana parbaudiet, vai printera apraksts ir
pareizs.

Ja tikla atrodas vairaki printeri, tiek paradits logs Printers Found (Atrastie printeri).
Izvélieties HP All-in-One, ko pievienosiet.

6. Izpildiet noradijumus, lai instalétu programmataru.

Kad programmatiras instaléSana ir pabeigta, HP All-in-One ir gatava lietoSanai.

Ja datora atspéjojat pretvirusu aizsardzibas programmatiru, iespéjojiet to.

8. Lai parbaudrtu tikla savienojumu, no datora HP All-in-One izdrukajiet iekSéjas

parbaudes atskaiti.
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Saistitas témas
.Bezvadu tikla parbaudes atskaites drukasana” 24. Ipp.
.Bezvadu tikla iestatiSanas problému novér§ana” 111. Ipp.

HP All-in-One USB pieslegumu maina pret tikla pieslegumu

Ja vispirms uzstadat ierici HP All-in-One ar USB savienojumu, vélak to var nomainit uz
bezvadu tikla savienojumu. Ja jau zinat, ka pieslégties tiklam, varat izmantot talak
sniegtos visparigos noradijumus.

Lai USB piesléegumu mainitu uz integréto bezvadu WLAN 802.11 piesléegumu
1. Atvienojiet USB savienojumu ierices HP All-in-One aizmuguré.

2. levietojiet HP All-in-One kompaktdisku datora CD-ROM diskdzinr.

3. Izpildiet ekrana redzamas instrukcijas bezvadu tikla instaléSanai.
4

Kad instaléSana ir beigusies, atveriet Control Panel (Vadibas panell) Printers and
Faxes (Printeri un faksa aparati) (vai Printers (Printeri)) un izdzésiet USB instalacijas
printerus.

Detalizétus noradijumus par HP All-in-One pieslégSanu tiklam skatiet:

» Integréta bezvadu WLAN 802.11 tikla iestatiS8ana” 17. Ipp.
.Bezvadu ekspromta tikla iestatiSana” 19. Ipp.

22 lerices HP All-in-One uzstadisanas pabeigSana



Tikla iestatijjumu parvaldiba

lerices HP All-in-One tikla iestatljumus var parvaldit, izmantojot HP All-in-One vadibas
paneli.

8aja sadala ir ieklautas $adas témas:
* Tikla pamatiestatijumu mainiSana no vadibas panela
» Tikla konfiguracijas lapas definicijas

Tikla pamatiestatijumu mainiSana no vadibas panela

HP All-in-One vadibas panelis |auj jums veikt daudzus tikla parvaldiSanas uzdevumus.
Tai skaita ir tikla iestatljumu drukasana, tikla nokluséto iestatljumu atjaunosana, bezvadu
radio ieslégSana un izslégSana un bezvadu tikla testa drukasana.

Saja sadala ir ieklautas $adas témas:

¢ Tikla iestatijumu drukdSana

¢ Tikla nokluséjuma iestatijumu atjaunoSana
¢ Bezvadu raiditaja ieslégSana un izslégSana
* Bezvadu tikla parbaudes atskaites drukaSana

Tikla iestatijumu drukasana

Lai apskatitu tikla iestatijumus, pieméram, IP adresi, sakaru reZimu un tikla nosaukumu
(SSID), var izdrukat tikla konfiguracijas lapu.
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Lai drukatu tikla konfiguracijas lapu
1. Nospiediet Bezvadu pogu ierices HP All-in-One priekSpusé.

2. Spiediet pogu, kas atrodas displeja blakus ikonai ¥, kamér ir izgaismots vienums
Print Network Configuration Page (Drukat tikla konfiguracijas lapu), un péc tam
nospiediet pogu, kas atrodas blakus OK (Labi).

Saistitas témas
~11Kla konfiguracijas lapas definicijas” 24. Ipp.

Tikla nokluséjuma iestatijumu atjaunosana

Pasreizéjos tikla iestatljumus varat nomainTt pret tiem, kuri bija spéka, kad iegadajaties
ierici HP All-in-One.

Lai atjaunotu tikla konfiguracijas noklusétas vértibas
1. Nospiediet Bezvadu pogu ierices HP All-in-One priekSpusé.

2. Spiediet pogu, kas atrodas displeja blakus ikonai ¥, kamér ir izgaismots vienums
Restore Network Defaults (Atjaunot tikla noklus€jumus), un péc tam nospiediet
pogu, kas atrodas blakus OK (Labi).

3. Apstipriniet, ka vélaties atjaunot tikla konfiguracijas noklusétas vértibas.
Bezvadu raiditaja ieslég$ana un izslegSana

Bezvadu raiditajs péc nokluséjuma ir izslégts, tacu, kad ir instaléta programmatara un
ierice HP All-in-One tiek pieslégta tiklam, bezvadu raiditajs automatiski tiek ieslégts.

PieslegSana tiklam 23
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Zilais indikators ierices HP All-in-One priek§pusé norada, ka bezvadu raiditajs ir ieslégts.
Lai bezvadu tikls bitu pieslégts, raiditajam ir jabat ieslégtam. Tacu raiditajs netiek lietots,
ja ierice HP All-in-One ir pieslégta datoram tie$i, izmantojot USB savienojumu. Sada
gadijuma, iespéjams, vélesieties raiditaju izslégt.

Bezvadu tikla raiditaja iesléeg$ana un izslegSana
1. Nospiediet Bezvadu pogu ierices HP All-in-One priekSpuseé.

2. Spiediet pogu, kas atrodas displeja blakus ikonai ¥, kameér ir izgaismots vienums
Turn Radio On (leslégt raiditaju) vai Turn Radio Off (Izslégt raiditaju), un péc tam
nospiediet pogu, kas atrodas blakus OK (Labi).

Bezvadu tikla parbaudes atskaites drukasana

Bezvadu tikla parbaude veic vairdkus diagnostiskus testus, lai noteiktu, vai tikls ir
veiksmigi iestatits. Ja tiek konstatéta probléma, izdrukataja atskaité tiek ieklauts
ieteikums problémas risina$anai. Bezvada tikla drukas parbaudi var palaist art jebkura
cita laika.

Lai drukatu bezvadu tikla parbaudes atskaiti
1. Nospiediet Bezvadu pogu ierices HP All-in-One priekSpusé.

2. Spiediet pogu, kas atrodas displeja blakus ikonai ¥, kameér ir izgaismots vienums
Wireless Network Test (Bezvadu tikla parbaude), un péc tam nospiediet pogu, kas
atrodas blakus OK (Labi).

Tiek drukata Wireless Network Test (Bezvadu tikla parbaude).

Saistitas temas
.Bezvadu tikla iestatiSanas problému novérsana” 111. Ipp.

Tikla konfiguracijas lapas definicijas

Tikla konfiguracijas lapa ir redzami HP All-in-One tikla iestatfjumi. Tie ir iestatfjumi
visparigai informacijai un 802.11 bezvadu savienojuma iestatijumi.

Saja sadala ir ieklautas $adas témas:
* Visparéjie tikla iestatijumi
* Bezvadu (802.11) tikla iestatijumi

Saistitas temas
« ,Tikla iestatijumu drukaSana” 23. Ipp.
~11kla terminu glosarijs” 29. Ipp.
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Vispareéjie tikla iestatijumi

Saja tabula aprakstiti visparigie tikla iestatfjumi, kas tiek paradrti tikla konfiguracijas lapa.

Parametrs

Apraksts

Network Status
(Tikla statuss)

HP All-in-One statuss:
- Ready (Gatavs): HP All-in-One ir gatavs sanemt vai parraidit datus.
»  Offline (Bezsaiste): HP All-in-One pasreizé&ja bridi nav pievienots tiklam.

Active connection
type (Aktiva

HP All-in-One tikla rezZims:
- Wireless (Bezvadu): HP All-in-One ir pievienots bezvadu (802.11)

piesléguma tiklam
veids) ' . - .
»  None (Neviens): nav tikla savienojuma.
URL legultd Web servera IP adrese.
Piezime. Jums bis jazina $T adrese, kad méginasiet pieslégties iegultajam
Web serverim.
Firmware Produkta iek$égjais tikloSanas komponents un ierices aparatiras
Revision programmatdras versijas kods.
(Aparatiras
programmatdras | Piezime. Ja zvanisiet uz HP Support, tad atkariba no problémas jums var
versija) pajautat aparattras programmatiras parskatisanas kodu.
Hostname TCP/IP nosaukums, ko instalacijas programmatira pieSkirusi konkrétajai
(Resursdatora iericei. Péc nokluséjuma tas sastav no burtiem HP, kuriem seko MAC adreses
nosaukums) pedéjie 6 cipari.
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Admin Password
(Administratora
parole)

Administratora paroles statuss iegultaja tikla serverf:
- Set (lestatita): parole ir noteikta. Lai mainitu iegulta tikla servera
parametrus, jums jaievada parole.

» Not Set (Nav iestatita): parole nav noteikta. Lai izmainitu iegulta tikla
servera parametrus, parole nav vajadziga.

mDNS

Dazi lokalie un specialie tikli neizmanto centralos DNS serverus. Tie izmanto
DNS variantu, ko sauc par mDNS.

Izmantojot mDNS, dators var atrast un izmantot jebkuru HP All-in-One, kas
pieslégts lokalajam tiklam. Tas var stradat arT ar jebkuru citu Ethernet
izmantojosu ierici tikla.

PieslegSana tiklam 25
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Bezvadu (802.11) tikla iestatijumi
Sekojosa tabula aprakstiti tikla konfiguracijas lapa redzamos 802.11 bezvadu

iestatfjumus.
Parametrs Apraksts
Hardware Mediju pieejas kontroles (MAC) adrese, kas identificé HP All-in-One. Tas ir
Address (MAC) unikals 12 ciparu identifikacijas numurs, kas identifikacijas noltkos tiek
(Aparatiras pieskirts tikla aparatdrai, tadai ka bezvadu pieejas punkti, marSrutétaji, un
adrese (MAC)) citas lidzigas ierices. Katram aparatiras elementam ir cita MAC adrese.

Piezime. Dazi interneta pakalpojumu sniedz&ji (ISP) pieprasa registrét tas
tikla kartes vai ta LAN adaptera MAC adresi, kas ir pievienoti kabe|u vai DSL
modemam instalacijas laika.

IP Address (IP

ST adrese viennozimigi identificata ieriéu tikla. IP adreses dinamiski pieskir

adrese) DHCP vai AutolP. Jus varat iestatit ar1 statisku IP adresi, kaut gan tas nav
ieteicams.
Piezime. Manuala nepareizas IP adreses pieskir§ana instalacijas laika
nelaus tikla sastavdalam atrast HP All-in-One.
Subnet Mask Apakstikls ir IP adrese, ko pieskir instaléeSanas programmatdira, lai papildu
(Apakstikla tiklu padarttu pieejamu ka lielaka tikla daju. Apakstiklus nosaka ar apakstikla
maska) masku. Maska nosaka, kuri no HP All-in-One IP adreses bitiem identificé tiklu

un apakstiklu un kuri identificé pasu ierici.

Piezime. leteicams, lai gan HP All-in-One, gan datori, kas to izmanto,
atrastos viena un taja pasa apakstikla.

Default Gateway
(Nokluséjuma

Tikla mezgls, kas ir ieeja cita tikla. Saja gadijuma mezgls var bat dators vai
kada cita ierice.

varteja)

Piezime. Adresi nokluséjuma vartejai pieskir instaléSanas programmatara.
Configuration Protokols, ko izmanto IP adreses pieskir§anai HP All-in-One:
Sé)ur?e = - AutolP: instaléSanas programmatira automatiski nosaka konfiguracijas
;Vg?sl)guracuas parametrus.

- DHCP: konfiguracijas parametrus nosaka dinamiskas resursdatora
konfiguréSanas protokola (DHCP) serveris tikla. Mazos tiklos tas var bat
marsrutétajs.

= Manual (Manuali): konfiguracijas parametrus, pieméram, statisku IP
adresi, iestata manuali.

= Not Specified (Nav noradits): rezims, ko izmanto HP All-in-One
inicializéSanas laika.

DNS server (DNS | Tikla doménu nosaukumu servisa (DNS) IP adrese. Kad jus stradajat timeklIt
serveris) vai sutat e-pasta zinojumu, lai to izdarttu, jus izmantojat kada doména

nosaukumu. Pieméram, URL http://www.hp.com satur doména nosaukumu
hp.com. Internetd DNS partulko $o doména nosaukumu IP adresé. lerices
lieto IP adreses, lai sazinatos sava starpa.

- IP Address (IP adrese): doména vardu servera IP adrese.

- Not Specified (Nav noradits): IP adrese nav noradita, vai ierici paslaik
inicialize.

lerices HP All-in-One uzstadisanas pabeigSana



(turpinajums)

Parametrs

Apraksts

Piezime. Parbaudiet, vai DNS IP adrese ir uzradtta konfiguracijas lapa. Ja
adreses nav, uzziniet DNS IP adresi no sava interneta pakalpojumu sniedzéja
(ISP).

Wireless Status
(Bezvadu tikla
statuss)

Bezvadu tikla statuss:

» Connected (Pievienots): HP All-in-One ir pievienots bezvadu lokalajam
tiklam, un viss strada.

- Disconnected (Atvienots): lerice HP All-in-One nav pievienota bezvadu
lokalajam tiklam nepreizu iestatijumu dé| (pieméram, nepareiza WEP
atsléga) vai HP All-in-One nav sasniedzama.

- Disabled (Izslegts): Radiotikls ir izslégts.

»  Notapplicable (Nav piemérojams): Sis parametrs nav piemérojams Sim
tikla veidam.

Communication
Mode
(Savienojuma
rezims)

|EEE 802.11 tikla darba shéma, kura ierices vai stacijas uztur sakarus viena
ar otru:

» Infrastructure (Infrastruktira): HP All-in-One uztur sakarus ar citam
tikla iericém caur bezvadu pieejas punktu, pieméram, caur bezvadu
marsrutétaju vai bazes staciju.

»  Ad hoc (Ekspromta): HP All-in-One uztur tieSus sakarus ar katru ierici
tikla. Bezvadu marsrutétajs vai piekluves punkts netiek izmantots. To
sauc art par vienadranga tiklu.

»  Not applicable (Nav piemérojams): Sis parametrs nav piemérojams Sim
tikla veidam.

Network Name
(SSID) (Tikla
nosaukums
(SSID))

Service Set Identifier (pakalpojumu komplekta identifikators). Unikals
identifikators (ITdz 32 simboliem), kas |auj atSkirt vienu bezvadu lokalo tiklu
(WLAN) no cita. SSID sauc arT par tikla nosaukumu. Tas ir ta tikla nosaukums,
kuram pieslégts HP All-in-One.

Signal Strength
(Signala
stiprums) (1-5)

Parraidtto vai sanemto signalu raksturo 5 pakapes:
- 5:teicams

* 4:labs

»  3:viduvejs
o 2:slikts

» 1:|oti slikts

»  No signal (Nav signala): tikls neuztver nekadu signalu.

»  Notapplicable (Nav piemérojams): Sis parametrs nav piemérojams $im
tikla veidam.

Channel (Kanals)

Kanala numurs, kas paslaik tiek izmantots bezvadu sakariem. Tas ir atkarigs
no izmantota tikla un var atskirties no pieprasita kanala numura. Vértibas ir
no 1 lidz 14, valstis/redioni var ierobeZot izmantojamo kanalu diapazonu.

*  (numurs): vértiba mainas no 1 lidz 14 atkariba no valsts/regiona.
» None (Neviens): netiek izmantots neviens kanals.

- Not applicable (Nav piemérojams): WLAN ir izslégts, vai ari Sis
parametrs neatbilst konkrétajam tikla veidam.

Piezime. Ja nav iesp&jams sanemt datus no HP All-in-One vai tam noraidit
specialaja rezima, parliecinieties, vai dators un HP All-in-One izmanto to pasu
sakaru kanalu. Infrastruktdras reZima kanalu nosaka pieejas punkts.

PieslegSana tiklam 27
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(turpinajums)

Parametrs

Apraksts

Authentication
type
(Autentifikacijas
veids)

Izmantojamais autentifikacijas veids:
»  None (Nekads): autentifikacija netiek izmantota.

- Open System (Atvérta sistéma) (speciala un infrastruktdras):
autentifikacijas nav

- Shared Key (Kopiga atsléga): nepiecieSama WEP atsléga.

»  WPA-PSK (tikai infrastruktdras): WPA ar koplietoSanai ieprieks iestatitu
atslegu.

- Notapplicable (Nav piemérojams): Sis parametrs nav piemérojams Sim
tikla veidam.

Autentifikacija parbauda lietotaja vai ierices identitati, pirms |aut piek|uvi
tiklam, kas nevélamiem lietotajiem apgratina piekluvi tikla resursiem. Sadu
droSibas metodi parasti izmanto bezvadu tiklos.

Tikls, kas bazéjas uz atvértas sistémas, neparbauda tikla lietotaju identitati.
Jebkurs bezvadu lietotajs var piek|at tiklam. Tomér $ads tikls var izmantot
WEP (privatums, kas ekvivalents vadu tikliem) $ifréSanu, lai nodrosinatu
droSibas pirmo limeni pret nejausiem iebrucéjiem.

Tikls, kas autentifikacijai izmanto koplietoSanas atslégas, sniedz
paaugstinatu drosibu, prasot lietotajiem vai iericém identificét sevi ar statisku
atslégu (seSpadsmitnieku vai burtu/ciparu virkne). Katram tikla lietotajam vai
iericei ir viena un ta pati atsléga. WEP SifréSana tiek lietota kopa ar kopéjas
atslégas autentifikaciju, izmantojot to pasu atslégu gan autentifikacijai, gan
SifréSanai.

Tikls, kas izmanto servert bazétas (WPA-PSK) autentifikacijas procediras,
sniedz ievérojami labaku drosibu, un tadu tiklu atbalsta lielaka daja bezvadu
pieejas punktu un bezvadu marsrutétaju. Pirms pieejas atlauSanas pieejas
punkts vai marsrutétajs parbauda identitati lietotajam vai iericei, kas pieprasa
pieeju. Autentifikacijas serveris var izmantot vairakus atSkirigus
autentifikacijas protokolus.

Encryption
(SifreSana)

Tikla izmantotais SifréSanas veids:

- None (Nekada): Sifrésana netiek izmantota.

. 64-bit WEP (64 bitu WEP): tiek izmantota 5 simbolu vai 10
heksadecimalo zimju WEP atsléga.

»  128-bit WEP (128 bitu WEP): tiek izmantota 13 simbolu vai 26
heksadecimalo zimju WEP atsléga.

- WPA-AES: tiek izmantota uzlabota SifréSanas standarta SifréSana. tas ir
SifréSanas algoritms, kuru izmanto ASV valdibas agentdras darba ar
jutigiem, bet ne slepeniem materialiem.

- WPA-TKIP: tiek izmantots Tslaicigs atslégu integritates protokols, kas ir
uzlabots SifréSanas protokols.

- Automatic (Automatiska): Tiek izmantots AES vai TKIP.

> Notapplicable (Nav piemérojams): Sis parametrs nav piemérojams §im
tikla veidam.

WEP ir paredzéts droSibas sniegSanai, Sifréjot tos datus, kas tiek parraidrti

radio vilnos, I1dz ar to tie tiek aizsargati parraides laika no viena punkta uz
otru. Sadu droSibas metodi parasti izmanto bezvadu tiklos.

Access Point HW
Address
(Piekluves punkta
aparaturas
adrese)

Bezvadu marsrutétaja vai piekluves punkta aparatiras adrese tikla, kuram

pieslégta ierice HP All-in-One:

> (MAC address (MAC adrese)): pieejas punkta unikala MAC (médiju
pieejas kontroles) aparatiras adrese.

»  Notapplicable (Nav piemérojams): Sis parametrs nav piemérojams §im
tikla veidam.
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Parametrs

Apraksts

Total Packets
transmitted
(Kopégjais
parsatito pakesu
skaits)

PakeSu skaits, ko HP All-in-One ir parraidijis bez klidam kop$ ieslég$anas
briza. Skaititaju dzés, kad HP All-in-One izslédz. Kad zinojumu parraida
pakeSu komutacijas tikla, $o zinojumu sadala paketés. Katra pakete ietver
sanéméja adresi un datus.

Total Packets
received
(Kopégjais
sanemto pakesu
skaits)

PakeSu skaits, ko HP All-in-One ir sanémis bez klidam kop$ ieslégSanas
briza. Skaititaju dzes, kad HP All-in-One izslédz.

Tikla terminu glosarijs

piekluves punkts

Tikla marsrutétsjs, kas ir aprikots ar bezvadu tehnologiju.

ASCII

American Standard Code for Information Interchange (Amerikas standarta
kods informacijas apmainai). Ciparu koda standarts, kas tiek izmantots

datoros, lai attélotu aug$éja un apakséja registra latinu alfabéta burtus,
ciparus, pieturzimes u.c.

AutolP

InstaléSanas programmatdras iespéja, kas nosaka tikla iekartu
konfiguracijas parametrus.

DHCP

Dynamic Host Configuration Protocol (dinamiskas resursdatora
konfiguracijas protokols). Serveris tikla, kas piegada konfiguracijas
parametrus tikla iekartam. Mazos tiklos tas var bat marsrutétajs.

DNS

Doménu nosaukumu pakalpojums. Kad jas stradajat timekli vai satat e-pasta
zinojumu, lai to izdarftu, jis izmantojat kdda doména nosaukumu. Pieméram,
URL http://www.hp.com satur doména nosaukumu hp.com. Internetad DNS
partulko $o doména nosaukumu IP adresé. lerices lieto IP adreses, lai
sazinatos sava starpa.

DNS-SD

Skatiet DNS. SD ir saisindjums no Service Discovery (pakalpojumu
atrasana). Ta ir Apple kompanija izstradata protokola dala, kas |auj
automatiski atrast datorus, iekartas un pakalpojumus IP tiklos.

DSL

Digital Subscriber Line (digitala abonenta ITnija). Atrs interneta pieslégums.

Ethernet

Visizplatitaka lokalo tiklu tehnologija, kura datorus savieno ar vara kabeliem.

Ethernet kabelis

Kabelis, kas tiek izmantots, lai savienotu tikla elementus vadu tiklos. CAT-5
kabeli, tikla elementiem ir jabat pieslégtiem marsrutétajam. Ethernet kabelim
ir RJ-45 savienotajs.

EWS Embedded Web Server (iebavétais timekla serveris) Parlikprogramma
bazeta utilita, kas piedava vienkarsu ierices HP All-in-One parvaldi$anas
metodi. Varat parraudzit statusu, konfigurét ierices HP All-in-One tikla darba
parametrus vai piek|at ierices HP All-in-One iespé&jam.

varteja Dators vai cita ierice, pieméram, marsrutétajs, kas kalpo ka ieejas punkts
interneta vai cita tikla.

HEX Heksadecimals. SeSpadsmitnieku skaiti$anas sistéma, kas izmanto skait|us
0-9 un burtus A-F.

resursdators Dators tikla centra.

PieslegSana tiklam 29
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(turpinajums)

resursdatora
nosaukums

TCP/IP nosaukums, ko instalacijas programmatira pieskirusi konkrétajai
iericei. Péc nokluséjuma tas sastav no burtiem HP, kuriem seko MAC
adreses pédgjie 6 cipari.

centrmezgls

Modernajos majas tiklos vairs netiek plasi lietots. Centrmezgls sanem
signalus no katra datora un parsata tos visiem citiem datoriem, kas ir
pievienoti centrmezglam. Centrmezgli ir pasivi; citas iekartas tiek pieslégtas
tiem, lai varétu uzturét sakarus sava starpa. Centrmezgls neparvalda tiklu.

IP adrese Skaitlis, kas unikali identificé iekartu tikla. IP adreses dinamiski pieskir DHCP
vai AutolP. Varat iestatit art statisku IP adresi, lai gan tas nav ieteicams.
MAC adrese Mediju pieejas kontroles (MAC) adrese, kas unikali identificé ierici

HP All-in-One. Tas ir unikals 12 zimju identifikacijas numurs, kas tiek pieskirts
tikla aparatdrai identifikacijas nolUkos. Katram aparatiras elementam ir cita
MAC adrese.

tikla nosaukums

SSID jeb tikla nosaukums, kas identificé bezvadu tiklu.

NIC

Tikla interfeisa karte. Karte, kas datoram nodroSina Ethernet savienojumu,
lai datoru varétu pieslégt tiklam.

RJ-45 savienotajs

Savienotajs katra Ethernet kabela gala. Lai gan standarta Ethernet kabelu
savienotaji (RJ-45 savienotdji) izskatas I1dzigi standarta telefona kabela
savienotajiem, tie nav savstarpéji aizvietojami. RJ-45 savienot3js ir plataks
un biezaks un tam gala vienmer ir 8 kontakti. Talruna savienotajam ir 2-6
kontakti.

marsrutétajs

Marsrutétajs nodrosina tiltu starp diviem vai vairakiem tikliem. Marsrutétajs
var savienot tiklu ar internetu, savienot divus tiklus un pievienot tos abus
internetam, ka ar1 palidzét nodrosinat droSu tikla darbu, izmantojot
ugunsmdrus un pieskirot dinamiskas adreses. Mar$rutétajs var stradat arf ka
varteja, bet komutators to nevar.

SSID

SSID jeb tikla nosaukums, kas identificeé bezvadu tiklu.

komutators

Komutators |auj vairakiem lietotajiem parsatit informaciju tikla vienlaicigi,
nepaléninot viens otram darbu. Komutatori lauj atseviSkiem tikla mezgliem
(tikla piesleguma punkts, kas parasti ir dators) uzturét sakarus vienam ar otru
tiesi.

WEP

WEP (Wired Equivalent Privacy - vadu ekvivalentais privatums) ir SifréSanas
veids, kas tiek izmantots bezvadu tiklu drosibai.

WPA

WPA (Wi-Fi Protected Access - piekluve ar Wi-Fi aizsardzibu) ir SifréSanas
veids, kas tiek izmantots bezvadu tiklu drosibai. WPA nodroSina labaku
droSibu neka protokols WEP.

lerices HP All-in-One uzstadisanas pabeigSana



6 Originalu un papira ievietoSana

lericé HP All-in-One var izmantot dazada veida un formata papiru, ieskaitot Letter vai A4
formata papiru, fotopapiru, caurspidigas pléves, aploksnes un HP kompaktdisku/DVD
disku apdrukas uzlimes. P&éc noklusg&juma ierice HP All-in-One ir iestatita automatiski
noteikt tekné ievietota papira veidu un formatu, pielagojot citus iestatijumus, lai
nodro$inatu vislabakas kvalitates izdrukas konkrétajam papiram.

Ja izmantojat TpasSu papiru, pieméram, fotopapiru, caurspidigas pléves, aploksnes vai
uzlimes, vai arT izdrukdm ir zema kvalitate, izmantojot iestatijumu Automatic
(Automatiski), varat manuali veikt papira formata un veida iestatiSanu drukas un
kopésanas darbiem.

Saja sadala ir ieklautas $adas témas:

*  Originalu ievietoSana

» Papiraizvéle drukas un kopéSanas darbiem
* Papira ievietoSana

* lzvairiSanas no papira iestrégSanas

Originalu ievietoSana
JUs varat kopét vai skenét Letter vai A4 formata originalus, novietojot tos uz stikla.

Lai novietotu originalu uz skenera stikla
1. Atveriet HP All-in-One vaku.
2. levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju stikla labaja priek$éja starr.

{k Padoms Papildu palidzibu par originalu ievietosanu skatiet ikonas, kas atrodas
gar stikla malu.
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3. Aizveriet vaku.
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6. nodala

Papira izvéle drukas un kopésanas darbiem

lericé HP All-in-One var izmantot dazada formata un veida papiru. Lai iegitu vislabako
drukasanas un kopéSanas kvalitati, izskatiet turpmakos ieteikumus. Ja lietojat parastu
papiru vai fotopapiru, ierice HP All-in-One var automatiski noteikt, kads ir papira tips un
formats. Ja lietojat cita veida papiru, nomainiet papira tipa un formata iestatijumus
programmatara.

Saja sadala ir ieklautas $adas témas:

* leteicamais papirs drukasanai un kopésanai

» Tikai drukaSanai ieteicamais papirs

» Papira veidi, kuru izmanto$ana nav ieteicama

leteicamais papirs drukasanai un kopésanai

Ja vélaties nodroSinat vislabako drukas kvalitati, HP iesaka izmantot HP papiru, kas
speciali paredzéts attieciga veida darbam. Druk3jot fotografijas, ievades tekné ievietojiet
HP Premium vai HP Premium Plus fotopapiru.

Talak ir noraditi HP papiru veidi, kurus varat izmantot kopéSanai un drukasanai. Atkariba
no jlsu valsts/regiona dazi no Siem papira veidiem jums, iesp&jams, nav pieejami.

Fotopapirs HP Premium Plus

Fotopapirs HP Premium Plus ir vislabakais HP fotopapirs, uz kura drukatiem attéliem
kvalitate un baléSanas pretestiba ir augstaka neka darbnica apstradatiem fotoattéliem.
Tas ir ideals, lai drukatu ieramésanai vai fotoalbumu veidoSanai paredzétus attélus ar
augstu iz8kirtspgju. Sis papirs ir pieejams vairakos formatos, tostarp 10 x 15 cm (ar vai
bez noplésamam malam), A4 un 8,5 x 11 collu formati fotoatt€lu drukasanai vai kop&sanai
iericé HP All-in-One.

Fotopapirs HP Premium

Fotopapirs HP Premium ir augstas kvalitates glancéts vai miksts glancéts fotopapirs. Tas
izskatas tads pats ka darbnica apstradatie fotoattéli un to var ievietot zem stikla vai
albuma. Sis papirs ir pieejams vairakos formatos, tostarp 10 x 15 cm (ar vai bez
nopléSamam malam), A4 un 8,5 x 11 collu formati fotoattélu drukasanai vai kopéSanai
iericé HP All-in-One.

HP Advanced Photo Paper vai HP Photo Paper

HP Advanced Photo Paper vai HP Photo Paper ir stingrs, spidigs fotopapirs, kur§ nozist
taltt péc drukasanas un tadéjadi lauj fotoattélus viegli apstradat, neveidojot traipus. Tas
ir ddensizturigs un noturigs pret traipiem, pirkstu nospiedumiem un mitrumu. lzdrukas
izskatas tadas paSas ka darbnica apstradatie fotoattéli. Tas ir pieejams dazados izméros,
tostarp A4, 8,5 x 11 collu un 10 x 15 cm (ar vai bez nopléSamam malam) fotoattélu
drukasanai vai kopésanai iericé HP All-in-One. HP Advanced Photo Paper
nedrukajamajos stdros ir atziméts ar Sadu simbolu.
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Caurspidiga pléve tintes printerim HP Premium Inkjet Transparency Film un
HP Premium Plus Inkjet Transparency Film

Caurspidiga pléve tintes printerim HP Premium Inkjet Transparency Film un HP Premium
Plus Inkjet Transparency Film padara jlusu krasainas prezentacijas dzivas un pat
iespaidigakas. So plévi ir viegliizmantot un apstradat, un ta atri izzist, neveidojot traipus.

HP Premium Inkjet papirs
HP Premium Inkjet papirs ir labakais pieejamais kritpapirs augstas izSkirtsp&jas darbiem.
Papira gluda, matéta virsma lauj izdrukat visaugstakas kvalitates dokumentus.

HP Bright White Inkjet papirs

HP Bright White Inkjet papirs nodro$ina augstu krasu kontrastu un skaidri salasamu
tekstu. Tas ir pietiekami gaismas necaurlaidigs, lai to apdrukatu no abam pusém un tam
nevarétu redzét cauri, kas padara to par idealu materialu informativu izdevumu, atskaisu
un reklamlapu drukasanai.

Papirs HP All-in-One Paper vai HP Printing Paper

+  Papirs HP All-in-One Paper ir 1pasi izstradats HP All-in-One iericém. Tam ir Tpasi
gai$a baltzila éna, kas, salidzinot ar parastu daudzfunkcionalo papiru, padara tekstu
skaidraku un krasas — kosakas.

« Papirs HP Printing Paper ir augstas kvalitates daudzfunkcionals papirs. Tas |auj
veidot dokumentus, kas izskatas iespaidigak neka dokumenti, kas drukati uz
standarta daudzfunkcionala vai kopéSanai paredzéta papira.

Lai pasatitu autentiskus piederumus iericei HP All-in-One, apmeklgjiet www.hp.com/buy/
supplies. Ja tas tiek pieprasits, izvélieties savu valsti/regionu, izpildiet noradijumus, lai
izvélétos vajadzigo izstradajumu, un péc tam lapa noklikskiniet uz kddas no iepirkSanas
saitém.

Br Piezime. Pasreiz dazas HP timekla vietnes sadalas ir pieejamas tikai anglu valoda.

Tikai drukasanai ieteicamais papirs

Noteikta veida papirs ir lietojams tikai tad, ja drukas darbs tiek palaists no datora.
Saraksta talak noradtta informacija par $adu papiru.

Ja vélaties panakt vislabako drukas kvalitati, HP iesaka lietot HP papiru. Izmantojot parak
planu vai parak biezu papiru, papiru ar gludu virsmu vai papiru, kas viegli burzas, var
viegli izraistt papira iestrégsanu. Izmantojot papiru ar sarezgrtu faktdru vai papiru, kas
neuzsuc tinti, izdrukatajos attélos var rasties sméréjumi, tintes noplade, vai arT attéliem
var bt nepietiekams aizpildijums.
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Atkariba no valsts/regiona, daZi no Siem papira veidiem var nebt pieejami.
HP uzgludinamie materiali
HP Iron-On Transfers uzgludinamie materiali (krdsainam audumam vai gaiSam un baltam

audumam) ir ideals risindjums, ja T kreklu izveidé izmantojat ciparfotoattélus.

HP fotokartites Premium
Izmantojot HP Premium fotokartites, varat izveidot pats savas apsveikumu kartites.
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6. nodala

HP bukletu un reklamas lapu papirs

HP bukletu un reklamas lapu papirs (glancéts vai matéts) ir glancéts vai matéts no abam
pusém. Ta ir ideala izvéle gandriz fotografiskam reprodukcijam un biznesa klases
attéliem, kurus var izmantot atskaiSu vaciniem, Tpasam prezentacijam, brosdram,
izsdtamiem materidliem un kalendariem.

HP Premium prezentaciju papirs

HP Premium prezentaciju papirs sniedz prezentacijam kvalitativu izskatu un pareizu
kolorTtu.

HP kompaktdisku/DVD disku uzlimes

HP kompaktdisku/DVD disku uzlimes |auj personalizét kompaktdiskus un DVD diskus,
izdrukajot augstas kvalitates kompaktdisku un DVD uzlimes par zemu cenu.

Lai pasatitu autentiskus piederumus iericei HP All-in-One, apmeklgjiet www.hp.com/buy/
supplies. Ja tas tiek pieprasits, izvélieties savu valsti/regionu, izpildiet noradijumus, lai
izvélétos vajadzigo izstradajumu, un péc tam lapa noklikskiniet uz kadas no iepirk8anas
saitém.

B Piezime. Pasreiz dazas HP timekla vietnes sadalas ir pieejamas tikai ang|u valoda.

Papira veidi, kuru izmanto$ana nav ieteicama

Izmantojot parak planu vai parak biezu papiru, papiru ar gludu virsmu vai papiru, kas
viegli burzas, var viegli izraisTt papira iestrégSanu. Izmantojot papiru ar sarezgitu fakttru
vai papiru, kas neuzsuc tinti, izdrukatajos attélos var rasties sméréjumi, tintes nopldde,
vai art attéliem var but nepietiekams aizpildijums.

Papira veidi, no kuriem jaizvairas, veicot drukas un kopésanas darbus

« Jebkurs$ papira formats, kas nav noradits , Tehniskie parametri” 169. Ipp. vai ietverts
printera programmatara.

« Papirs ar izgriezumiem un caurumiem (ja tas nav speciali paredzéts izmantoSanai
HP tintes printeru iericés).

» Materiali ar |oti raupju faktdru, pieméram, lins. Uz 8ada papira druka var bat
nevienmériga un var notecét tinte.

+  Loti gluds, spidigs papirs vai papirs ar parklajumu, kas nav 1pasi paredzéts
izmanto$anaiiericé HP All-in-One. Tas var iestrégt iericé HP All-in-One vai neuznemt
tinti.

» Daudzdaligs papirs, pieméram, divu vai trTs kartu formata. Tas var saburzities vai
iesprast, ka arT var izsméréties tinte.

»  Aploksnes ar skavam vai izgriezumiem. Tas var iestrégt veltniSos un izraisit papira
iestregSanu.

+ Papirs transparentiem.

Citi papira veidi, no kuriem jaizvairas, veicot kopésSanu
» Aploksnes.

«  Caurspidigas pléves, iznemot HP Premium Inkjet Transparency Film vai HP Premium
Plus Inkjet Transparency Film.
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Uzgludinamie attéli.
Apsveikuma kartiSu papirs.
HP kompaktdisku/DVD disku apdrukas uzlimes.

Papira ievietosana

Saja sadala sniegta informacija par dazadu veidu un formatu papira ievieto$anu
HP All-in-One, lai kopétu vai drukatu.

BY Piezime. Kad ir sacies kop&8anas vai drukasanas darbs, papira platuma sensors

X

var noteikt, vai papira formats ir Letter, A4 vai mazaks formats.

Padoms Lai novérstu papira pliSanu, saburziSanos un nepielautu stdru lociSanos,
papirs ir jaglaba noslédzama maisina gulus. Ja papirs netiek pareizi uzglabats, lielas
temperatiras svarstibas un mitrums var izraistt papira salociSanos, un Iidz ar to
papirs iericé HP All-in-One vairs nav lietojams.

Saja sadala ir ieklautas $adas témas:

Pilna formata papira ievietoSana

10 x 15 cm (4 x 6 collu) fotopapira ievietoSana
Kartotékas kartiSu ievietoSana

AplokSnu ievietoSana

Citu veidu papira ievietoSana

Pilna formata papira ievietoSana

lerices HP All-in-One ievades tekné var ievietot dazada veida Letter vai A4 formata
papiru.
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6. nodala

Pilnizméra papira ievietoSana
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Bidiet papira platuma vadotni [1dz paSam galam.

BY Piezime. Jaizmantojat Letter, A4 vai mazaka formata papiru, teknes
pagarinatajam jabat izvilktam Iidz galam.

Lai izlidzinatu papira malas, ar papira kaudzi viegli uzsitiet pa taisnu virsmu un
parbaudiet, vai:

« Papirs nav plisis, netirs, saburzijies, salocits vai ar uzlocttiem stariem.

+ Kaudzé ir viena veida un izméra papirs.

levietojiet papira kaudzi padeveé ar Tso malu pa priekSu un apdrukajamo pusi uz leju.
Bidiet papira kaudzi, kamér ta apst3jas.

/\ Uzmanibu Pirms papira ievieto$anas ievades tekné parliecinieties, vai
HP All-in-One atrodas gaidstaves rezima un nav dzirdamas kadas no ta nakoSas
skanas. Ja HP All-in-One veic drukas kasetnu apkopi vai citu uzdevumu,
iesp€jams, papira aizturis neatrodas sava pamatstavoklii. Pastav iespéja, ka
aizbidisiet papiru parak talu, un HP All-in-One izdrukas tuksas lapas.

{r Padoms Jaizmantojat iespiedveidlapu, ievietojiet to ta, lai lapas augSpuse
atrastos tuvak iericei un apdrukajamo pusi uz leju.

Virziet papira platuma vadotnes uz iekSu, I1dz tas apstajas pie papira malam.
Neparpildiet tekni; parliecinieties, vai papira kaudze ietilpst tekné un neparsniedz
papira platuma vadotnes augSmalu.

BY Piezime. Izmantojot Legal formata papiru, atstajiet izvades teknes pagarinataju
aizvertu.
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10 x 15 cm (4 x 6 collu) fotopapira ievietoSana

HP All-in-One ievades tekné var ievietot 10 x 15 cm fotopapiru. Lai iegatu vislabakos
rezultatus, izmantojiet 10 x 15 cm papiru HP Premium Plus Photo Paper (Premium Plus
fotopapirs) vai HP Premium Photo Paper (Premium fotopapirs).

O Padoms Lai novérstu papira pliSanu, saburziSanos un nepielautu stdru lociSanos,
papirs ir jaglaba noslédzama maisina gulus. Ja papirs netiek pareizi uzglabats, lielas
temperatiras svarstibas un mitrums var izraistt papira salocisanos, un Iidz ar to
papirs iericé HP All-in-One vairs nav lietojams.

Lai ievades tekné ievietotu 10 x 15 cm fotopapiru

1. Iznemiet visu papiru no ievades teknes.

2. levietojiet fotopapira kaudzi teknes talaja labaja pusé ar Tsako malu pa priekSu un
apdrukajamo pusi uz leju. Virziet fotopapira kaudzi, I1dz ta apstajas.
Ja fotopapiram ir perforéta mala, ielieciet fotopapiru ta, lai ST mala batu vérsta pret
jums.

{r Padoms Papildinformaciju par pilna formata fotopapira ievietoSanu skatiet
fotopapira ievietoSanas ikonas uz ievades teknes pamatnes.

3. Virziet papira platuma vadotnes uz iekSu, I1dz tas apstajas pie papira malam.
Neparpildiet tekni; parliecinieties, vai papira kaudze ietilpst tekn& un neparsniedz
papira platuma vadotnes augSmalu.
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Saistitas témas

» leteicamais papirs drukdSanai un kopéSanai” 32. Ipp.
» ,Fotoattéla kopéSana bez malam” 75. Ipp.

e ,10x 15 cm (4 x 6 collu) fotoattélu drukdSana” 64. Ipp.
« Attéla drukdSana bez malam” 49. Ipp.
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6. nodala

Kartotekas kartiSu ievietoSana

Varat ievietot kartotékas kartites ierices HP All-in-One ievades tekné, lai drukatu
piezimes, receptes vai cita veida tekstu.

Lai ievades tekné ievietotu kartotékas kartites:

1. Iznemiet visu papiru no ievades teknes.

2. lelieciet kartites ievades teknes talakaja labaja mala ar apdrukajamo pusi uz leju.
Bidiet kartites uz priekSu, I1dz tas apstajas.

3. Bridiet papira platuma vadotni, I1dz ta atduras pret kartiSu kaudziti.
Neievietojiet ievades tekné parak daudz kartisu. Kartitém jaietilpst tekné, un kaudzite
nedrikst bat augstaka par papira platuma vadotni.

Saistitas témas
« ,10x 15 cm (4 x 6 collu) fotopapira ievietoSana” 37. Ipp.
« Pasreizeja darba drukas iestatljumu mainiSana” 42. Ipp.

Aploksnu ievietoSana

lerices HP All-in-One ievades tekné var ievietot vienu vai vairakas aploksnes.
Neizmantojiet spidigas aploksnes, aploksnes ar iespiedumiem un aploksnes ar skavam
vai izgriezumiem.

B Piezime. Detalizétu informaciju par to, ka formatét tekstu drukasanai uz aploksnes,
skatiet tekstapstrades programmatiras palidzibas failos. Lai sasniegtu labaku
rezultatu, apsveriet iespéju izmantot uzlimi atpakaladreses noradisanai.

Lai ievietotu aploksnes
1. Iznemiet visu papiru no ievades teknes.

2. levietojiet vienu vai vairakas aploksnes ievades teknes talakaja pusé pa labi ta, lai to
parloki atrastos uz augSu un pa kreisi. Virziet aplokSnu kaudziti uz prieksu, lidz ta
atduras.
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{} Padoms Lai papirs neiestrégtu, ielieciet parlokus aploksnés.
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3. Virziet papira platuma vadotni uz iekSu pret aplokSnu kaudzi, kamér ta apstajas.
Neparpildiet tekni; parliecinieties, ka aplokSnu kaudze labi ietilpst tekné& un
neparsniedz papira sanu vadotnes augstumu.

Saistitas temas
»2AdreSu grupu drukasana uz uzlimém vai aploksném” 58. Ipp.

Citu veidu papira ievietoSana
Talakminétie papira veidi ir paredzéti TpaSiem projektiem. Izveidojiet savu projektu,
izmantojot HP Photosmart programmaturu vai citu lietojumprogrammu, iestatiet papira
tipu un formatu un tad izdrukajiet!

HP Premium Inkjet Transparency Film un HP Premium Plus Inkjet Transparency

Film

A lelieciet plévi t3, lai baltd caurspidiga josla (ar bultinam un HP logotipu) atrastos
augspuseé un pret ievades tekni.

Bf Piezime. Lai sasniegtu vislabakos rezultatus, pirms drukasanas uz
caurspidigas pléves ka papira tipu noradiet caurspidigo plévi.

HP uzgludinamie materiali
1. Pirms lietoSanas pilntba izlidziniet pléves loksni; neievietojiet salocttas loksnes.

{} Padoms Lai uzgludinamas lapas nesalocitos, [1dz lietoSanai glabajiet tas
noslégta originalaja iepakojuma.

2. Uzgludinama materiala neapdrukajamaja pusé atrodiet zilo svitru un tad manuéli pa
vienai lapai ievietojiet tas ievades tekné ar zilo svitru uz augsu.
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HP apsveikumu kartites, HP foto apsveikumu kartites vai HP apsveikumu kartites

ar faktiiru

A Nedaudz HP apsveikuma kartiSu papira ar apdrukajamo pusi uz leju ievietojiet
ievades tekné; bidiet kartites uz prieksu, Ildz tas apstajas.

{} Padoms Lapas laukumam, uz kura vélaties drukat vispirms, jaatrodas ievades
teknes iekSpusé un apdrukajamajai pusei ir jabat vérstai uz leju.
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6. nodala

HP Inkjet uzlimes

1. Izmantojiet tikai Letter vai A4 formata uzlimju lapas, kas paredzétas HP inkjet iericém
(pieméram, HP inkjet uzlimes), un parliecinieties, vai uzlimes nav vecakas par diviem
gadiem. Ja lapas ir vecakas, uzlimes var atliméties, kad papiru izvada caur ierici
HP All-in-One, un tas var izraisit papira iestrégSanu.

2. Parskirstiet uzlimju kaudztti, lai tas nebatu salipuSas kopa.

3. Uzlimju lapu kaudztti ar uzlimes pusi uz leju ievietojiet ievades tekné virs pilna formata
parasta papira. Neievietojiet uzlimes pa vienai loksnei.

Lai iegdtu vislabakos rezultatus, papira veids un formats janorada pirms drukasanas.

HP kompaktdisku/DVD disku uzlimes

A levietojiet vienu kompaktdiska/DVD diska apdrukas papira loksni ievades tekné ar
apdrukajamo pusi uz leju; bidiet kompaktdiska/DVD diska apdrukas papiru uz
prieksu, I1dz tas atduras.

Bf Piezime. Izmantojot kompaktdisku/DVD disku uzlimes, atstajiet teknes
pagarinataju aizveértu.

Saistitas temas

» ,Papira izvéle drukas un kopéSanas darbiem” 32. Ipp.

« Papira tipa iestatiSana drukaSanai” 44. Ipp.

« ,DrukdSana uz caurspidigajam plévém” 57. Ipp.

+ L Attéla apvérSana uzgludindmajiem materialiem” 57. Ipp.

* ,Adredu grupu drukasana uz uzlimém vai aploksném” 58. Ipp.

« Pielagotu kompaktdisku/DVD disku uzlimju drukasana” 51. Ipp.

IzvairiSanas no papira iestrégSanas

Lai novérstu papira iestrég$anu, ievérojiet Sos noradijumus:

* No izvades teknes regulari nonemiet izdrukato papiru.

+ Nelaujiet papiram saloctties vai saburzities, uzglabajot neizmantoto papiru
noslédzama maisina.

*  NepiecieSams nodrosinat, lai tekné papirs batu horizontala stavoklit un ta malas
nebitu uzlocijusas vai iepléstas.

* Viena tekné nav atlauts ievietot dazada veida un formata papiru; visam papiram
papira kaudzé, kas atrodas tekné, ir jabat viena veida un formata.

*  Noreguléjiet papira platuma vadotni tekné, lai ta cieSi piegultu visam papiram.
Parliecinieties, vai papira platuma vadotne nav salocijusi papiru tekné.

*  Neparpildiet tekni; parliecinieties, vai papira kaudze ietilpst tekné un neparsniedz
papira platuma vadotnes augSmalu.

* Neiespiediet papiru parak dzili tekné.

* lzmantojiet papira veidus, kas ieteikti lietoSanai iericé HP All-in-One.
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Saistitas témas
Llestrégusa papira iznemsana” 96. Ipp.
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7 Drukasana no datora

lerici HP All-in-One var lietot, izmantojot jebkuru lietojumprogrammu, kas paredz izdrukas
iespéju. Varat izdrukat dazadu dokumentus, pieméram, bezmalu attélus, apkartrakstus,
apsveikuma kartites, uzgludinamos materialus un plakatus.

Saja sadala ir ieklautas $adas témas:

Drukasana no lietojumprogrammas

lerices HP All-in-One noradi$ana par nokluséjuma printeri
Pasreizeja darba drukas iestatijumu mainiSana

Nokluséto drukasanas iestatijumu mainiSana

DrukaSanas saisnes

Ipadu drukas darbu veikana

Drukas darba apturéSana

Drukasana no lietojumprogrammas

Par vairakumu drukas iestatljumu paripé&jas programma. lestatijumi jamaina manuali
tikai tad, ja jamaina drukas kvalitate, jadruka uz TpasSa veida papira vai caurspidigas
pléves, vai arT jaizmanto Tpasas funkcijas.

Lai drukatu no programmatiiras lietojumprogrammas

1.
2.
3.

Parliecinieties, vai ievades tekné ir ievietots papirs.

Lietojumprogrammas izvélné File (Fails) noklikSkiniet uz Print (Drukat).

Izvélieties ierici HP All-in-One ka printeri.

Ja HP All-in-One iestatat par nokluséjuma printeri, $o soli varat izlaist. HP All-in-One
jau bas izvéléts.

Ja nepiecieSams mainit iestatijumus, noklikSkiniet pogu, kas atver Properties
(Rekviziti) dialoga lodzinu.

Atkariba no lietojumprogrammas ST taustina nosaukums var bat Properties
(Rekviziti), Options (Opcijas), Printer Setup (Printera iestatijumi), Printer (Printeris)
vai Preferences.

Bf Piezime. Drukajot fotografiju, jums jaizvélas konkréta fotopapira un fotografijas
uzlabojumu opcijas.
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7. nodala

5. Noradiet drukas darba izpildes iespéjas, izmantojot cilnés Advanced (Papildu),
Printing Shortcuts (DrukaSanas saisnes), Features (Funkcijas) un Color (Krasa)
pieejamos Iidzek]|us.

{} Padoms Vajadzigas opcijas drukas darbam var viegli atlastt, izvéloties vienu
no definétajiem drukas darbiem cilné Printing Shortcuts (Drukasanas saisnes).
Saraksta Printing Shortcuts (DrukaSanas satsnes) noklikskiniet uz drukas
uzdevuma veida. Tiek pieméroti attieciga izdrukas veida noklusétie iestatijumi,
un to kopsavilkums paradits cilné Printing Shortcuts (DrukaSanas saisnes). Ja
nepiecieSams, Seit varat noregulét iestatljumus un saglabat pielagotos
iestatljumus ka jaunu drukasanas saisni. Lai saglabatu pielagotu drukasanas
saisni, izvélieties to un noklikskiniet uz Save As (Saglabat ka). Lai izdzéstu satsni,
izvélieties to un noklikSkiniet uz Delete (Izdzést).

6. Noklikskiniet uz OK (Labi), lai izvélétos Properties (Rekviziti) dialoglodzinu.
7. Noklikskiniet Print (izdrukat) vai OK (Labi), lai saktu drukasanu.

lerices HP All-in-One noradiSana par nokluséjuma printeri

HP All-in-One var iestatit kad nokluséto printeri, kas tiks izmantots, drukajot no visam
lietojumprogrammam. Tas nozimé, ka ierice HP All-in-One tiek automatiski atlastta
printeru saraksta ikreiz, kad lietojumprogrammas izvélné File (Fails) izvélaties Print
(Drukat). Noklusétais printeris tiek automatiski izvéléts. noklikSkinot uz rikjoslas pogas
Print (Drukat) lielakaja dala lietojumprogrammu. Papildinformaciju skatiet Windows
palidziba.

Pasreizeja darba drukas iestatijumu mainiSana

Pielagojot HP All-in-One drukas iestatijumus, iesp&jams paveikt gandriz jebkuru drukas
uzdevumu.

Saja sadala ir ieklautas $adas témas:

+ Papira formata iestatiSana

» Papira tipa iestatiSana drukaSanai

» Drukas iz8kirtspéjas apskate

» Drukasanas atruma vai kvalitates maini§ana

» Lappuses orientacijas mainiSana

*  Dokumenta formata mérogoSana

» Piesatinajuma, spilgtuma un krasas tona mainiSana
» Drukas darba priekSskatiSana

Papira formata iestatiSana

lestatljums Formats palidz iericei HP All-in-One noteikt lappuses apdrukajamo laukumu.
Daziem no papira izméru variantiem tiek piedavati ekvivalenti, kuros nav paredzétas
malas, tadéjadi laujot drukat ITdz papira aug$éjai, apak$é€jai un sanu malai.

Parasti papira izmérus iestata taja lietojumprogramma, kura izveido dokumentu vai
projektu. Tacu, jaizmanto nestandarta formata papiru, vai ja papira izmérus nevar iestatit
lietojumprogramma, papira izmérus pirms drukaSanas var maintt dialoglodzina
Properties (Rekviziti).
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Lai iestatitu papira formatu

1.

2.
3.
4

Parliecinieties, vai ievades tekné ir ievietots papirs.

Lietojumprogrammas izvélné File (Fails) noklikSkiniet uz Print (Drukat).
Parliecinieties, vai HP All-in-One ir izvélétais printeris.

NoklikSkiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).

Atkariba no lietojumprogrammas ST taustina nosaukums var bat Properties
(Rekviztti), Options (Opcijas), Printer Setup (Printera iestattjumi), Printer (Printeris)
vai Preferences.

NoklikSkiniet uz cilnes Features (Funkcijas).

Apgabala Resizing Options (Izméru mainas opcijas) saraksta Size (Formats)
noklikskiniet uz atbilsto$a papira formata.

Tabula noradrti ieteicamie papira formata iestatijumi dazada veida papiram, ko var
ievietot ievades tekné. Obligati apskatiet papira izvéles iespé&jas pladaja saraksta
Size (Formats), lai parbaudrtu, vai konkrétais papira formats jau pastav jasu
lietotajam papira veidam.

Papira veids leteicamie papira formata iestatijumi

Kompaktdisku/DVD disku | 5 x 7 collas
apdrukas papirs

KopésSanas papirs, Letter vai A4
universalais papirs vai
parasts papirs

Aploksnes Atbilsto$s saraksta noradits aploksnes formats

Apsveikuma kartiSu papirs | Letter vai A4

Kartotékas kartites AtbilstoSs saraksta noradits kartites formats (ja saraksta
ieklautie formati nav pieméroti, varat noradtt pielagotu papira
formatu)

Strdklprintera papirs Letter vai A4

Uz T krekliem Letter vai A4

uzgludindmie materiali

Uzlimes Letter vai A4

Legal Legal

lespiedveidlapa Letter vai A4

Panoramas fotopapirs AtbilstoSs saraksta noradits panoramas papira formats (ja

saraksta iek|autie formati nav pieméroti, varat noradit pielagotu
papira formatu)

Fotopapirs 10 x 15 cm (ar malinu vai bez tas), 4 x 6 collas (ar malinu vai bez
tas), Letter, A4 vai atbilsto$s saraksta noradits formats

Caurspidigas pléves Letter vai A4

Pielagota formata papirs Pielagots papira formats
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Papira tipa iestatiSana drukasanai

Ja drukajat uz Tpasa veida papira, pieméram, fotopapira, caurspidigas pléves,
aploksném vai uzlimém, vai ja ir slikta izdruku kvalitate, papira veidu varat iestatit
manuali.

Lai drukas darbam iestatitu papira veidu

1. Parliecinieties, vai ievades tekné ir ievietots papirs.

2. Lietojumprogrammas izvélné File (Fails) noklikSkiniet uz Print (Drukat).

3. Parliecinieties, vai HP All-in-One ir izvélétais printeris.

4. NoklikSkiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).
Atkartba no lietojumprogrammas 81 taustina nosaukums var bat Properties

(Rekviztti), Options (Opcijas), Printer Setup (Printera iestatijumi), Printer (Printeris)
vai Preferences.

5. Noklikskiniet uz cilnes Features (Funkcijas).

6. Apgabala Basic Options (Pamatopcijas) saraksta Paper Type (Papira veids)
noklikskiniet uz vélama papira veida.

Drukas izSkirtspéjas apskate
Printera programmatira parada printera iz8kirtspéju punktos uz vienu collu (dots per
inch — dpi). Punktu skaits mainas atbilstoSi printera programmatiira izvélétajam papira
veidam un drukas kvalitatei.

Lai apskatitu drukas izSkirtspéju

1. Parliecinieties, vai ievades tekné ir ievietots papirs.

2. Lietojumprogrammas izvélné File (Fails) noklikSkiniet uz Print (Drukat).

3. Parliecinieties, vai HP All-in-One ir izvélétais printeris.

4. NoklikSkiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).
Atkariba no lietojumprogrammas 8T taustina nosaukums var bat Properties
(Rekviziti), Options (Opcijas), Printer Setup (Printera iestatijumi), Printer (Printeris)
vai Preferences.

5. Noklikskiniet uz cilnes Features (Funkcijas).

6. Nolaizamaja saraksta Print Quality (Drukas kvalitate) izvélieties projektam atbilstoSu
drukas kvalitates iestattjumu.

7. Nolaizamaja saraksta Paper Type (Papira veids) izvélieties ievietota papira veidu.
8. Noklikskiniet uz pogas Resolution (IzSkirtspgja), lai apskatitu drukas izSkirstpéjas
dpi skaitu.

Drukasanas atruma vai kvalitates mainiSana

lerice HP All-in-One automatiski izvélas drukas kvalitates un atruma iestatijumu atkariba
no izveléta papira veida. Drukas kvalitates iestatijumu var maintt arf, lai savam
vajadzibam pielagotu drukasanas atrumu un kvalitati.

Lai izvéletos drukas atrumu vai kvalitati
1. Parliecinieties, vai ievades tekné ir ievietots papirs.
2. Lietojumprogrammas izvélné File (Fails) noklikSkiniet uz Print (Drukat).
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3. Parliecinieties, vai HP All-in-One ir izvélétais printeris.

4. NoklikSkiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).
Atkariba no lietojumprogrammas $T1 taustina nosaukums var bat Properties
(Rekviziti), Options (Opcijas), Printer Setup (Printera iestatijumi), Printer (Printeris)
vai Preferences.

5. Noklikskiniet uz cilnes Features (Funkcijas).

6. Nolaizamaja saraksta Print Quality (Drukas kvalitate) izvélieties projektam atbilstoSu
kvalitates iestatijumu.

BY Piezime. Lai apskatitu maksimalo iz&kirtspéju, ko HP All-in-One izmantos
drukasanai, noklikskiniet uz Resolution (IzSkirtspéja).

7. Nolaizamaja saraksta Paper Type (Papira veids) izvélieties ievietota papira veidu.

Lappuses orientacijas mainiSana

Lappuses orientacijas iestatijums |auj dokumentu lappusé izdrukat vertikali vai
horizontali.

Parasti lappuses orientaciju iestata taja lietojumprogramma, kura izveidots dokuments
vai projekts. Tacu, ja izmantojat nestandarta formata papiru vai Tpaso HP papiru, vai ja
lappuses orientaciju nevarat iestatit lietojumprogramma, lappuses orientaciju pirms
drukasanas var maintt dialoglodzina Properties (Rekviziti).

Lai mainttu lappuses orientaciju

1. Parliecinieties, vai ievades tekné ir ievietots papirs.

2. Lietojumprogrammas izvélné File (Fails) noklikSkiniet uz Print (Drukat).

3. Parliecinieties, vai HP All-in-One ir izvélétais printeris.

4. NoklikSkiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).
Atkariba no lietojumprogrammas 8T taustina nosaukums var bat Properties

(Rekviziti), Options (Opcijas), Printer Setup (Printera iestatijumi), Printer (Printeris)
vai Preferences.

5. Noklikskiniet uz cilnes Features (Funkcijas).
6. Apgabala Basic Options (Pamatopcijas) veiciet vienu no $im darbibam:
* NoklikSkiniet uz Portrait (Portretorientacija), lai dokuments lapa tiktu drukats
vertikali.
* NoklikSkiniet uz Landscape (Ainavorientacija), lai dokuments lapa tiktu drukats
horizontali.

Dokumenta formata mérogosana
HP All-in-One Jauj izdrukat dokumentu no originala atSkiriga formata.

Lai mainttu dokumenta formatu

1. Parliecinieties, vai ievades tekné ir ievietots papirs.

2. Lietojumprogrammas izvélné File (Fails) noklikSkiniet uz Print (Drukat).
3. Parliecinieties, vai HP All-in-One ir izvélétais printeris.
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4. NoklikSkiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).
Atkariba no lietojumprogrammas 81 taustina nosaukums var bat Properties
(Rekviztti), Options (Opcijas), Printer Setup (Printera iestatijumi), Printer (Printeris)
vai Preferences.

5. Noklikskiniet uz cilnes Features (Funkcijas).

6. Apgabala Resizing Options (Izméru mainas opcijas) noklikSkiniet uz Scale to paper
size (Mérogot atbilstoSi papira formatam) un péc tam nolaizamaja saraksta
noklikskiniet uz atbilsto$a papira formata.

Piesatinajuma, spilgtuma un krasas tona mainiSana

Varat izmainit izdrukas krasu intensitati un kontrastu, pielagojot opcijas Saturation
(Piesatinajums), Brightness (Spilgtums) vai Color Tone (Krasu tonis).

Lai mainttu piesatinajumu, spilgtumu un krasas toni

1. Parliecinieties, vai ievades tekné ir ievietots papirs.

2. Lietojumprogrammas izvélné File (Fails) noklikSkiniet uz Print (Drukat).

3. Parliecinieties, vai HP All-in-One ir izvélétais printeris.

4. NoklikSkiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).
Atkartba no lietojumprogrammas 81 taustina nosaukums var bat Properties

(Rekviztti), Options (Opcijas), Printer Setup (Printera iestatijumi), Printer (Printeris)
vai Preferences.

5. Noklikskiniet uz cilnes Color (Krasa).

Drukas darba priekSskatiSana

Pirms nosutat drukas darbu uz ierici HP All-in-One, to var priek$skatit. Tas |auj veltigi
nelietot papiru un tinti projektiem, kuru izdruku rezultats atSkiras no ieceréta.

Lai priekSskatitu drukas darbu

1. Parliecinieties, vai ievades tekné ir ievietots papirs.

2. Lietojumprogrammas izvélné File (Fails) noklikskiniet uz Print (Drukat).

3. Parliecinieties, vai HP All-in-One ir izvélétais printeris.

4. NoklikSkiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).
Atkariba no lietojumprogrammas 8T taustina nosaukums var bat Properties
(Rekviztti), Options (Opcijas), Printer Setup (Printera iestatijumi), Printer (Printeris)
vai Preferences.

5. lzvélieties projektam atbilstoSos drukas iestatljumus visas dialoglodzina cilnés.

6. NoklikSkiniet uz cilnes Features (Funkcijas).

7. Atziméjiet izvéles ratinu Show Preview Before Printing (Pirms drukasanas radit
priekSskatijumu).

8. Noklikskiniet uz OK (Labi) un péc tam dialoglodzina Print (Drukasana) noklik$kiniet
uz Print (Drukat) vai OK (Labi).
Drukas darbs tiek paradits priekSskatijuma loga.

9. Loga HP preview (HP priekSskatijums) veiciet vienu no §Tm darbibam:
» Lai drukatu, noklikskiniet uz Start Printing (Sakt drukasanu).
» Lai atceltu, noklikskiniet uz Cancel Printing (Atcelt drukasanu).
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Nokluséto drukasanas iestatijumu mainisana

Ja drukajot regulari lietojat konkrétus iestatijumus, tos ieteicams iestatit kd noklusétos,
lai bridT, kad lietojumprogramma atverat dialoglodzinu Print (DrukaSana), tiem jau batu
pieskirtas vajadzigas veértibas.

Lai mainttu noklusétos drukasanas iestatijumus

1. Programma HP Solution Center (HP Kompetences centrs) noklikskiniet uz
Settings (lestatijumi), noradiet uz Print Settings (Drukas iestatijumi) un péc tam
noklik8kiniet uz Printer Settings (Printera iestatijumi).

2. Veiciet vajadzigas drukas iestatljumu izmainas un noklikSkiniet uz OK (Labi).

Drukasanas saisnes

Drukasanas saisnes izmanto, lai drukatu ar drukas iestatijumiem, kurus jas lietojat biezi.
Printera programmatara ir vairakas Tpasi izveidotas drukaSanas saisnes, kuras ir
pieejamas saraksta Printing Shortcuts (Drukasanas saisnes).

BY Piezime. Kad tiek izvél&ta drukaganas saisne, automatiski paradas attiecigas
drukasanas opcijas. Tas var atstat nemainitas, tas var izmaintt vai art var izveidot
savas saisnes biezi veicamiem uzdevumiem.

Izmantojiet cilni Printing Shortcuts (Drukasanas saisnes) $adiem drukasanas
uzdevumiem:

» General Everyday Printing (Drukasana ikdienas vajadzibam): atra dokumentu
drukasana.

+ Photo Printing-Borderless (Fotoattélu drukasana - bez apmales): 10 x 15 cm HP
fotopapira ar nopléSamu malinu vai tas apdrukasana Iidz aug$éjai, apak$é&jai un sanu
malam.

*  Photo Printing-With White Borders (Fotoattélu drukasana-ar baltu apmali):
drukajiet fotografijas ar baltu apmali.

+ Fast/Economical printing (Atra/ekonomiska drukasana): atra melnraksta kvalitates
izdruku izgatavo$ana.

* Presentation printing (Prezentaciju druka$ana): augstas kvalitates dokumentu, tai
skaita véstu|u drukasana un caurspidigo plévju apdrukasana.

+  Two-sided (Duplex) Printing (Divpuséja (dupleksa) drukasana): apdrukajiet lapas
no abam pusém, izmantojot HP All-in-One.

Saja sadala ir ieklautas $adas témas:

» Drukasanas saiSnu izveide

* Drukasanas saiSnu dzésana

Saistitas temas

» L Attéla drukadsana bez malam” 49. Ipp.

» ,Fotoattélu drukasana uz fotopapira” 50. Ipp.

* ,DrukaSana uz caurspidigajam plévém” 57. Ipp.
» ,Druka8ana uz abam papira pusém” 52. Ipp.
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Drukasanas saisnu izveide

Papildu drukasanas saisném, kas pieejamas saraksta Printing Shortcuts (Drukasanas
saisnes), varat izveidot pats savas drukdSanas saisnes.

Pieméram, ja biezi drukajat uz caurspidigas pléves, varat izveidot drukasanas saisni,
izvéloties salsni Presentation Printing (Prezentacijas drukasana), mainot papira tipu uz
HP Premium Inkjet Transparency Film un tad saglabajot maintto satsni ar citu
nosaukumu; pieméram, Transparency Presentations (Prezentacijas uz
caurspidigajam plévém). Kad ir izveidota drukasanas saisne, druk3jot uz caurspidigas
pléves, ta vieta, lai katru reizi mainttu drukas iestatijumus, vienkarsi jaizvélas S1 saisne.

Lai izveidotu drukasanas saisni

1. Lietojumprogrammas izvéIné File (Fails) noklikSkiniet uz Print (Drukat).

2. Parliecinieties, vai HP All-in-One ir izvélétais printeris.

3. Noklikskiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).
Atkariba no lietojumprogrammas 81 taustina nosaukums var bat Properties
(Rekviztti), Options (Opcijas), Printer Setup (Printera iestatijumi), Printer (Printeris)
vai Preferences.

4. NoklikSkiniet uz cilnes Printing Shortcuts (DrukaSanas saisnes).

5. Saraksta Printing Shortcuts (DrukaSanas saisnes) noklikskiniet uz drukasanas
saisnes.
Tiek paradtti izvélétas drukasanas saisnes drukas iestatfjumi.

6. Jaunaja drukasanas saisné nomainiet drukas iestatljumus uz vélamajiem.

7. Lodzina Type new shortcut name here (Seit ievadiet jaunas salsnes nosaukumu)
ievadiet jaunas drukasanas saisnes nosaukumu un péc tam noklikSkiniet uz Save
(Saglabat).

Drukasanas saTsne tiek pievienota sarakstam.

Drukasanas saiSnu dzésana

Drukasanas saisnes, ko vairs nelietojat, ieteicams izdzést.

Lai izdzéstu drukasanas saisni

1. Lietojumprogrammas izvéIné File (Fails) noklikSkiniet uz Print (Drukat).

2. Parliecinieties, vai HP All-in-One ir izvélétais printeris.

3. Noklikskiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).
Atkartba no lietojumprogrammas 81 taustina nosaukums var bat Properties
(Rekviztti), Options (Opcijas), Printer Setup (Printera iestatijumi), Printer (Printeris)
vai Preferences.

4. NoklikSkiniet uz cilnes Printing Shortcuts (Drukasanas saisnes).

5. Saraksta Printing Shortcuts (Drukasanas saisnes) noklikskiniet uz drukasanas
saisnes, kuru vélaties dzést.

6. Noklikskiniet uz Delete (Dzést).
Drukasanas saisne tiek nonemta no saraksta.

B Piezime. lzdzést var tikai tas saisnes, ko esat izveidojis. Originalas HP saisnes
nevar izdzést.
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Ipasu drukas darbu veik$ana

Papildus standarta drukas darbu apstradei HP All-in-One var veikt 1pasus darbus,
pieméram, drukat bezmalu attélus, uzgludinamos materialus un plakatus.

Saja sadala ir ieklautas $adas témas:

Attéla drukasana bez malam

Fotoattélu drukdSana uz fotopapira

Pielagotu kompaktdisku/DVD disku uzlimju drukaSana

Drukasana, izmantojot reZimu Maximum dpi (Maksimala izSkirtspéja)
DrukaSana uz abam papira pusém

Vairaku lappusu dokumenta drukaSana bukleta forma

Vairaku lappusu drukadSana viena lapa

Vairaku lappuSu dokumenta drukdSana apgriezta seciba

Attéla apvérSana uzgludinamajiem materialiem
Drukasana uz caurspidigajam plévém

AdreSu grupu drukasana uz uzlimém vai aploksném
Plakatu drukaSana

Timekla lappusu drukasana

Attéla drukasana bez malam

Izmantojot bezmalu drukasanu, var apdrukat dazada izméra fotopapiru l1dz augséjai,
apak$éjai un sanu malam; maksimalais formats ir 10 x 15 cm.

O Padoms Laiiegltu labaku rezultatu, fotoattélu drukasanai izmantojiet HP Premium

fotopapiru vai HP Premium Plus fotopapiru.

Lai izdrukatu attélu bez malam

1.

akowb

Iznemiet visu papiru no ievades teknes.

Novietojiet fotopapiru ievades teknes labaja mala ar apdruk&jamo pusi uz leju.
Lietojumprogrammas izvélné File (Fails) noklikSkiniet uz Print (Drukat).
Parliecinieties, vai HP All-in-One ir izvélétais printeris.

NoklikSkiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).

Atkariba no lietojumprogrammas ST taustina nosaukums var bat Properties
(Rekviziti), Options (Opcijas), Printer Setup (Printera iestatijumi), Printer (Printeris)
vai Preferences.

NoklikSkiniet uz cilnes Features (Funkcijas).

Saraksta Size is (Formats ir) noklikSkiniet uz ta fotopapira formata, kas ievietots
ievades teknée.

Ja bezmalu attélu var drukat uz konkréta formata, ir pieejama izvéles ritina
Borderless printing (Drukasana bez malam).
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7. nodala

8. Nolaizamaja saraksta Paper Type (Papira veids) noklikskiniet uz More (Citi) un péc
tam izvélieties atbilsto$o papira veidu.

BY Piezime. Ja papira veida iestatijums ir Plain paper (Parasts papirs) vai cits
papira veids, iznemot fotopapiru, fotoattélus bez apmalém nevar izdrukat.

9. Atziméjiet izvéles ritinu Borderless printing (DrukaSana bez malam), ja ta vél nav
atziméta.
Ja bezmalu papira formats un veids nav saderigi, HP All-in-One programmatira
parada bridinajumu un |auj izvéléties citu veidu vai formatu.

10. Noklikskiniet uz OK (Labi) un péc tam dialoglodzina Print (Drukasana) noklikskiniet
uz Print (Drukat) vai OK (Labi).

BY Piezime. Neatstajiet neizmantotu fotopapiru ievades tekné. Papirs var sakt
liekties, kas var samazinat izdrukas kvalitati. Fotopapiram pirms drukasanas ir
jabat plakanam.

Fotoattélu drukasana uz fotopapira

Augstas kvalitates fotoattélu drukasanai HP iesaka HP All-in-One izmantot fotopapiru
HP Premium Plus Photo.

Lai fotoattélus drukatu uz fotopapira

1. Iznemiet visu papiru no ievades teknes un péc tam ievietojiet fotopapiru ar
apdrukajamo pusi uz leju.

2. Lietojumprogrammas izvélné File (Fails) noklikskiniet uz Print (Drukat).

Parliecinieties, vai HP All-in-One ir izvélétais printeris.

4. NoklikSkiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).
Atkariba no lietojumprogrammas 87 taustina nosaukums var bat Properties
(Rekviztti), Options (Opcijas), Printer Setup (Printera iestatijumi), Printer (Printeris)
vai Preferences.

5. Noklikskiniet uz cilnes Features (Funkcijas).

6. Apgabala Basic options (Pamatopcijas) nolaizamaja saraksta Paper Type (Papira
veids) izvélieties vajadzigo fotopapira veidu.

7. Apgabala Resizing Options (Izméru mainas opcijas) saraksta Size (Formats)
noklikskiniet uz atbilsto$a papira formata.
Ja papira formats un papira veids nav saderigi, HP All-in-One programmatara parada
bridinajumu un atlauj noradtt citu formatu vai veidu.

8. Apgabala Basic Options (Pamatopcijas) nolaizamaja saraksta Print Quality
(Drukas kvalitate) izvélieties augstu drukas kvalitati, pieméram, Best (Vislabaka) vai
Maximum dpi (Maksimala izSkirtspgja).
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9. Sadala HP Real Life technologies (HP Real Life tehnologijas) noklikskiniet uz
nolaizama saraksta Photo fix (Fotoattéla laboSana) un izvélieties kadu no
sekojoSajam iespéjam:

»  Off (Izslégt): atteélam netiek lietotas HP Real Life technologies (HP Real Life
tehnologijas).
» Basic (Pamata): automatiski fokusé attélu; nedaudz pielago attéla asumu.

* Full (Pilnd): automatiski padara tums$us attélus gaiSakus; automatiski regulé
attélu asumu, kontrastu un fokusu; automatiski nonem sarkano acu efektu.

10. Noklikskiniet uz OK (Labi), lai atgrieztos dialoglodzina Properties (Rekviziti).

11. Ja vélaties izdrukat melnbaltu fotoattélu, noklikSkiniet uz cilnes Color (Krasa) un
atziméjiet izvéles ratinu Print in grayscale (Drukat peléktonos).

12. Noklikskiniet uz OK (Labi) un péc tam dialoglodzina Print (Drukasana) noklikskiniet
uz Print (Drukat) vai OK (Labi).

Br Piezime. Neatstajiet neizmantotu fotopapiru ievades tekné. Papirs var sakt liekties,
kas var samazinat izdrukas kvalitati. Fotopapiram pirms druka3anas ir jabat
plakanam.

Pielagotu kompaktdisku/DVD disku uzlimju drukasana

Lai izveidotu pielagotu uzlimi un izdrukatu to uz kompaktdiska vai DVD uzlimju papira,
var izmantot HP Photosmart programmataru vai no HP timek|a vietnes lejupieladéjamas
veidnes. |zdrukato kompaktdiska vai DVD diska uzlimi var uzlimét uz jebkura
kompaktdiska vai DVD diska.

Lai izdrukatu kompaktdiska vai DVD diska uzlimi

1. Izmantojiet HP Photosmart programmu vai apmekléjiet vietni www.hp.com, lai

piek|dtu veidném, kuras var izmantot kompaktdisku vai DVD disku uzlimju veido$ana.

levades tekné ievietojiet 13 x 18 cm kompaktdisku/DVD disku uzlimju papiru.

Lietojumprogrammas izvélné File (Fails) noklikSkiniet uz Print (Drukat).

Parliecinieties, vai HP All-in-One ir izvélétais printeris.

NoklikSkiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).

Atkariba no lietojumprogrammas ST taustina nosaukums var bat Properties

(Rekviztti), Options (Opcijas), Printer Setup (Printera iestattjumi), Printer (Printeris)

vai Preferences.

6. Noklikskiniet uz cilnes Features (Funkcijas).

7. Nolaizamaja saraksta Paper Type (Papira veids) noklikSkiniet uz More (Citi) un
saraksta izvélieties HP CD/DVD tattoo paper (HP kompaktdisku/DVD disku uzlimju
papirs).

8. Noklik8kiniet uz OK (Labi) un péc tam dialoglodzina Print (Drukasana) noklikskiniet
uz Print (Drukat) vai OK (Labi).

akrowbd

Drukasana, izmantojot rezimu Maximum dpi (Maksimala izSkirtspéja)
Lai drukatu asus augstas kvalitates attélus, izmantojiet reZimu Maximum dpi (Maksimala
izSkirtspéja) .
Lai pilnvertigi izmantotu rezima Maximum dpi (Maksimala izSkirtspé&ja) iespéjas, lietojiet
to augstas kvalitates attélu, pieméram, digitalu fotoattélu, drukasanai. Ja tiek izvéléts
iestatljums Maximum dpi (Maksimala izSkirtspgja), printera programmatira parada
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7. nodala

optimizéto dpi (dots per inch — punkti colla) skaita iestatljumu, ko HP All-in-One izmantos
drukasanai.

Drukasanai rezZima Maximum dpi (Maksimala izSkirtspéja) nepiecieSams vairak laika un
vietas diska neka drukasanai, izmantojot citus iestatfjumus.

B Piezime. Drukas kvalitate tiek uzlabota arf tad, ja ir ievietota fotodrukas kasetne. Ja
fotodrukas kasetne nav ieklauta HP All-in-One komplektacija, to var iegadaties
atseviski.

Lai drukatu maksimalas izSkirtspéjas rezima

1. Parliecinieties, vai ievades tekné ir ievietots papirs.

2. Lietojumprogrammas izvélné File (Fails) noklikskiniet uz Print (Drukat).

3. Parliecinieties, vai HP All-in-One ir izvélétais printeris.

4. NoklikSkiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).
Atkariba no lietojumprogrammas 87 taustina nosaukums var bat Properties
(Rekviztti), Options (Opcijas), Printer Setup (Printera iestatijumi), Printer (Printeris)
vai Preferences.

5. Noklikskiniet uz cilnes Features (Funkcijas).

6. Nolaizamaja saraksta Paper Type (Papira veids) noklikSkiniet uz More (Citi) un péc
tam izvélieties atbilstoSo papira veidu.

7. Nolaizamaja saraksta Print Quality (Drukas kvalitate) noklikSkiniet Maximum dpi
(Maksimala izskirtspéja) .

BY Piezime. Lai apskatitu maksimalo izSkirtspgju, ko HP All-in-One izmantos
drukasanai, noklikSkiniet uz Resolution (I1z8kirtspéja).

8. lzvélieties jebkuru citu vajadzigo drukas iestatljumu un péc tam noklikSkiniet uz OK
(Labi).

Saistitas témas
~Fotodrukas kasetnes izmanto$ana” 84. Ipp.

Drukasana uz abam papira pusém

Izmantojot ierici HP All-in-One, manuali var drukat uz abam lapas pusém. Drukajot uz
abam pusém, parliecinieties, vai izmantojat pietiekami biezu papiru, lai attéli nebatu
redzami papira otra puse.

Lai drukatu uz abam lapas pusém

1. levietojiet papiru ievades tekné.

2. Lietojumprogrammas izvélné File (Fails) noklikSkiniet uz Print (Drukat).

3. Parliecinieties, vai HP All-in-One ir izvélétais printeris.

4. NoklikSkiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekvizti).
Atkariba no lietojumprogrammas $T1 taustina nosaukums var bat Properties
(Rekviztti), Options (Opcijas), Printer Setup (Printera iestatijumi), Printer (Printeris)
vai Preferences.

5. Noklikskiniet uz cilnes Features (Funkcijas).
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6. Apgabala Paper saving options (Papira taupiSanas opcijas) nolaizamaja saraksta
Two-sided printing (Divpuséja druka) izvélieties Manual (Manuala).
7. SastiprinaSanai veiciet vienu no $Sim darbibam:
» Laiiesietu lapas gar aug$éjo malu (k& piezimju blokiem un kalendariem),
atziméjiet izvéles ratinu Flip Pages Up (Skirt lapas uz augsu).
Tas liek dokumenta para un nepara lappusém drukaties simetriski, skatoties no
augsSpuses uz leju. Tadéjadi iesieta dokumenta lappuses aug$éja mala ir vérsta
viena virziena arT péc lappuses parskirSanas uz augsu.

» Laiiesietu lapas gar sanu malu (k& gramatam vai Zurnaliem), klik8kiniet, lai
notiritu izvéles ritinu Flip Pages Up (Skirt lapas uz augsu).
Tas liek dokumenta para un nepara lappusém drukaties simetriski, skatoties no
kreisas puses uz labo. Tadéjadi iesietd dokumenta lappuses augseja mala ir
vérsta viena virziena art péc lappuses parskirSanas.

8. Noklikskiniet uz OK (Labi) un péc tam dialoglodzina Print (DrukaSana) noklikSkiniet
uz Print (Drukat) vai OK (Labi).
lerice HP All-in-One sak drukat. Pirms no izvades teknes izpemat kadu no
izdrukatajam lapam, uzgaidiet, ITdz tiek izdrukatas visas nepara lapas.
Kad ir laiks veikt drukas darbu uz otras papira puses, dialoglodzina tiek sniegti
atbilstoSi noradijumi.

9. Kad pabeigsiet, noklikskiniet uz Continue (Turpinat).

Saistitas témas
.leteicamais papirs drukasSanai un kopésanai” 32. Ipp.

Vairaku lappusu dokumenta drukasana bukleta forma

HP All-in-One |auj drukat dokumentus ka bukletus, kuri tikai pareizi jasaloka un
jasaskavo.
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7. nodala

Lai sasniegtu vislabakos rezultatus, veidojiet dokumentu ta, lai kop€&jais lapu skaits
dalttos ar Cetri. Pieméram, varat veidot 8, 12 vai 16 lappusu programmu bérnu lugai vai
kazu svintbam.

Lai vairaku lappusu dokumentu izdrukatu bukleta forma

1. levietojiet papiru ievades tekné.
Papiram ir jabat pietiekami biezam, lai attélus tam nevarétu redzét cauri.

2. Lietojumprogrammas izvélné File (Fails) noklikskiniet uz Print (Drukat).

Parliecinieties, vai HP All-in-One ir izvélétais printeris.

4. NoklikSkiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).
Atkariba no lietojumprogrammas 81 taustina nosaukums var bat Properties
(Rekviztti), Options (Opcijas), Printer Setup (Printera iestatijumi), Printer (Printeris)
vai Preferences.

5. Noklikskiniet uz cilnes Features (Funkcijas).

6. Apgabala Paper saving options (Papira taupiSanas opcijas) nolaizamaja saraksta
Two-sided printing (Divpuséja druka) izvélieties Manual (Manuala).

7. AtbilstoSi valodai sarakstd Booklet layout is (Bukleta izkartojums ir) izvélieties
iesienamo pusi.
+ Jaizvéléta valoda izmanto rakstibu no kreisas puses uz labo, noklikSkiniet uz

Left edge binding (lesiets kreisaja pusé).
+ Jaizvéléta valoda izmanto rakstibu no labas puses uz kreiso, noklikSkiniet uz
Right edge binding (lesiets labaja pusé).

Lodzina Pages per sheet (Lappuses viena lapa) automatiski tiek noradrts, ka viena
lapa jadruka divas lappuses.

8. Noklikskiniet uz OK (Labi) un péc tam dialoglodzina Print (Drukasana) noklikkiniet
uz Print (Drukat) vai OK (Labi).
HP All-in-One sak drukat.
Kad ir laiks veikt drukas darbu uz otras papira puses, dialoglodzina tiek sniegti
atbilstosi noradijumi. NeklikSkiniet uz dialoglodzina pogas Continue (Turpinat), ja
neesat izpildijis talak aprakstitas darbibas, lai parvietotu papiru.

9. Pirms no izvades teknes iznemat kadu no izdrukatajam lapam, uzgaidiet, [1dz ierice
HP All-in-One ir beigusi drukat un ir pagajusas vairakas sekundes.
Iznemot papiru dokumenta drukasanas laika, var sajukt lok$nu seciba.

10. Izpildiet ekrana redzamos noradijumus, lai ievietotu papiru otras puses apdrukai, un
péc tam noklikSkiniet uz Continue (Turpinat).

11. Kad ir pabeigta visa dokumenta drukasana, sadaliet papira kaudziti uz pusém, lai
pirma lappuse atrastos tas augSpusé, un péc tam skavojiet dokumentu gar malu, kurai
ir ieloce.

d

4} Padoms Lai, skavojot bro8iru, iegttu vislabakos rezultatus, izmantojiet
skavosanas iekartu vai lielizméra skavotaju ar plasu diapazonu.
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Attéls 7-1 lesieSana kreisaja pusé valodam, kas izmanto rakstibu no kreisas
puses uz labo

513

\

Attéls 7-2 lesieSana labaja pusé valodam, kas izmanto rakstibu no labas puses
uz kreiso

Vairaku lappusu drukasana viena lapa
Uz vienas papira lapas var izdrukat I1dz pat 16 lappuSu.

Lai drukatu vairakas lappuses viena lapa

1.

2.
3.
4

Parliecinieties, vai ievades tekné ir ievietots papirs.

Lietojumprogrammas izvélné File (Fails) noklikSkiniet uz Print (Drukat).
Parliecinieties, vai HP All-in-One ir izvélétais printeris.

NoklikSkiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).
AtkarTba no lietojumprogrammas ST taustina nosaukums var bit Properties

(Rekviztti), Options (Opcijas), Printer Setup (Printera iestattjumi), Printer (Printeris)
vai Preferences.

NoklikSkiniet uz cilnes Features (Funkcijas).

Saraksta Pages per sheet (Lappuses viena lapa) noklikSkiniet uz 2, 4, 6, 8, 9 vai
16.
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7. nodala

7. Javéelaties, lai katram lapa izdrukatajam lappuses attélam tiktu pievienota apmale,
atziméjiet izvéles ratinu Print page borders (Drukat lappusu apmales).

8. Saraksta Page order (Lappusu seciba) noklikSkiniet uz vajadzigas lappusu secibas

opcijas.

Izvéloties katru opciju, izdrukas attéla tiek paradits atbilsto$s lappusu numurésanas

piemérs.

NoklikSkiniet uz OK (Labi) un péc tam dialoglodzina Print (Drukasana) noklikskiniet

uz Print (Drukat) vai OK (Labi).

©

Vairaku lappusu dokumenta drukasana apgriezta seciba

Dé| ta, ka iericé HP All-in-One tiek padots papirs, pirma izdrukata lapa vienmér atrodas
kaudzes apaksa ar apdrukato pusi uz augsSu. Tas nozimé, ka péc drukasanas lapas
jasakarto pareiza seciba.

=

Tapéc labak dokumentus drukat apgriezta seciba, jo tad lapas kaudzé ir pareizi

sakartotas.

Q Padoms lestatiet So opciju ka nokluséto iestatfjumu, lai td nav janorada ikreiz, kad
drukajat vairaku lappusu dokumentu.

R NWk O,

Uk W

\\W\

Lai izdrukatu vairaku lappusu dokumentu apgriezta seciba

1. Parliecinieties, vai ievades tekné ir ievietots papirs.

2. Lietojumprogrammas izvélné File (Fails) noklikSkiniet uz Print (Drukat).
3. Parliecinieties, vai HP All-in-One ir izvélétais printeris.

4. NoklikSkiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).

Atkariba no lietojumprogrammas 87 taustina nosaukums var bt Properties
(Rekviziti), Options (Opcijas), Printer Setup (Printera iestatijumi), Printer (Printeris)
vai Preferences.

5. Noklikskiniet uz cilnes Advanced (Papildiespgjas).
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Sadala Layout Options (Izkartojuma opcijas) izvélieties opcijai Page Order
(Lappusu seciba) vértibu Front to Back (No sakuma Iidz beigam).

B Piezime. Jaiestatat, ka dokuments jadruka uz abam lapas pusém, opcija Front
to Back (No sakuma uz beigdm) nav pieejama. Dokuments automatiski tiks
drukats pareizaja seciba.

NoklikSkiniet uz OK (Labi) un péc tam dialoglodzina Print (Drukasana) noklikskiniet
uz Print (Drukat) vai OK (Labi).

Bf Piezime. Ja drukajat vairakus eksemplarus, katrs komplekts tiek pilniba
pabeigts, pirms tiek drukats nakamais.

Attéla apvérsana uzgludinamajiem materialiem

ST funkcija apvérs attélu horizontali, lai to var&tu izmantot uzgludinamajiem materialiem.
ST funcija noder art tad, ja uz caurspidigajam plévém jaizdara piezimes, tacu nevélaties
saskrapét originalu.

Lai apvérstu attélu drukasanai uz uzgludinamajiem materialiem

1.
2,
3.

Drukasana uz caurspidigajam plévém

Lai iegatu vislabakos rezultatus, HP iesaka iericé HP All-in-One izmantot HP
caurspidigas pléves.

Lai drukatu uz caurspidigajam plevem
1.
2.

Lietojumprogrammas izvélné File (Fails) noklikSkiniet uz Print (Drukat).
Parliecinieties, vai HP All-in-One ir izvélétais printeris.

NoklikSkiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).

Atkariba no lietojumprogrammas ST taustina nosaukums var bat Properties
(Rekviztti), Options (Opcijas), Printer Setup (Printera iestattjumi), Printer (Printeris)
vai Preferences.

NoklikSkiniet uz cilnes Features (Funkcijas).

Nolaizamaja saraksta Paper Type (Papira tips) noklikSkiniet uz More (Citi) un
izvélieties saraksta HP Iron-on Transfer (HP uzgludinamie materiali).

Ja izvélétais formats nav tas, ko vélgjaties, noklikSkiniet uz vajadziga formata
saraksta Size (Formats).

NoklikSkiniet uz cilnes Advanced (Papildiespéjas).

Laukuma Printer Features (Printera funkcijas) izvélieties On (leslégts) no nolaizama
saraksta Mirror Image (Spogulattéls).

NoklikSkiniet uz OK (Labi) un péc tam dialoglodzina Print (DrukaSana) noklikskiniet
uz Print (Drukat) vai OK (Labi).

B Piezime. Lai papirs neiestrégtu, ievades tekné manuali ievietojiet pa vienai
uzgludinamo materialu lapai.

levietojiet caurspidigo plévi ievades tekné.
Lietojumprogrammas izvélné File (Fails) noklikSkiniet uz Print (Drukat).

Ipasu drukas darbu veik$ana
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7. nodala

Parliecinieties, vai HP All-in-One ir izvélétais printeris.

NoklikSkiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).

Atkartba no lietojumprogrammas 81 taustina nosaukums var bat Properties
(Rekviztti), Options (Opcijas), Printer Setup (Printera iestatijumi), Printer (Printeris)
vai Preferences.

NoklikSkiniet uz cilnes Features (Funkcijas).

Nolaizamaja saraksta Paper Type (Papira veids) noklikSkiniet uz More (Citi) un péc
tam izvélieties atbilsto$o papira veidu.

4} Padoms Ja vélaties veikt piezimes uz caurspidigo plévi otrajam pusém un tad
tos nodzést, nesaskrapéjot originalu, noklikskiniet uz cilnes Advanced
(Papildiespéjas) un atziméjiet izvéles ratinu Mirror Image (Spogulattéls).

Apgabala Resizing Options (Izméru mainas iespéjas) saraksta Size (Formats)
noklikskiniet uz atbilsto$a formata.

NoklikSkiniet uz OK (Labi) un péc tam dialoglodzina Print (Drukasana) noklik$kiniet
uz Print (Drukat) vai OK (Labi).

BY Piezime. HP All-in-One automatiski pagaida, lai pl&ve noZitu, un tikai tad to
izvada. Tinte uz pléves nozist Iénak neka uz parasta papira. Obligati nogaidiet
pietiekami ilgu laiku, lai tinte nozatu, pirms sakat izmantot plévi.

Adresu grupu drukasana uz uzlimém vai aploksném

58

Izmantojot HP All-in-One, var drukat uz vienas aploksnes, aplok$nu komplekta vai uzlimju
lapam, kas paredzétas tintes printeriem.

Lai uz uzlimém vai aploksném izdrukatu adresu grupu

1.
2.

Vispirms izdrukajiet testa lappusi uz parasta papira.

Nolieciet testa lappusi virs uzlimju lapas vai aploksnes un paceliet abas pret gaismu.
Parbaudiet katra teksta bloka novietojumu. Ja nepiecieSams, veiciet izmainas.

lelieciet uzlimes vai aploksnes ievades tekné.

/\ Uzmanibu Nelietojiet aploksnes ar skavam vai adre$u lodziniem. Tas var
iestrégt veltnos un izraistt papira iestrégSanu.

Ja drukajat uz aploksném, rikojieties sadi:

a. Atveriet drukas iestatljumus un noklikskiniet uz cilnes Features (Funkcijas).

b. Apgabala Resizing Options (Izméru mainas iespéjas) saraksta Size (Formats)
noklikSkiniet uz atbilsto$a aploksnes formata.

NoklikSkiniet uz OK (Labi) un péc tam dialoglodzina Print (Drukasana) noklik$kiniet

uz Print (Drukat) vai OK (Labi).

Drukasana no datora



Plakatu drukasana

Varat izveidot plakatu, drukajot dokumentu uz vairakam lapam. Lai izdrukatas lapas
varétu pareizi salimét, HP All-in-One uz dazam lapam izdruka punktétas Iinijas, Sadi
noradot griezuma vietas.

-

Lai izdrukatu plakatu

1.

2.
3.
4

Timek|a lappusu drukasana
Izmantojot HP All-in-One, var izdrukat timek|a lappusi no timekla parlikprogrammas.

Parliecinieties, vai ievades tekné ir ievietots papirs.

Lietojumprogrammas izvélné File (Fails) noklikSkiniet uz Print (Drukat).
Parliecinieties, vai HP All-in-One ir izvélétais printeris.

NoklikSkiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).

Atkariba no lietojumprogrammas ST taustina nosaukums var bit Properties
(Rekviziti), Options (Opcijas), Printer Setup (Printera iestatijumi), Printer (Printeris)
vai Preferences.

NoklikSkiniet uz cilnes Advanced (Papildiespégjas).

Izvérsiet Document Options (Dokumenta opcijas) un péc tam izvérsiet Printer
Features (Printera funkcijas).

Nolaizamaja saraksta Poster Printing (Plakatu drukasana) noklikSkiniet uz 2 x 2
(4 sheets) (4 loksnes), 3 x 3 (9 sheets) (9 loksnes), 4 x 4 (16 sheets) (16 loksnes)
vai 5 x 5 (25 sheets) (25 loksnes).

81 izvéle norada iericei HP All-in-One, ka dokuments japalielina, lai tas ietilptu uz 4,
9, 16, vai 25 loksném.

Ja dokumentu originali jau sastav no vairakam lapam, katra no §Im lapam tiks
izdrukata uz 4, 9, 16, vai 25 loksném. Ja, pieméram, originalam ir viena lapa un
izvélaties opciju 3 x 3, tiks izdrukatas 9 loksnes; izvéloties opciju 3 x 3 divu lapu
originalam, tiks izdrukatas 18 loksnes.

Noklikskiniet uz OK (Labi) un péc tam dialoglodzina Print (Drukasana) noklikskiniet
uz Print (Drukat) vai OK (Labi).

Kad plakats ir izdrukats, apgrieziet lokSnu malas un sastipriniet loksnes.
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Lai izdrukatu timek|a lappusi

1. Parliecinieties, vai ievades tekné ir ievietots papirs.

2. Timekla parlikprogrammas izvélné File (Fails) noklikSkiniet uz Print (Drukat).
Tiek atvérts dialoglodzins Print (Drukasana).

3. Parliecinieties, vai HP All-in-One ir izvélétais printeris.

4. Ja timekla parlikprogramma nodroSina tadu iespéju, Izvélieties timekla lappuses
elementus, kas jaieklauj izdruka.
Pieméram, programma Internet Explorer noklik8kiniet uz cilnes Options (Opcijas),
lai izvéletos tadas opcijas ka As laid out on screen (Atbilstosi izkartojumam ekrana),
Only the selected frame (Tikai atlasito kadru) un Print all linked documents
(Drukat visus saistitos dokumentus).

5. Lai drukatu timek|a lappusi, noklikSkiniet uz Print (Drukat) vai OK (Labi).

{} Padoms Lai pareizi izdrukatu timekla lappusi, iesp&jams, janomaina drukas
orientacijas iestatljums uz Landscape (Ainavorientacija).

Drukas darba apturésana

Lai gan drukasanu var apturét gan no ierices HP All-in-One, gan datora, vislabaka
rezultata sasniegSanai HP iesaka Sim nolikam izmantot ierici HP All-in-One.

Bf Piezime. Laiarfvairakums Windows paredzéto lietojumprogrammu izmanto drukas
spoléSanas ierici, iesp&jams, jlsu lietojumprogramma to neizmanto. Sadas
lietojumprogrammas piemérs ir PowerPoint, kas ieklauta pakotné Microsoft Office 97.
Ja jUs nevarat partraukt drukasanu, izmantojot vienu no §Tm metodém, skatiet

noradijumus lietojumprogrammas tieSsaistes rezima palidzibas izvéIné par to, ka
partraukt fona drukasanu.

Lai apturétu drukas darbu, izmantojot HP All-in-One

A Nospiediet vadibas panela pogu Atcelt. Ja drukas darbs netiek partraukts, vélreiz
nospiediet Atcelt.

Drukas darba atcel$ana var ilgt dazus mirk|us.

Drukas darba apturésana, izmantojot datoru (Windows 2000 lietotajiem)

1. Operétajsistemas Windows uzdevumijosla noklikskiniet uz Start (Sakt), noradiet uz
Settings (lestatijumi) un péc tam izvélieties Printers (Printeri).
2. Veiciet dubultklikski uz ikonas HP All-in-One.

{} Padoms JUs varat arT divreiz noklikSkinat uz printera ikonas Windows
uzdevumijosla.

3. lzvélieties drukasanas uzdevumu, kuru vélaties apturét.

4. lzvélné Document (Dokuments) noklikSkiniet uz Cancel Printing (Atcelt drukasanu)
vai Cancel (Atcelt), vai nospiediet tastatdras taustinu Delete (Dzést).
Drukas darba atcelSana var ilgt dazus mirk|us.
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Lai apturétu drukas darbu, izmantojot datoru (Windows XP lietotajiem)

1.

Operétajsistémas Windows uzdevumjosla noklik$kiniet uz Start (Sakt) un péc tam
noklikskiniet uz Control Panel (Vadibas panelis).

Vadibas panell atveriet mapi Printers and Faxes (Printeri un faksa aparati).
Veiciet dubultklikski uz ikonas HP All-in-One.

{} Padoms JUs varat arT divreiz noklikSkinat uz printera ikonas Windows
uzdevumjosla.

Izvélieties drukasanas uzdevumu, kuru vélaties apturét.

Izvélné Document (Dokuments) noklikSkiniet uz Cancel Printing (Atcelt drukasanu)
vai Cancel (Atcelt), vai nospiediet tastattras taustinu Delete (Dzést).

Drukas darba atcelSana var ilgt dazus mirk|us.

Lai apturétu drukas darbu, izmantojot datoru (Windows Vista lietotajiem)

1.

Operétajsistémas Windows uzdevumjosla noklikskiniet uz Start (Sakt) un péc tam
noklikskiniet uz Control Panel (Vadibas panelis).

Noklik$kiniet uz Printers (Printeri).
Veiciet dubultklik$ki uz ikonas HP All-in-One.

X¥ Padoms Jis varat arf divreiz noklikskinat uz printera ikonas Windows
uzdevumjosla.

Izvélieties drukasanas uzdevumu, kuru vélaties apturét.

Izvélné Document (Dokuments) noklikSkiniet uz Cancel Printing (Atcelt drukasanu)
vai Cancel (Atcelt), vai nospiediet tastattras taustinu Delete (Dzést).

Drukas darba atcel8ana var ilgt dazus mirk|us.
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Foto funkciju lietosana

lerice HP All-in-One ir aprikota ar atminas karsu slotiem, kas dod iespéju ievietot atminas
karti un sakt fotoattélu drukasanu no ciparkameras, pirms tam neveicot attélu
augSupieladi datora. Turklat, ja ierice HP All-in-One ir pieslégta datoram, izmantojot tiklu
vai USB vadu, fotoattélus drukasanai, redigésanai vai publisko$anai varat parsatit uz
datoru.

lericé HP All-in-One var izmantot Seit nosauktas atminas kartes. Atminas kartes var
ievietot tikai atbilsto$ajai kartei paredzétaja slota.
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/\ Uzmanibu Neméginiet vienlaikus ievietot vairak ka vienu atminas karti. Ja tiek
ievietotas vairakas atminas kartes, var neatgriezeniski pazust dati.

D=
e

MultiMediaCard w-

h' v
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1 | xD-Picture Card

2 | Memory Stick, Memory Stick Pro, Memory Stick Select, Memory Stick Magic Gate, Memory
Stick Duo vai Duo Pro (var lietot adapteri) vai Memory Stick Micro (nepiecieSams adapteris)

CompactFlash (CF) tips lun Il

4 | Secure Digital (SD), Secure Digital Mini (nepiecieSams adapteris), Secure Digital High
Capacity (SDHC), MultiMediaCard (MMC), MMC Plus, MMC Mobile (RS-MMC; nepiecieSams
adapteris), TransFlash MicroSD Card vai Secure MultiMedia Card

Atminas kar$u apgabala ir arT indikators Foto. Sis indikators mirgo zala krasa, kad tiek
lasita atminas karte vai arT kad no kartes tiek drukats attéls, un deg zala, kad attéli ir
gatavi skatiSanai. Indikators Foto atrodas pie atminas karsSu slotiem (zem ikonas, kura
attélota kamera).

Bf Piezime. Neiznemietatminas karti, kamér mirgo foto indikators. Mirgojo$s indikators
norada uz to, ka HP All-in-One pieklist atminas iericei. Gaidiet, kamér indikatora
gaismina parstas mirgot. Atminas kartes iznem3Sana, kamér tai pieklast, var sabojat
atminas karté eso$o informaciju vai sabojat HP All-in-One un karti.
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Saja sadala ir iek|lautas $adas témas:

» Fotoattélu drukaSana

» Fotoattélu saglabasana datora

» Fotoattélu redigésana, izmantojot datoru

» Fotografiju koplietoSana ar draugiem un radiem

Fotoattelu drukasana

Izmantojot ierici HP All-in-One, var izdrukat viena lappusé vienu fotoattélu bez apmales
vai ar apmali tieSi no atminas kartes, iepriek$ neparsatot failus uz datoru.

lericei HP All-in-One ir veikts iestatijums automatiski noteikt izmantota papira tipu un
formatu.

Sajé sadala ir ieklautas $adas témas:

* 10x 15 cm (4 x 6 collu) fotoattélu drukdSana

» Palielinajumu drukasana

» Fotoattélu drukasana, izmantojot HP Photosmart programmatiru
» Ciparkamera atlasitu (DPOF) fotografiju drukadSana

10 x 15 cm (4 x 6 collu) fotoattélu drukasana

Varat izvéléties konkrétus atminas karté saglabatus fotoattélus, lai tos drukatu ka
10 x1 5 cm fotoattélus.

Lai izdrukatu vienu vai vairakus 10 x 15 cm fotoattélus
1. levietojiet atminas karti ierices HP All-in-One atbilstoSaja slota.
Displeja paradas pédéjais karté ierakstitais attéls.

2. levades tekné ievietojiet 10 x 15 cm fotopapiru.

3. Spiediet pogas, kuras displeja atrodas blakus ikonam A un W, lai parskatitu atminas
karté esoSos fotoattélus, apstajoties pie drukajama fotoattéla.
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4. Veiciet vienu no §STm darbibam:

+ Atrakai drukasanai ar nedaudz samazinatu izSkirtsp&ju atstajiet iestatfjumam
Kvalitate labako izSkirtspéju (ko norada divas zvaigznes displeja).

e Laidrukatu daudz atrak ar nedaudz samazinatu iz8kirtspéju, spiediet pogu
Kvalitate, IT1dz displeja ir redzama ikona, kura attélota viena zvaigznite (apzimé
standarta izSkirtspé&ju).

» Laiiegltu maksimalo izSkirtspéju, spiediet pogu Kvalitate, [T1dz displeja paradas
tris ikonas ar zvaigznitem.

5. Atstdjiet nokluséto Size (Formats) iestatljumu Borderless (Bez apmales).

6. Spiediet pogu Eksemplari, l1dz displeja ir redzams vélamais izdruku eksemplaru
skaits.

7. Nospiediet pogu Print (Drukasana).
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{} Padoms Kameér fotoattéls tiek drukats, jas varat turpinat parskatit atminas karté
esoSos fotoattélus. Ja ieraugat fotoattélu, kuru vélaties izdrukat, varat nospiest
pogu Print (Drukasana), lai pievienotu So fotoattélu drukas rindai.

Palielinajumu drukasana

Atminas karté esoSo fotoattélu palielindjumus var drukat uz véstules (letter) vai A4
formata papira.

Lai izdrukatu fotoattéla palielindjumu
1. levietojiet atminas karti ierices HP All-in-One atbilsto$aja slota.
Displeja paradas pédéjais karté ierakstitais attéls.

2. lelieciet Letter vai A4 formata fotopapiru ievades tekné.

3. Spiediet pogas, kuras displeja atrodas blakus ikonam A un WV, lai parskatitu atminas
karté esoSos fotoattélus, apstajoties pie drukdjama fotoattéla.

4. Veiciet vienu no §STm darbibam:

»  Atrakai drukasanai ar nedaudz samazinatu iz3kirtspéju atstajiet iestatijumam
Kvalitate labako izSkirtspéju (ko norada divas zvaigznes displeja).

» Lai drukatu daudz atrak ar nedaudz samazinatu izSkirtsp€ju, spiediet pogu
Kvalitate, IT1dz displeja ir redzama ikona, kura attélota viena zvaigznite (apzimé
standarta izSkirtspé&ju).

» Laiiegltu maksimalo izSkirtspéju, spiediet pogu Kvalitate, [T1dz displeja paradas
tris ikonas ar zvaigznitém.
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5. Veiciet vienu no §Tm darbibam:

» Spiediet pogu Formats, I1dz displeja izvélétais iestatijums ir Pielagot formatu.
Jasu izdrukatais fotoattéls tiks palielinats un centréts, ietilpinot lapas
apdrukajamaja laukuma, un tam var bt vai nebit apmale visas Cetras malas,
atkariba no ciparu fotoattéla un apdrukajama papira proporcijam.

+ Atstdjiet nokluséto Size (Formats) iestatljumu Borderless (Bez apmales).
Jlsu izdrukatais fotoattéls tiks palielinats, izdrukats pa visu lappusi un tam nebis
apmales. Rezultata var gadities, ka kada attéla dala bUs apgriezta.

6. Spiediet pogu Eksemplari, I1dz displeja ir redzams vélamais izdruku eksemplaru
skaits.
7. Nospiediet pogu Print (Drukasana).

4} Padoms Kameér fotoattéls tiek drukats, jds varat turpinat parskatit atminas karté
esoSos fotoattélus. Ja ieraugat fotoattélu, kuru vélaties izdrukat, varat nospiest
pogu Print (Drukasana), lai pievienotu $o fotoattélu drukas rindai.

Fotoattélu drukasana, izmantojot HP Photosmart programmatiru

Jus varat izmantot datora instaléto HP Photosmart programmataru, lai parsatrtu
fotoattélus no atminas kartes uz datora cieto disku un veiktu profesionalu fotoattélu
redigésanu, koplietoSanu tieSsaisté un drukasanu no datora.

Pirms fotoattélu parsatiSanas uz datoru, atminas karte jaiznem no ciparkameras un
jaievieto attiecigaja HP All-in-One atminas kartes slota.

Bf Piezime. lericei HP All-in-One jabit pieslégtai pie datora, kura ir instaléta
HP Photosmart programmatara.

Lai izdrukatu fotoattélus
1. levietojiet atminas karti ierices HP All-in-One atbilstoSaja slota.
Datora tiek atvérta programma.

2. Noklikskiniet uz Print (Drukat) un péc tam izpildiet ekrana redzamos noradijumus, lai
parnestu fotoattélus uz datoru un izdrukatu tos.

Ciparkamera atlasitu (DPOF) fotografiju drukasana

Kamera izvélétie fotoattéli ir tadi fotoattéli, kas ir atziméti drukasanai, izmantojot
ciparkameru. Kad kamera izvélaties fotoattélus, kamera atminas karté izveido industrijas
standartam atbilstoSu Digital Print Order Format (digitalas izdrukas secibas formats —
DPOF) failu, kas norada, kuri fotoattéli ir atziméti drukasanai.

Atminas karté saglabataja DPOF faila tiek noradita $ada informacija:

» Drukasanai paredzétie fotoattéli

+ Katra fotoattéla drukdjamo eksemplaru skaits

+  Ka fotoattélam izdruka jabat pagrieztam

*  Fotoattélam lietotie apgrieSanas iestatijumi

+ Attélu raditaja drukasana (izvéléto fotoattélu siktéli)

lerice HP All-in-One var nolastt 1.1 formata DPOF failu no atminas kartes, tadéjadi
drukajamie fotoattéli nav janorada atkartoti. Drukajot kamera atlasttus fotoattélus,
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HP All-in-One drukas iestatijumi netiek lietoti; DPOF faila noteiktajiem izkartojuma un
eksemplaru skaita iestatijumiem ir augstaka prioritate par HP All-in-One iestatTjumiem.

BY Piezime. Ir ciparkameras, kas nepiedava iespéju atzimét izdrukajamos fotoattélus.
Lai noskaidrotu, vai ciparkamera atbalsta DPOF failu formatu 1.1, skatiet tas
komplektacija ieklauto dokumentaciju.

Lai drukatu kamera, izmantojot DPOF standartu, izvélétus fotoattélus

1. levietojiet atminas karti ierices HP All-in-One atbilsto$aja slota.

2. Kad tiekat vedinats, veiciet vienu no $Tm darbtbam:
* lzvélieties OK (Labi), lai drukatu visus fotoattélus, kuriem ir pievienots DPOF tags.
* |zvélieties CANCEL (ATCELT), lai neveiktu DPOF izdruku.
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Fotoattelu saglabasana datora

Jus varat izmantot datora instaleto HP Photosmart programmatdru, lai parsatitu
fotoattélus no atminas kartes uz datora cieto disku un veiktu profesionalu fotoattélu
redigésanu, koplietoSanu tieSsaisté un drukasanu no datora.

Pirms fotoattélu parsatiS8anas uz datoru, atminas karte jaiznem no ciparkameras un
jaievieto attiecigaja HP All-in-One atminas kartes slota.

BY Piezime. lericei HP All-in-One jabiit piesl&gtai pie datora, kura ir instaléta
HP Photosmart programmatira.

Fotoattélu saglabasana

1. levietojiet atminas karti ierices HP All-in-One atbilsto$aja slota.
Datora tiek atvérta programmatara.

2. NoklikSkiniet uz Save (Saglabat) un péc tam izpildiet datora ekrana redzamos
noradijumus, lai saglabatu fotoattélus datora.
Uz datoru tiek kopéti tikai attéli, kuri iepriek$ nav tikusi saglabati.

Fotoattélu redigésSana, izmantojot datoru

Jus varat izmantot datora instaléto HP Photosmart programmatru, lai parsatitu
fotoattélus no atminas kartes uz datora cieto disku un veiktu profesionalu fotoattélu
redigésanu, koplieto$anu tieSsaisté un drukasanu no datora.

Pirms fotoattélu parsatiSanas uz datoru, atminas karte jaiznem no ciparkameras un
jaievieto attiecigaja HP All-in-One atminas kartes slota.

Br Piezime. lericei HP All-in-One jabit pieslégtai pie datora, kuré ir instaléta
HP Photosmart programmatira.
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Lai redigétu fotoattélus
1. levietojiet atminas karti ierices HP All-in-One atbilsto$aja slota.
Datora tiek atvérta programma.

2. Noklikskiniet uz View (Apskatit) un péc tam izpildiet ekrana redzamos noradijumus,
lai parnestu fotoattélus uz datoru un apskatitu vai redigétu tos.

Fotografiju koplietoSana ar draugiem un radiem

Jus varat izmantot datora instaleto HP Photosmart programmataru, lai parsatitu
fotoattélus no atminas kartes uz datora cieto disku un veiktu profesionalu fotoattélu
redigésanu, koplieto$anu tieSsaisté un drukasanu no datora.
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Pirms fotoattélu parsitiSanas uz datoru, atminas karte jaiznem no ciparkameras un
jaievieto attiecigaja HP All-in-One atminas kartes slota.

Bf Piezime. lericei HP All-in-One jabat pieslégtai pie datora, kura ir instaléta
HP Photosmart programmatara.

Lai koplietotu fotoattélus

1. levietojiet atminas karti ierices HP All-in-One atbilstoSaja slota.
Datora tiek atverta programma.

2. Noklikskiniet uz Share (Koplietot) un péc tam izpildiet ekrana redzamos noradijumus,
lai parnestu fotoattélus uz datoru un koplietotu tos draugiem vai radiniekiem piejama
vieta.

Izmantojot HP Photosmart Share, var koplietot fotoattélus ar draugiem un gimeni,
sitot fotoattélus e-pastd, augSupladéjot tos uz tieSsaistes fotoalbumu vai pasatot
fotografijas no tieSsaistes fotopakalpojumu uznémuma.
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9 Skenéesanas funkciju lietosana

Skenésana ir process, kura teksts un attéli tiek parveidoti elektroniska formata, kuru var
izmantot datora. lericé HP All-in-One var skenét var gandriz jebko (fotoattélus, zurnalu
rakstus un teksta dokumentus).

Varat izmantot ierices HP All-in-One skenéSanas funkcijas, lai:

+  Skenétu raksta tekstu uz teksta apstrades programmu un citétu to atskaité.

»  Drukatu vizitkartes un brosiras, ieskengjot logo un izmantojot to
publikacijprogrammatara.

» Nosutitu fotografijas draugiem un radiem, ieskenéjot tas un iek|aujot e-pasta
satljumos.

» Veidotu elektronisku majas vai biroja fotografiju katalogu.

« Arhivétu iecienttakas fotografijas elektroniska albuma.

B Piezime. Ja lietojat HP Photosmart programmatiru, iesp&jams, ka jisu datora nav
instaléta optiskas rakstzimju paziSanas (OCR) programmatdra. Lai instalétu OCR
programmatdru, no jauna jaievieto programmatdras disks un instaléSanas opciju
sadala Custom (Pielagotas) jaizvélas OCR.

Saja sadala ir ieklautas $adas témas:
o Attélu vai dokumentu skenéSana
» Skenéta attéla redigésana

» Skenéta dokumenta redigésana

» SkenéSanas partraukSana
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Attelu vai dokumentu skenésSana

Ja tiek skenéti uz stikla novietoti dokumenti vai attéli, skenéSanu var uzsakt no datora vai
izmantojot HP All-in-One. Saja sadala ir paskaidrota vél viena iespé&ja ka skenét no
HP All-in-One vadibas panela, parnesot attélu uz datoru.

Skenésanas funkcijas var izmantot tikai tad, ja ierice HP All-in-One un dators ir savienoti
un ieslégti. Pirms skenéSanas uz datora ir jabdt uzinstalétai un palaistai art

HP Photosmart programmatdrai. Lai parliecinatos, ka HP Photosmart programmatira
darbojas kada Windows vides datora, atrodiet HP Digital Imaging Monitor (ciparu attélu
veido$anas parraudziba) sistémas apgabala ekrana apak$gja labaja pusé, netalu no
laika raditaja.

Bf Piezime. Ja Windows sistémas apgabala tiek aizvérta ikona HP Digital Imaging
Monitor, HP All-in-One var zaudét daju funkcionalitates. Ja ta notiek, pilnu
funkcionalitati var atgat, restartéjot datoru vai startéjot HP Photosmart
programmataru.
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9. nodala

Lai attelu skenétu datora

1. levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju stikla labaja priek$éja starr.

2. Nodrosiniet, lai HP All-in-One atminas karsu slotos neatrastos atminas kartes.

3. Nospiediet Skenésana.
Datora tiek radits skenéta attéla priek$skatijums, kuru var redigét. Veiktie labojumi
attiecas tikai uz paSreizéjo skenéSanas sesiju.
HP Photosmart programmatara ir daudz riku, kurus var lietot skenéta attéla
redigésanai. Var uzlabot visparéjo attéla kvalitati, reguléjot spilgtumu, asumu, krasu
toni un piesatinajumu. Varat art apgriezt, iztaisnot, pagriezt vai atkartoti uzstadit attéla
izmérus.

4. JanepiecieSams, redigéjiet prieksskatijuma attélu un, kad esat beidzis redigét,
noklikskiniet uz Accept (Akceptét).

Saistitas témas
,Vadibas panela pogas” 8. Ipp.
e, Originalu ievieto$ana” 31. Ipp.

Skenéta attéla redigésana

Skenétus attélus, pieméram, fotografijas vai ilustracijas, var redigét izmantojot
programmatdru, kuru instaléjat, uzstadot HP All-in-One. ST programmatira |auj pagriezt
un apgriezt attélu, ka ar1 pielagot spilgtumu, kontrastu un krasu piesatinajumu.

B Piezime. Ja lietojat HP Photosmart programmatiru, iesp&jams, ka jisu datora nav
instaléta optiskas rakstzimju paziSanas (OCR) programmatira. Lai instalétu OCR
programmatdru, no jauna jaievieto programmatdras disks un instaléSanas opciju
sadala Custom (Pielagotas) jaizvélas OCR.

Saistitas témas
»HP _Photosmart programmatdras izmantoSana” 9. Ipp.

Skenéta dokumenta redigesana

Skenétus dokumentus var redigét, izmantojot rakstzimju optiskas pazisanas (OCR)
programmataru. Pateicoties teksta skenéSanai ar OCR programmatiras palidzibu, ir
iespéjams zurnalrakstu, gramatu un citu iespiestu materialu saturu parnest uz jasu
iecientto tekstapstrades programmu un daudzam citam lietojumprogrammam redigéjama
teksta veida. Ja vélaties iegit labakos rezultatus, ir svarigi apgut pareizu OCR
programmataras lietoSanu. Esiet gatavs, ka pirmaja OCR lietoSanas reizé jusu
skenétajam teksta dokumentam var nebat vislabaka kvalitate. OCR programmatiras
lietoSana ir maksla, kuras apgus$anai nepiecieSams laiks.

B Piezime. Ja lietojat HP Photosmart programmatiru, iesp&jams, ka jisu datora nav
instaléta optiskas rakstzimju paziSanas (OCR) programmatiira. Lai instalétu OCR
programmatdru, no jauna jaievieto programmatdras disks un instaléSanas opciju
sadala Custom (Pielagotas) jaizvélas OCR.
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Saistitas témas
.HP Photosmart programmatdras izmantoSana” 9. Ipp.

Skenésanas partraukSana

Lai apturétu skenésanu
A Nospiediet vadibas panela pogu Atcelt.

Scan (skenét)
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10 Kopesana

Ar HP All-in-One var izgatavot augstas kvalitates krasu un melnbaltas kopijas uz parasta
papira vai fotopapira. Varat palielinat vai samazinat originala izméru, lai tas ietilptu
noteikta formata lapa, pielagot kopiju kvalitati, ka art veidot augstas kvalitates fotoattélu
kopijas, tostarp kopijas bez malam.

Sajé sadala ir ieklautas $&das témas:

* Kopijas izveide

» Pasreizeja darba kopésanas iestatijumu mainiSana
+ Ipadu kopésanas darbu veik3ana

* KopéSanas partrauk$ana

Kopijas izveide

Kvalitativas kopijas var sagatavot, izmantojot vadibas paneli.

Kopijas sagatavosana, izmantojot vadibas paneli

1. Parliecinieties, vai tekné ir ievietots papirs.

2. levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju stikla labaja priek$éja starf.

3. Nospiediet Sakt melnbaltu kopésanu vai Sakt krasu kopésanu, lai saktu
kopésanu.

Pasreizeja darba kopésanas iestatijumu mainisana
lerices HP All-in-One kopés$anas iestatljumus var pielagot gandriz jebkuram kopésanas
uzdevumam.
Saja sadala ir ieklautas $adas témas:
* Viena originala vairaku kopiju izveide
« Kopésanas atruma vai kvalitates izvéle

Viena originala vairaku kopiju izveide

Kopiju skaitu var iestatit no HP All-in-One vadibas panela vai no HP Photosmart
programmatiras. Sis uzdevums paskaidro, ki iestatit kopiju skaitu, izmantojot tikai
vadibas paneli.
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BY Piezime. Informaciju par kopé$anu, izmantojot programmatiru, skatiet
HP Photosmart Software Help nodala par programmataru.

Lai, izmantojot vadibas paneli, izveidotu vairakas kopijas no viena originala
1. Parliecinieties, vai tekné ir ievietots papirs.
2. levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju stikla labaja priek$éja starr.
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3. Spiediet pogu Eksemplari, lai palielinatu kopiju skaitu. Kad ir sasniegts maksimalais
skaitlis, iestatijuma raditajs atkal sakas no 1 kopijas.

4} Padoms Lai iestatitu lielaku skaitu, neka iesp&jams, izmantojot vadibas paneli,
izmantojiet programmatdru, kuru instaléjat kopa ar ierici HP All-in-One. Ja kopiju
skaits ir lielaks par 9, vadibas panela displeja ir redzams tikai kopiju skaita
pédéjais cipars.

4. Nospiediet Sakt melnbaltu kopésanu vai Sakt krasu kopésanu.
Saja pieméra ar ierici HP All-in-One tiek izgatavotas se$as kopijas no 10x15 cm
fotografijas originala.
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Saistitas temas
»HP _Photosmart programmatdras izmantoSana” 9. Ipp.

Kopésanas atruma vai kvalitates izvéle

lerice HP All-in-One nodroSina tris opcijas, apzimétas ar vienu, divam vai trim zvaigzném,
kas nosaka kopésanas atrumu un kvalitati:

« Jairiestatita viena zvaigznite, kopéSana ir atraka, salidzinot ar abiem paréjiem
kvalitates iestatijumiem. Uz parasta papira teksts ir salidzinams ar divu zvaigznidu
kvalitati, tadu iespéjams, ka attéliem bis zemaka kvalitate. Sis iestatljums patéré
mazak tintes un pagarina drukas kasetnu kalpo$anas laiku.

BY Piezime. Sis iestatijums nav pieejams, ja ierice HP All-In-One konstaté
fotopapiru.

» Divu zvaigZnu iestatljums sniedz augstu kvalitati un ir ieteicamais iestatijums
vairumam kopésanas darbu. Lietojot divu zvaigznu iestatijumu, kopéSana ir atraka
neka izmantojot tris zvaigznu kvalitates iestatijumu.

«  Tris zvaigznu iestatljums sniedz visaugstako kvalitati visu veidu papiram, ka art
izslédz dazkart blivaka krasojuma vietas redzamo svitru paradisanos. Salidzinot ar
citiem kvalitates iestatljumiem, ar tris zvaigznu iestatijumu kopé&sana ir Ienaka.

P

euesado

Lai mainttu kopésanas kvalitati

1. Parliecinieties, vai tekné ir ievietots papirs.

2. levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju stikla labaja prieksgja start.
3. Spiediet Kvalitate, lai izvélétos vienu, divas vai tris zvaigznes.

4. Nospiediet Sakt melnbaltu kopésanu vai Sakt krasu kopésanu.
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Ipasu kopésanas darbu veik$ana

Ja neskaita standarta kopéSanas darbus, ar ierici HP All-in-One var veikt Tpasus darbus,k
pieméram, kopét bezmalu fotoattélus un mainit originalu lielumu.

Saja sadala ir ieklautas $adas témas:

Fotoattéla kopéSana bez malam
Originala formata maina, lai to pielagotu formatam Letter vai A4

Fotoattéla kopésSana bez malam

Lai

S

iegltu vislabako fotografijas kopijas kvalitati, ievietojiet padevé fotopapiru.

Padoms Varatuzlabotiericé HP All-in-One drukajamo un kop&jamo krasu fotoattélu
kvalitati, iegadajoties fotodrukas kasetni. Iznemiet melnas drukas kasetni un tas vieta
ievietojiet fotodrukas kasetni. Uzstadot triskrasu drukas kasetni vai fotodrukas

kasetni, iegUstat seSu tinSu sistému, kas krasu fotoattéliem nodroSina labaku kvalitati.

Lai izveidotu fotoattéla kopiju bez malam no vadibas panela

1.

w

Originala formata maina, lai to pielagotu formatam Letter vai A4

Lai ietilpinatu kopiju lappuses apdrukajamas dalas robezas, nerisk&jot apgriezt
originalmaterialu, var izmantot funkciju Pielagot formatu. Tas var noderét, samazinot
vai palielinot originalmaterialu. Pieméram:

levietojiet fotopapiru ievades tekné.

B Piezime. The lerice HP All-in-One automatiski konstaté izmantota papira tipu.
Ja jis nelietojat fotopapiru, jasu kopija ap vienu vai vairakdm malam bas balta
apmalite.

levietojiet fotoattéla originalu stikla labaja priekséja start ar attélu uz leju.
Nospiediet Formats, lai izvélétos Bez malam.

Nospiediet Sakt krasu kopésanu.

lerice HP All-in-One izveido originala fotoattéla kopiju bez malam, ka paradits attéla.
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Ja jus palielinat 10 x 15 cm fotoattélu, lai izgatavotu pilnizméra kopiju bez malam uz
Letter vai A4 formata papira, dazas jusu fotoattéla dalas bis apgrieztas. Funkcija
Pielagot formatu palielinas fotoattélu péc iespéjas lielaku, lai ietilpinatu lappusé,
neapgriezot fotoattéla daju.

Ja originala attéls vai teksts aiznem visu lapu, neatstajot malas, izmantojiet iesp&ju
Pielagot formatu, lai samazinatu originalu un teksts vai attéls gar lapas malam
netiktu nevajadzigi apgriezts.

Piezime. Lai mainTtu originala lielumu, nemainot ta proporcijas, var gadities, ka
HP All-in-One atstas ap papira malam nevienmérigu daudzumu balta laukuma.
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Lai mainttu dokumenta izméru no vadibas panela

1.

2.
3.
4

Parliecinieties, vai tekné ir ievietots papirs.

levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju stikla labaja prieksgja starT.
Nospiediet pogu Formats, lai izvélétos Pielagot formatu.

Nospiediet Sakt melnbaltu kopésanu vai Sakt krasu kopésanu.

Kopésanas partraukSana

Lai apturétu kopésanu
A Uz vadibas panela nospiediet Atcelt.
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11 lerices HP All-in-One apkope

lerices HP All-in-One apkope neprasa daudz paju. Dazkart nepiecieSams notirit stiklu un
vaka pamatni, lai nonemtu uz virsmas esosos putek|us un tadéjadi nodrosinatu, ka
kopijas un sken&jamie materiali ngtiek nosméréti. Reizém arT nepiecieSams maintt,
[Tdzinat vai tirt drukas kasetnes. Saja sadala sniegti noradijumi, ka ierici HP All-in-One
saglabat vislabakaja darba stavokli. Veiciet S1s vienkarsas darbibas péc
nepiecieSamibas.

Saja sadala ir ieklautas $adas témas:

* lerices HP All-in-One tiri8ana

» lek8éjas parbaudes atskaites drukasana

* Darbs ar drukas kasetném

e lerices HP All-in-One izslégSana

lerices HP All-in-One tiriSana

Lai nenosmérétu kopijas un skenéSanai izmantojamos materialus, skenéSanas stikls un
vaka pamatne jatira. leteicams noslauctt putek|us arT no HP All-in-One korpusa arpuses.

Q Padoms Pastav iespéja iegadaties HP tiriSanas piederumu komplektu Inkjet
printeriem un All-in-One (Q6260A) iericém, kura ir viss nepiecieSamais droSai HP
ierices tiridanai. Lai iegdtu papildu informaciju, apmeklégjiet: www.hp.com/buy/
supplies.

Saja sadala ir ieklautas $adas témas:
» Korpusa arpuses tiriSana

» Stikla tiriSana

* Vaka pamatnes tirisana

Korpusa arpuses tiriSana
Lai no korpusa noslaucitu putek|us, sméréjumus un traipus, izmantojiet mikstu dranu vai
viegli samitrinatu sakli. lerices HP All-in-One iekSpusi tirit nav nepiecieSams. Nepielaujiet
Skidruma nok|dSanu vadibas paneli vai HP All-in-One iekSpusé.

/\ Uzmanibu Lai nesabojatu ierices HP All-in-One arpusi, nelietojiet spirtu un to
saturosSus tiriSanas Iidzek]|us.

Stikla tiriSana

Pirkstu nospiedumi, traipi, mati un putekli uz galvenas stikla virsmas palénina iekartas
darbibu un ietekmé kopésanas un skené$anas darbu precizitati.
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Lai notiritu stiklu
1. lIzslédziet ierici HP All-in-One, atvienojiet stravas vadu un paceliet vaku.

2. Notiriet stiklu, izmantojot neabrazivu stiklu tiri8anas Iidzekli nedaudz samitrinatu
mikstu dranu vai sukli.

/\ Uzmanibu Neizmantojiet abrazivus materialus, acetonu, benzolu vai oglekla
tetrahloridu, jo $1s vielas var sabojat stiklu. Skidrumu nedrikst liet vai past tiesi uz
stikla virsmas. Skidrums var nok|at zem stikla un izraisTt ierices bojajumus.

3. Noslaukiet stiklu ar sausu, mikstu bezpliksnu dranu, lai novérstu plankumu
veidoSanos.

4. Pievienojiet stravas vadu un ieslédziet ierici HP All-in-One.

Vaka pamatnes tiriSana

Uz baltas dokumentu pamatnes, kas atrodas zem ierices HP All-in-One vaka, var
sakraties netirumi.

Lai notiritu vaka parsegu

1. lIzslédziet HP All-in-One, atvienojiet stravas vadu un paceliet vaku.

2. Dokumentu turétaja tiriSanai izmantojiet mikstu dranu vai sdkli, kas samitrinats vaja
ziepjadenT vai siltd dden.
Uzmanigi notiriet no turétaja putekl|us. Turétaju nedrikst berzt.

3. Noslaukiet turétaju ar sausu, mikstu bezpldksnu dranu.

/\ Uzmanibu Nav ieteicams lietot no papira gatavotus tirisanas lidzek|us, jo tie var
saskrapét virsmu.

4. Ja nepiecieSama papildus tiri8ana, atkartojiet iepriek8€jas darbibas, lietojiet
izopropilspirtu un péc tam rlpigi notiriet turétaju ar mitru dranu, lai uz turétaja
nepaliktu spirta nosédumi.

/\ Uzmanibu Izvairieties no alkohola nokli$anas uz stikla vai HP All-in-One
arpuses, jo tas var izraistt ierices bojajumus.

5. Pievienojiet stravas vadu un ieslédziet ierici HP All-in-One.

lekSéjas parbaudes atskaites drukasana

Ja rodas drukasanas problémas, pirms drukas kasetnu nomainas izdrukajiet iek&&jas
parbaudes atskaiti. ST atskaite sniedz lietderigu informaciju par dazadiem ierices
komponentiem, arT par drukas kasetnem.
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Lai izdrukatu pastesta atskaiti

1.

levietojiet ievades tekné Letter vai A4 formata nelietotu parasto balto papiru.

2. Nospiediet un turiet nospiestu pogu Atcelt, bet péc tam nospiediet pogu Sakt krasu

kopésanu.
lerice HP All-in-One izdruka pastesta atskaiti, kas var noradtt drukas problému céloni.
Attela redzams atskaites tintes testa apgabala paraugs.

HPPSC 1500 series

11. SN = 000000000010 21. PG = 4

12. PER = 10 22. FB = 0/0

13. ID = 14319 23. MS = NADA

14. FW = XevelanAxmDO 24, ASIC = 2

15. ACC = NONE 25. RX = 03,050,0000
16. PX = 0 26. RC = 57202

Parliecinieties, vai testa raksta redzamais rezgis ir pilnigs un vai biezas krasu linijas

ir pilnas.

« Jaraksta vairakas ITnijas ir raustitas, tas var liecinat par sprauslu problémam.
lesp&jams, ka ir jatira drukas kasetnes.

« Ja nav melnas Iinijas, ta ir blava vai svitraina, iesp&jams, pastav problémas ar
melno vai foto drukas kasetni, kas ievietota labas puses slota.

* Janav kadas no krasu Iinijam, ta ir blava vai svitraina, iesp&jams, pastav
problémas ar triskrasu drukas kasetni, kas ievietota kreisas puses slota.

Saistitas temas

.Drukas kasetnu tirisana” 86. Ipp.
,Drukas kasetnu nomaina” 81. Ipp.
,Drukas kasetnu izlidzindSana” 85. Ipp.

Darbs ar drukas kasetném

Lai nodroSinatu vislabako izdrukas kvalitati, izmantojot ierici HP All-in-One, javeic

vienkarsa tehniska apkope. Saja sadala sniegti noradijumi, ka rikoties ar drukas
kasetném, ka arT instrukcijas to nomainai, izlidzinasanai un tiriSanai.

Ja ekrana paradas zinojums, iesp&jams, ari japarbauda drukas kasetnes.
Saja sadala ir ieklautas $adas témas:

Visparigi par drukas kasetném

Tintes aptuvena limena parbaude

Drukas kasetnu nomaina

Fotodrukas kasetnes izmantoSana

Drukas kasetnes aizsarguzmavas izmanto$ana
Drukas kasetnu izlidzinaSana

Darbs ar drukas kasetném
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11. nodala

* Drukas kasetnu tiriSana

» Drukas kasetnes kontaktu tiriSana

* Laukuma ap tintes sprauslam notiriS8ana
« Tintes notiriSana no adas un apgérba

Visparigi par drukas kasetnem

Pirms drukas kasetnes nomainas vai tiriSanas uzziniet detalu nosaukumus un
iemacieties rikoties ar drukas kasetném.

N

Vara krasas kontakti

Plastmasas lente ar sarkanigu vilkSanas méliti (pirms uzstadiSanas ta ir janonem)

Tintes sprauslas, nosegtas ar lentu

Turiet drukas kasetnes aiz melnajam plastmasas malam ar mark&jumu uz augsu.
Neaiztieciet vara krasas kontaktus un tintes sprauslas.

B Piezime. Rikojieties ar drukas kasetném uzmanigi. Ja kasetnes tiek nomestas zemé
vai paklautas satricinajumam, tas var izraistt 1slaicigas problémas vai nenovérSamu
bojajumu.

Tintes aptuvena limena parbaude

Lai uzzinatu, kad bis jamaina drukas kasetne, varat viegli parbaudtt tintes padeves
Tmeni. Tintes padeves Iimenis parada drukas kasetné paliku$as tintes Tmeni.

ﬁ} Padoms Varat izdrukat art iek$€jas parbaudes atskaiti, lai noskaidrotu, vai nav
jamaina drukas kasetnes.
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Br Piezime. HP All-in-One var noteikt tikai originalas HP tintes limeni. Ja drukas
kasetnes ir atkartoti uzpilditas vai tas ir izmantotas citas iericés, iespéjams, tintes
[Tmenis tiek fikséts neprecizi.

Piezime. Kasetnu tinte drukaSanas procesa tiek izmantota dazados veidos, tai
skaita art incializé8ana, kuras laika ierice un kasetnes tiek sagatavotas drukasanai,
un drukas galvinas apkalpo$ana, pateicoties kurai drukas sprauslas tiek uzturétas
tiras un tinte plast vienmerigi. Kad kasetne ir izlietota, taja paliek tintes parpalikumi.
Papildinformacija ir atrodama vietné www.hp.com/go/inkusage.

Lai parbauditu tintes [imeni no HP Photosmart programmatiiras

1. Programma HP Solution Center (HP Kompetences centrs) noklikskiniet uz
Settings (lestatijumi), noradiet uz Print Settings (Drukas iestatijumi) un péc tam
noklik§kiniet uz Printer Toolbox (Printera riklodzin$).

Bf Piezime. Logu Printer Toolbox (Printera riklodzing) var atvért arf no
dialoglodzina Print Properties (Drukas rekviziti). Dialoglodzina Print
Properties (Drukas rekviziti) noklikSkiniet uz cilnes Services (Pakalpojumi) un
péc tam noklikkiniet uz Service this device (Veikt STs ierices apkalpos$anu).

Tiek paradits lodzin$ Printer Toolbox (Printera riklodzins).
2. NoklikSkiniet uz cilnes Estimated Ink Levels (Aptuvenais tintes [Tmenis).
Tiek paradits aptuvenais tintes Tmenis drukas kasetnés.

Saistitas temas
.lek8€jas parbaudes atskaites drukasana” 78. Ipp.

Drukas kasetnu nomaina

Rikojieties saskana ar Siem noradijumiem, ja nepiecieSams nomainTt drukas kasetnes.

BY Piezime. Ja drukas kasetné ir maz tintes, displeja tiek paradits zinojums. Tintes
[Tmeni var parbaudit ar1, izmantojot rikjoslu Printer Toolbox (Printera riklodzin$), kas
pieejama datora programmatira HP Photosmart, vai datora dialoglodzina Print
Properties (Drukas rekviziti).

Ja vél neesat iegadajies rezerves drukas kasetnes iericei HP All-in-One, apmeklgjiet
www.hp.com/buy/supplies. Ja tas tiek pieprasits, izvélieties savu valsti/regionu, izpildiet
noradijumus, lai izvélétos vajadzigo izstradajumu, un péc tam lapa noklikskiniet uz kadas
no iepirkSanas saitém.

Br Piezime. Pasreiz dazas HP timekla vietnes sadalas ir pieejamas tikai anglu valoda.

Pareizas kasetnu kombinacijas izveleSanas

Izvélieties savam drukas darbam vispiemérotako kasetnu kombinaciju:

« |kdienas drukasana: lietojiet melnu kasetni kopa ar triskrasu kasetni.
+ Krasu fotografijas: lietojiet melnu kasetni kopa ar triskrasu kasetni.
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11. nodala

Lai nomainitu drukas kasetnes
1. HP All-in-One ir jabat ieslégtam.

/\ Uzmanibu Ja, atverot kasetnes nodalijuma vaku un piek|dstot drukas
kasetném, ierice HP All-in-One ir izslégta, HP All-in-One automatiski neaizbida
kasetnes, lai tas varétu nomainit. CenSoties iznemt drukas kasetnes, kas nav
droSi novietotas, var sabojat ierici HP All-in-One.

2. Parliecinieties, vai ievades tekné ir ievietots Letter vai A4 formata parastais baltais
papirs.

3. Atveriet drukas kasetnes nodalijuma vaku.
Drukas slidramis virzas Iidz HP All-in-One vistalakajai labajai malai.

4. Pagaidiet, kamér drukas slidramis nonak dikstave, un tad viegli uzspiediet uz drukas
kasetni, to atbrivojot.
Ja nomainat triskrasu drukas kasetni, iznemiet drukas kasetni no kreisas puses slota.

Ja nomainat melno vai fotografiju drukas kasetni, iznemiet drukas kasetni no labas
puses slota.

N

Drukas kasetnes slots triskrasu drukas kasetnei

2 | Drukas kasetnes slots melnai un fotodrukas kasetnei

5. Velciet drukas kasetni no slota uz savu pusi.

6. Jaiznemat melno drukas kasetni, lai ievietotu fotodrukas kasetni, ievietojiet melno
drukas kasetni drukas kasetnes aizsarguzmava vai maisina, kas nelaiz cauri gaisu.
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7. Nonemiet jaunas drukas kasetnes iepakojumu un, skarot tikai melno plastmasu,
nonemiet lenti, izmantojot roza vilk§anas izcilni.

1 | Vara krasas kontakti

2 | Plastmasas lente ar roza vilk§anas izcilni (pirms uzstadi$anas tas ir janonem)

Tintes sprauslas, nosegtas ar lentu

/\ Uzmanibu Neaiztieciet vara krasas kontaktus un tintes sprauslas. Neuzlieciet
drukas kasetném atpakal lipigo lenti. Sadi rikoties, var rasties aizséréjumi, tintes
padeves traucéjumi vai slikts elektriskais kontakts.

8. Turiet drukas kasetni ar HP logotipu uz aug8u un ievietojiet jauno drukas kasetni
tukSaja kasetnes slota. CieSi uzspiediet uz drukas kasetnes, lai ta nofiksétos sava
vieta.

Triskrasu drukas kasetni ielieciet kreisas puses slota.
Melnbaltas krasas vai fotodrukas kasetni ielieciet labas puses slota.
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11. nodala

9. Aizveriet drukas kasetnes turétaja vaku.

Ja ir uzstadita jauna drukas kasetne, HP All-in-One izdruka drukas kasetnes
izlldzinasanas lapu.

10. Kad tas tiek prasits, ievietojiet ievades tekné parastu baltu papiru un péc tam
nospiediet pogu, kas atrodas blakus OK (Labi).

Br Piezime. Jaievades tekné ir ievietots krasu papirs, drukas kasetnu
izldzina8ana var neizdoties. levietojiet tekné nelietotu baltu parasto papiru un
vélreiz méginiet veikt izlidzinasanu.

11. Novietojiet apdrukato papira lapas pusi uz skenera stikla tuvakaja labaja stari un
nospiediet pogu, kas atrodas blakus OK (Labi), lai skenétu lappusi.
Kad poga leslégt parstaj mirgot, Iidzinasana ir beigusies un lapu var iznemt. So lapu
varat izmest vai lietot atkartoti.

Saistitas témas
.Drukas kasetnu izlidzinasana” 85. Ipp.

Fotodrukas kasetnes izmantoSana

Varat uzlabot iericé HP All-in-One drukajamo un kopé&jamo krasu fotoattélu kvalitati,
iegadajoties fotodrukas kasetni. Iznemiet melnas drukas kasetni un tas vieta ievietojiet
fotodrukas kasetni. Uzstadot triskrasu drukas kasetni vai fotodrukas kasetni, iegustat
sesu tinsu sistému, kas krasu fotoattéliem nodrosina labaku kvalitati.

Lai drukatu parastus teksta dokumentus, uzstadiet atpakal melnas tintes kasetni.
Izmantojiet drukas kasetnes aizsarguzmavu vai maisinu, kas nelaiz cauri gaisu, lai
aizsargatu kasetni, kad ta netiek izmantota.

Saistitas témas
« Tintes krajumu iegaddasanas” 91. Ipp.

» ,Drukas kasetnu nomaina” 81. Ipp.
» ,Drukas kasetnes aizsarguzmavas izmantoSana” 84. Ipp.

Drukas kasetnes aizsarguzmavas izmantoSana

Dazas valstis/regionos, iegadajoties foto drukas kasetni, var sanemt arT drukas kasetnu
korpusu. Citas valstis/regionos drukas kasetnu korpuss tiek ieklauts HP All-in-One
komplektacija. Ja ne drukas kasetnes, ne HP All-in-One komplektacija nav drukas
kasetnu korpusa, drukas kasetnu glabaSanai varat izmantot hermétiski noslédzamu
plastmasas iepakojumu.
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BY Piezime. Ja lietojat plastmasas iepakojumu, parliecinieties, lai drukas kasetnes
tintes sprauslas nepieskartos plastmasai.

Drukas kasetnes korpuss ir paredzéts drukas kasetnes droSai uzglabasanai, lai kasetné
neizzatu tinte, ja ta netiek lietota. Ikreiz, kad drukas kasetni no HP All-in-One iznemat uz
laiku, kasetni ievietojiet drukas kasetnu korpusa. Pieméram, melno drukas kasetni
ievietojiet drukas kasetnu kopusa, ja to iznemat, kamér tiek drukati augstas kvalitates
fotoattéli, izmantojot fotokasetni un triskrasu drukas kasetnes.

Lai drukas kasetni ievietotu drukas kasetnes aizsarguzmava

A levietojiet drukas kasetni drukas kasetnes aizsarguzmava neliela lenkT un ar klikSki
nofikséjiet to vieta.

Lai iznemtu drukas kasetni no tas aizsarguzmavas

A Uzspiediet uz drukas kasetnes aizsarguzmavas augSdalas, lai atbrivotu drukas
kasetni, péc tam uzmanigi iznemiet drukas kasetni no aizsarguzmavas.

Drukas kasetnu izlidzinasana

Kad ir ievietota jauna drukas kasetne, HP All-in-One to izlidzina. Drukas kasetnes varat
izlidzinat jebkura laika, izmantojot ierices HP All-in-One lietoSanai instaléto
programmatdru. Izltdzinot drukas kasetnes, var ieglt augstas kvalitates izdrukas.
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11. nodala

Bf Piezime. Jaiznemat un atkartoti uzstadat to pasu drukas kasetni, HP All-in-One
nepieprasa drukas kasetnu izlidzinaSanu. HP All-in-One atceras izlidzina8anas
vértibas 8ai drukas kasetnei, tapéc nav vajadzibas drukas kasetni izltdzinat no jauna.

Lai izlidzinatu tikko ievietotas drukas kasetnes

1. Kad tas tiek prastts, ievietojiet ievades tekné parastu baltu papiru vai A4 formata
papiru un péc tam nospiediet pogu, kas atrodas blakus OK (Labi).

Br Piezime. Jaievades tekné ir ievietots krasu papirs, drukas kasetnu
izl'dzinaSana var neizdoties. levietojiet tekné nelietotu baltu parasto papiru un
vélreiz méginiet veikt izlidzinasanu.

HP All-in-One izdruka testa lappusi, izlidzina drukas galvinu un kalibré printeri.

2. Novietojiet apdrukato papira lapas pusi uz skenera stikla tuvakaja labaja starT un
nospiediet pogu, kas atrodas blakus OK (Labi), lai skenétu lappusi.
Kad poga leslégt parstaj mirgot, lidzinasana ir beigusies un lapu var iznemt. So lapu
varat izmest vai nodot atkartotai parstradei.

Lai izlidzinatu drukas kasetnes, izmantojot HP Photosmart programmatiiru

1. Programma HP Solution Center (HP Kompetences centrs) noklikSkiniet uz
Settings (lestatijumi), noradiet uz Print Settings (Drukas iestatifjumi) un péc tam
noklikskiniet uz Printer Toolbox (Printera riklodzins).

BY Piezime. Logu Printer Toolbox (Printera riklodzing) var atvért art no
dialoglodzina Print Properties (Drukas rekviziti). Dialoglodzina Print
Properties (Drukas rekviziti) noklikskiniet uz cilnes Services (Pakalpojumi) un
péc tam noklikSkiniet uz Service this device (Veikt STs ierices apkalpos$anu).

Tiek paradits lodzin$ Printer Toolbox (Printera riklodzins).

2. Noklikskiniet uz cilnes Device Services (lerices pakalpojumi).

3. Noklikskiniet uz Align the Print Cartridges (Izl1dzinat drukas kasetnes).
HP All-in-One izdruka drukas kasetnu izlidzinaSanas lapu.

4. Kad tas tiek prasits, ievietojiet ievades tekné parastu baltu papiru vai A4 formata
papiru un péc tam nospiediet pogu, kas atrodas blakus OK (Labi).

BY Piezime. Ja ievades tekné ir ievietots krasu papirs, drukas kasetnu
izldzina8ana var neizdoties. levietojiet tekné nelietotu baltu parasto papiru un
vélreiz méginiet veikt izlidzinasanu.

HP All-in-One izdruka testa lappusi, izlidzina drukas galvinu un kalibré printeri.

5. Novietojiet apdrukato papira lapas pusi uz skenera stikla tuvakaja labaja strt un
nospiediet pogu, kas atrodas blakus OK (Labi), lai skenétu lappusi.
Kad poga leslégt parstaj mirgot, lldzina$ana ir beigusies un lapu var iznemt. So lapu
varat izmest vai nodot atkartotai parstradei.

Drukas kasetnu tiriSana

Izmantojiet So iespéju, ja, pirmo reizi uzstadot drukas kasetni, iek8€jas parbaudes
atskaité ir redzamas baltas ITnijas pari jebkurai no krasu Iinijam vai ja krasas ir blavas.
Neveiciet drukas kasetnu tiriSanu bez vajadzibas, jo tadéjadi tiek nelietderigi téréta tinte
un saisinats tintes sprauslu izmanto$anas laiks.
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Lai no HP Photosmart programmatiiras veiktu drukas kasetnu tiriSanu
1. levietojiet ievades tekné baltu Letter, A4 vai Legal formata papiru.

2. Programma HP Solution Center (HP Kompetences centrs) noklikdkiniet uz
Settings (lestatijumi), noradiet uz Print Settings (Drukas iestatijumi) un péc tam
noklikskiniet uz Printer Toolbox (Printera riklodzin$).

B Piezime. Logu Printer Toolbox (Printera riklodzin$) var atvért arf no
dialoglodzina Print Properties (Drukas rekviziti). Dialoglodzina Print
Properties (Drukas rekviziti) noklikskiniet uz cilnes Services (Pakalpojumi) un
péc tam noklikkiniet uz Service this device (Veikt STs ierices apkalpo$anu).

Tiek paradits lodzin$ Printer Toolbox (Printera riklodzins).
3. Noklikskiniet uz cilnes Device Services (lerices pakalpojumi).
4. NoklikSkiniet uz Align the Print Cartridges (Izlidzinat drukas kasetnes).

5. lzpildiet noradijumus, I1dz esat apmierinats ar izdruku kvalitati, un péc tam
noklikskiniet uz Done (Gatavs).

Ja arT péc kasetnu tiriSanas kopiju vai drukas kvalitate joprojam nav apmierinosa,
pirms drukas kasetnes nomainas méginiet notirit tas kontaktus.

Saistitas téemas
» ,Drukas kasetnes kontaktu tiriSana” 87. Ipp.
» ,Drukas kasetnu nomaina” 81. Ipp.

Drukas kasetnes kontaktu tiriSana

Ja péc drukas kasetnu tiriSanas vai izlidzinaSanas datora ekrana vairakkart tiek radtti
zinojumi ar aicindjumu parbaudtt drukas kasetni vai mirgo indikators Parbaudiet drukas
kasetni, nofiriet drukas kasetnes kontaktus.

Pirms kontaktu tiriS8anas iznemiet drukas kasetni un parbaudiet, vai drukas kasetnes
kontaktiem nav kads parklajums. Péc tam ievietojiet kasetni atpaka| tas slota. Ja jus

sanemat atkartotu pazinojumus, kas prasa parbaudit drukas kasetnes, nepiecieSams
notirit drukas kasetnes kontaktus.

Parliecinieties, ka jusu riciba ir $adi materiali:
+ Sausa putugumijas slotina, bezpliksnu drana vai cits materials, kas nesadalas un
neatstaj Skiedras.

{r Padoms Drukas kasetnu tiriSanai labi noder kafijas automatu filtri, jo tiem nav
pldksnu.

« Destiléts, filtréts vai pudelé pildits Gdens (0densvada Gdent var bat sarni, kas var
sabojat drukas kasetnes).

/\ Uzmanibu Drukas kasetnu kontaktu tTri$anai nedrikst izmantot tiri$anas
lTdzek|us vai spirtu. Tie var sabojat drukas kasetni vai ierici HP All-in-One.
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Lai notiritu drukas kasetnes kontaktus
1. leslédziet ierici HP All-in-One un atveriet drukas kasetnes durtinas.
Drukas kasetnes turétdjs parvietojas uz ierices HP All-in-One labo pusi I1dz galam.

2. Uzgaidiet, I1dz drukas kasetnes turétajs atrodas dikstaves stavoklr, un péc tam
atvienojiet stravas kabeli ierices HP All-in-One aizmuguré.

3. Viegli uzspiediet uz drukas kasetnes, lai to atbrivotu, un péc tam velciet to pret sevi.

BY Piezime. Neiznemiet abas kasetnes vienlaicigi. Katru drukas kasetni iznemiet
un notiriet atseviski. Neatstajiet drukas kasetni arpus ierices HP All-in-One ilgak
par 30 mindatem.

4. Parbaudiet, vai uz drukas kasetnes kontaktiem neatrodas tinte un nav sakrajusies
gruzi.

5. lemérciet tiru putugumijas slotinu vai bezpliksnu dranu destiléta ddent un izspiediet
visu lieko adeni.

6. Turiet drukas kasetni aiz tas malam.

7. Notiriet vara kontaktus. Uzgaidiet aptuveni 10 mindtes, lai drukas kasetnes noZatu.

-

Vara kontakti

2 | Tintes sprauslas (netirit)

8. Turiet drukas kasetni ar HP logotipu uz augSu un ievietojiet to atpaka| slota. Ciesi
uzspiediet uz drukas kasetnes, lai ta nofiksétos sava vieta.

9. Ja nepiecieSams, atkartojiet S1s darbibas art ar otru drukas kasetni.

10. Uzmanigi aiztaisiet drukas kasetnes durtinas un ievietojiet stravas kabeli ierices
HP All-in-One aizmuguré.

Saistitas témas
+ ,Laukuma ap tintes sprauslam notirisana” 88. Ipp.
» ,Drukas kasetnu nomaina” 81. Ipp.

Laukuma ap tintes sprauslam notiriSana

Ja HP All-in-One tiek lietots puteklaina vidé, ierices iekSpusé var uzkraties nedaudz
netirumu. Sie netirumi var bt putekli, mati, paklaja vai apgérba $kiedras. Ja netirumi
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iek|Ost drukas kasetné, tie var radit Svikas un sméréjumus uz izdrukatajam lapam. Tintes
Svikas var novérst, iztirot tintes sprauslu apkartni ka Seit noradits.

BY Piezime. Tiriet zonu ap tintes sprauslam tikai tad, ja izdrukas joprojam ir redzamas
Svikas un traipi péc drukas kasetnu tiriSanas, ko veicat ar programmatdras palidzibu,
kuru instaléjat kopa ar ierici HP All-in-One.

Parliecinieties, ka jasu riciba ir $adi materiali:
= Sausa putugumijas slotina, drana, kas nesatur vilnu vai cits materials, kas nesadalas
un neatstaj Skiedras.

{} Padoms Drukas kasetnu tiriSanai labi noder kafijas automatu filtri, jo tiem nav
pliksnu.

« Destiléts, filtréts vai pudel€ iepildits Gdens (Gdensvada Gdens var saturét sarnus, kas
var sabojat drukas kasetnes).

/\ Uzmanibu Neaizskariet vara kontaktus un tintes sprauslas. So detaju
aizskarSana var izraistt aizséréjumus, tintes padeves trauc&jumus vai sliktu
elektrokontaktu.

Lai iztiritu laukumu ap tintes sprauslam
1. leslédziet ierici HP All-in-One un atveriet drukas kasetnes durtinas.
Drukas kasetne virzas uz HP All-in-One labo pusi I1dz galam.

2. Uzgaidiet, ITdz drukas kasetne apstajas un noklust, un péc tam atvienojiet stravas
vadu ierices HP All-in-One aizmuguré.

3. Viegli uzspiediet uz drukas kasetnes, lai to atbrivotu, un péc tam velciet to pret sevi.

Bf Piezime. Neiznemiet abas kasetnes vienlaicigi. Katru drukas kasetni iznemiet
un notiriet atseviski. Neatstajiet drukas kasetni arpus ierices HP All-in-One ilgak
par 30 minatém.

4. Novietojiet drukas kasetni uz papira lapas ar tintes sprauslam uz augsu.
5. Viegli samitriniet tTru putugumijas tamponu destiléta Gdenr.
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6. Artamponu notiriet tintes sprauslu laukuma vismu un malas, ka paradits talak.

N

Sprauslu plaksne (netiriet)

2 | Tintes sprauslu laukuma virspuse un malas

/\ Uzmanibu Netiriet sprauslu plaksni.

7. Turiet drukas kasetni ar HP logotipu uz augSu un ievietojiet to atpaka| slota. CieSi
uzspiediet uz drukas kasetnes, lai ta nofiksétos sava vieta.

8. Ja nepiecieSams, atkartojiet STs darbibas art ar otru drukas kasetni.

9. Uzmanigi aiztaisiet drukas kasetnes durtinas un pievienojiet stravas vadu ierices
HP All-in-One aizmuguré.

Saistitas temas
.Drukas kasetnu tirisana” 86. Ipp.

Tintes notiriSana no adas un apgérba

Lai notiritu tinti no adas un apgérba, izpildiet Sos noradijumus:

Virsma Lidzeklis

Ada Nomazgajiet virsmu ar abrazivam ziepém.

Nomazgajiet virsmu auksta tdeni, izmantojot balinataju, kurs

Balts audums satur hloru.

Nomazgajiet virsmu auksta Gdent, izmantojot putainu

Krasu audums . -
amonjaka Skidumu.

/\ Uzmanibu Vienmeér tiriet tintes traipus no auduma ar aukstu Gdeni. Mazgajot
audumu ar siltu vai karstu Gdeni, tinte var iestkties auduma.

lerices HP All-in-One izslégSana

Lai nesabojatu ierici HP All-in-One, jums ta ir pareizi jaizslédz, izmantojot pogu leslégt,
kura atrodas uz ierices. Neizslédziet ierici HP All-in-One, iznemot stravas kabeli vai
izslédzot sadalitaja sledzi.
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Tintes krajumu iegadasanas

Drukas kasetnu numuru sarakstu meklgjiet HP All-in-One komplektacija ieklautaja
drukataja dokumentacija. Lai atrastu visu drukas kasetnu pasutijumu numurus, varat
izmantot art ierices HP All-in-One komplektacija ieklauto programmatdru. Drukas
kasetnes var pasutit tieSsaisté, apmeklgjot HP timek|a vietni. Turklat varat sazinaties ar
vietéjo HP izplatitaju, lai uzzinatu pareizo drukas kasetnu pasatijuma numuru Sai iericei,
ka arT iegadatos drukas kasetnes.

Lai pasatitu autentiskus piederumus iericei HP All-in-One, apmeklgjiet www.hp.com/buy/
supplies. Ja tas tiek pieprasits, izvélieties savu valsti/regionu, izpildiet noradijumus, lai
izvélétos vajadzigo izstradajumu, un péc tam lapa noklikskiniet uz kddas no iepirk§anas
saitéem.

Bf Piezime. Drukas kasetnu pasiti$ana interneta netiek veikta visas valstis/regionos.
Jata nav atbalstita jasu valsti/regiona, sazinieties ar vietéjo HP izplatitaju, lai sanemtu
informaciju par drukas kasetnu iegadi.

Lai pasutitu drukas kasetnes interneta

A Noklikskiniet uz ikonas Shop for HP Supplies (Pirkt HP piederumus) datora, lai
izveidotu savienojumu ar HP SureSupply. Paradisies saraksts ar originaliem HP
drukas piederumiem, kas ir saderigi ar jasu ierici, ka arT nepiecieSamo piederumu
értas iegades varianti (atkarigi no valsts vai regiona).

Ja esat So ikonu no datora izdzésis, noklikskiniet uz izvélnes Start (Sakt), noradiet
uz mapi HP un tad noklikSkiniet uz Shop for Supplies (Pirkt piederumus).

Lai pasititu drukas kasetnes, izmantojot programmatiiru HP Photosmart

1. Programma HP Solution Center (HP Kompetences centrs) noklikskiniet uz
Settings (lestatijumi), noradiet uz Print Settings (Drukas iestatijumi) un péc tam
noklikskiniet uz Printer Toolbox (Printera riklodzin$).

B Piezime. Logu Printer Toolbox (Printera riklodzin$) var atvért arf no
dialoglodzina Print Properties (Drukas rekviziti). Dialoglodzina Print
Properties (Drukas rekviziti) noklikSkiniet uz cilnes Services (Pakalpojumi) un
péc tam noklikSkiniet uz Service this device (Veikt Sis ierices apkalpo$anu).

2. Noklikskiniet uz cilnes Estimated Ink Levels (Aptuvenais tintes [Tmenis).

3. Noklik8kiniet uz Print Cartridge Ordering Information (Drukas kasetnu pasitiSanas
informacija).
Tiek paradtti drukas kasetnu pasatiSanas numuri.

4. NoklikSkiniet Order Online (Pasatt tieSsaisté).
HP nosuta detalizétu printera informaciju, ieskaitot modela numuru, sérijas numuru
un tintes daudzuma Iimeni, autoriz&tam tieSsaistes izplatitajam. Tiek veikta
automatiska vajadzigo materialu atlase; varat maintt daudzumu, pievienot vai nonemt
pirkumus un péc tam veikt pasutijumu.

Tintes krajumu iegadasanas 91
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13 Problemu noversana

Saja sadala ir ieklautas $adas témas:

Padomi probléemu novérsanai

Saja sadala ir ieklautas $adas témas:

Padomi problému novérSanai

Aprikojuma iestatijumu problému novérSana
Programmatiras uzstadiSanas problému novérdana
Bezvadu tikla iestatiS8anas problému novérsana
Drukas kvalitates problému novérsana

DrukaSanas problému novérSana

Atminas karSu problému novérSana

Skenésanas problému novérSana
Kopésanas problému novérS§ana
Kladas

Sakaru problémas USB savienojuma

Informacija par drukas kasetném

Informacija par papiru

lestrégusa papira iznemsana

Problému novérSana, stradajot ar drukas kasetném
Readme faila apskate
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Probl

Sakaru problémas USB savienojuma

BY Piezime. Informaciju par tikla sakaru problemam skatiet ,Bezvadu tikla iestatidanas

problému novérsana” 111. Ipp. Lai iegitu informaciju par sakaru problémam, kas
saistitas ar atminas karti, PictBridge kameru vai datu glabasanas ierici, skatiet
»2Atminas karSu problému novérsana” 131. Ipp.

Ja ierice HP All-in-One un dators nevar izveidot sakarus, méginiet veikt $adas darbibas:

Parliecinieties, vai ir uzstaditas drukas kasetnes.

Parliecinieties, vai tekné ir ievietots papirs.

Parbaudiet, vai iericé HP All-in-One nav iestrédzis papirs.

Parliecinieties, vai nav iestrédzis drukas kasetnu turétajs.

Lai pieklatu drukas kasetnu turétajam, atveriet drukas kasetnu turétaja vaku. Iznemiet
visus priek8metus, kas kavé drukas kasetnu turétaja kustibu, ieskaitot papiru un visus
iepakojuma materialus. Izslédziet ierici HP All-in-One un péc tam to atkal ieslédziet.
Parbaudiet, vai HP All-in-One drukas rindai nav iestatita pauze. Ja ta ir, izvélieties
attiecigu iestatijumu, lai atjaunotu drukasanu. Papildinformaciju par drukas rindas
atvérSanu skatiet dokumentacija, kuru sanémat kopa ar datora uzstadito
operétajsistemu.

Problému novérsana 93



13. nodala

» Apskatiet pogu leslégt, kas atrodas ierices HP All-in-One virspusé. Ja ta nedeg,
ierice HP All-in-One ir izslégta. Parliecinieties, vai stravas kabelis ir stingri savienots
ar ierici HP All-in-One un ievietots stravas kontaktligzda. Nospiediet pogu leslégt, lai
ieslégtu ierici HP All-in-One.

» Parbaudiet USB kabeli. Ja tiek izmantots vecaks kabelis, tas var nedarboties pareizi.
MEéginiet to pievienot citai iericei, lai parbauditu, vai USB kabelis darbojas. Ja rodas
problémas, iespéjams, ka USB kabelis ir jamaina. Tapat parbaudiet, vai kabelis
neparsniedz 3 metru garumu.

+ Parbaudiet ierices HP All-in-One savienojumu ar datoru. Parbaudiet, vai USB kabelis
ir droSi ievietots USB porta ierices HP All-in-One aizmuguré. Parliecinieties, vai USB
kabelis ir ievietots datora USB porta. Kad kabelis ir pievienots pareizi, izslédziet ierici
HP All-in-One un péc tam ieslédziet to.
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« Jaierice HP All-in-One ir pieslégta USB centrmezglam, parliecinieties, vai
centrmezgls ir ieslégts. Ja centrmezgls ir ieslégts, paméginiet pieslégt ierici datoram
tiesi.

« Parbaudiet citus printerus un skenerus. lesp&jams, no datora naksies atvienot
vecakas ierices.

- Paméginiet pievienot USB vadu citam datora USB portam. P&c savienojumu
parbaudes méginiet restartét datoru. Izslédziet ierici HP All-in-One un péc tam to atkall
ieslédziet.

+ Ja nepiecieSams, nonemiet un péc tam no jauna instaléjiet HP All-in-One
programmataru.

Plasaku informaciju skatiet:

+ ,Programmatdras atinstaléSana un atkartota uzstadiSana” 108. Ipp.
+ Papildinformacijas sanem$ana” 11. Ipp.

Informacija par drukas kasetném

Lai sasniegtu péc iespé&jas labakus rezultatus, izmantojiet HP drukas kasetnes. Atkartoti
uzpilditas drukas kasetnes var sabojat ierici HP All-in-One. Talak sniegti padomi, kuru
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ievéros$ana |auj uzturét HP drukas kasetnes laba stavokIt un nodrosinat nemainigu drukas
kvalitati.

Glabajiet visas drukas kasetnes to sakotn&ja noslégtaja iepakojuma I1dz bridim, kad
tas ir nepiecieSamas.

Glabajiet drukas kasetnes istabas temperatara (15,6-26,6 °C jeb 60-78 °F).

Péc aizsarglentes nonems$anas no drukas kasetnes neméginiet to pievienot no jauna.
Atkartoti pievienojot plastmasas aizsarglenti, var sabojat drukas kasetni. Péc
plastmasas aizsarglentes nonems3anas drukas kasetne nekavéjoties jauzstada iericé
HP All-in-One. Ja tas nav iespéjams, ievietojiet to drukas kasetnu aizsarguzmava vai
gaisu necaurlaidiga plastmasas konteinerf.

HP iesaka neiznemt drukas kasetnes no ierices HP All-in-One ITdz bridim, kad
uzstadiSanai ir pieejamas jaunas drukas kasetnes.

Izslédziet ierici HP All-in-One no vadibas panela. Neizslédziet ierici, izmantojot
stravas padeves slédzi vai atvienojot HP All-in-One stravas kabeli. Ja ierice

HP All-in-One tiek nepareizi izslégta, drukas kasetnes turétajs var neatgriezties
pareizaja stavoklt un drukas kasetnes var izzat.

Atveriet drukas kasetnu vaku tikai nepiecie$amibas gadijuma. STs darbibas rezultata
drukas kasetnes tiek paklautas gaisa iedarbibai, kas samazina to ekspluatacijas
laiku.
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Bf Piezime. Ja uzilgu laiku atstaj atvértu drukas kasetnu nodalljuma vaku,
HP All-in-One nosedz drukas kasetnes, lai tas pasargatu no gaisa iedarbibas.

Tiriet drukas kasetnes, ja pamanat bitiskus kvalitates zudumus.

Probl

{r Padoms Ja drukas kasetnes ilgu laiku nav lietotas, var pazeminaties izdruku
kvalitate.

Netiriet drukas kasetnes, ja tas nav nepiecie$ams. Sis darbibas rezultata tiek
patéréta tinte un saisinats kasetnu ekspluatacijas laiks.

Rikojieties ar drukas kasetném uzmanigi. To nomeSana, satricindSana vai nevériga
apieSanas uzstadidanas laika var izraisTt Tslaicigas ar drukasanu saistitas problémas.
Ja péc kasetnes uzstadisanas drukas kvalitate ir zema, pagaidiet pusstundu, lai |autu
atjaunot drukas kasetnes resursu.

Plasaku informaciju skatiet:

,Problému novérsana, stradajot ar drukas kasetném” 98. Ipp.

Informacija par papiru

lerice HP All-in-One ir veidota ta, lai taja veiksm1gi varétu izmantot daudzu veidu papirus.
Pirms iegadajaties lielus papira apjomus, izméginiet dazadus papira veidus. Atrodiet tadu
papiru, kas ir piemérots un viegli nopérkams. HP Premium papirs ir izstradats ar mérki
iegat viskvalitativakos rezultatus. Papildus sekojiet Siem padomiem:

Nelietojiet papiru, kas ir parak plans, ar gludu faktdru vai viegli stiepjas. Tas var tikt
nepareizi padots, izraisot papira iestrégSanu.

Glabajiet fotodrukas izejmaterialus originalaja iepakojuma, ievietojot tos atkartoti
noslédzama plastikata maisina, uz plakanas virsmas vésa, sausa vieta. Kad esat
gatavs drukat, iznemiet tikai to papiru, ko gatavojaties izmantot nekavéjoties. Kad
drukasana ir gala, ielieciet neizlietoto fotopapiru atpakal plastikata maisina.

Padomi problému novérsanai 95
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13. nodala

Neatstajiet neizmantotu fotopapiru ievades tekné. Papirs var sakt liekties, kas var
samazinat izdruku kvalitati. leliecies papirs var art iestrégt.

Fotopapiru vienmeér turiet aiz malam. Uz fotopapira atstati pirkstu nospiedumi var
samazinat drukas kvalitati.

Neizmantojiet papiru ar sarezgitu tekstdru. Tas var nelaut pareizi izdrukat attélus vai
tekstu.

Neievietojiet ievades tekné dazadu veidu vai formatu papiru vienlaikus; visai ievades
tekné ievietotajai papira kaudzitei jabat vienam papira formatam un veidam.
Novietojiet izdrukatos fotoattélus zem stikla vai albuma, lai parmériga mitruma
ietekmé neizplUstu krasas. Lai panaktu maksimali augstvertigu rezultatu, izmantojiet
HP Premium Plus fotopapiru.

lestréegusa papira iznemsana
Ja iericé HP All-in-One ir iestrédzis papirs, vispirms parbaudei atveriet aizmugures vaku.

Ja iestrégusais papirs neatrodas starp aizmugures veltniSiem, parbaudei atveriet
priek$éjo vaku.

Lai, izmantojot aizmugures vaku, iznemtu iestrégusu papiru

1.

Piespiediet aizmugures vaka kreisas malas fiksatoru, lai atbrivotu vaku. Nonemiet
vaku, izvelkot to no ierices HP All-in-One.

Uzmanigi izvelciet papiru no veltniSiem.

/\ Uzmanibu Ja, iznemot papiru no veltnisiem, to saplésat, parbaudiet veltnisus
un ritenus un iznemiet sapléstos papira gabalinus no ierices. Ja no ierices
HP All-in-One neiznem visu papiru, tas parasti izraisa atkartotu papira
iestregSanu.

Pievienojiet aizmugures vaku. Uzmanigi spiediet vaku uz priek8u, ITdz tas nofiks&jas
sava vieta.

Nospiediet Sakt melnbaltu kopésanu vai Sakt krasu kopésanu, lai turpinatu
pasreizéjo darbu.
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Lai, izmantojot priekS€jo vaku, iznemtu iestrégusu papiru
1. Ja nepiecieSams, pavelciet ievades tekni uz leju, lai to atvértu. Péc tam atveriet
drukas kasetnes nodalijuma vaku.

2. Uzmanigi izvelciet papiru no veltniSiem.

/\ Uzmanibu Ja, iznemot papiru no veltnidiem, to saplésat, parbaudiet veltni$us
un ritenus un iznemiet sapléstos papira gabalinus no ierices. Ja no ierices
HP All-in-One neiznem visu papiru, tas parasti izraisa atkartotu papira
iestrégSanu.
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3. Aizveriet drukas kasetnes nodalijuma vaku.

Probl

4. Nospiediet Sakt melnbaltu kopésanu, lai turpinatu pasreizéjo darbu.
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13. nodala

Problemu novérsana, stradajot ar drukas kasetném

98

Ja drukaSanas laika rodas problémas, iesp&jams, to célonis ir kada no drukas kasetném.
Rikojieties $adi:

Lai novérstu problémas ar drukas kasetném

1. Iznemiet melno drukas kasetni no slota pa labi. Neaizskariet tintes sprauslas un vara
krasas kontaktus. Parbaudiet, vai nav bojati vara krasas kontakti vai tintes sprauslas.
Caurspidigajai plastmasas lentei ir jabat nonemtai. Ja ta joprojam parklaj tintes
sprauslas, uzmanigi nonemiet caurspidigo plastmasas lenti, velkot aiz sarkanigas
mélttes. Nedrikst nonemt vara krasas lenti, kura ir elektriskie kontakti.

-

Vara krasas kontakti

Plastmasas lente ar roza vilk§anas izcilni (pirms uzstadiSanas tas ir janonem)

Tintes sprauslas, nosegtas ar lentu

2. levietojiet drukas kasetnes atpakal, iebTdot tas slotos. P&c tam virziet drukas kasetni
uz priek8u, I1dz ta nofikséjas ligzda.

3. Atkartojiet 1. un 2. darbibu ar triskrasu drukas kasetni, kas atrodas pa kreisi.
4. Ja probléma saglabgjas, izdruk3jiet iek$&jas parbaudes atskaiti, lai noteiktu, vai
probléma ir saistita ar drukas kasetném.
ST atskaite sniedz lietderigu informéaciju par drukas kasetném, arf statusa informéaciju.
5. Jaiek$gjas parbaudes atskaite uzrada problému, veiciet drukas kasetnu tiriSanu.
6. Ja problema netiek novérsta, notiriet drukas kasetnu vara krasas kontaktus.
7. Ja joprojam pastav drukas problémas, nosakiet, kura drukas kasetne ir tas célonis,

un nomainiet kasetni.

Problému novérsana



Lai parbauditu tintes [imeni no HP Photosmart programmatiras

1. Programma HP Solution Center (HP Kompetences centrs) noklikSkiniet uz
Settings (lestatijumi), noradiet uz Print Settings (Drukas iestatijumi) un péc tam
noklikskiniet uz Printer Toolbox (Printera riklodzin$).

B Piezime. Logu Printer Toolbox (Printera riklodzin$) var atvért arf no
dialoglodzina Print Properties (Drukas rekviziti). Dialoglodzina Print
Properties (Drukas rekviziti) noklikSkiniet uz cilnes Services (Pakalpojumi) un
péc tam noklikSkiniet uz Service this device (Veikt $1s ierices apkalpoSanu).

Tiek paradits lodzin$ Printer Toolbox (Printera riklodzins).
2. NoklikSkiniet uz cilnes Estimated Ink Levels (Aptuvenais tintes [imenis).
Tiek paradits aptuvenais tintes limenis drukas kasetnés.

Lai izdrukatu pastesta atskaiti

1. levietojiet ievades tekné Letter vai A4 formata nelietotu parasto balto papiru.

2. Nospiediet un turiet nospiestu pogu Atcelt, bet péc tam nospiediet pogu Sakt krasu
kopésanu.
lerice HP All-in-One izdruka pastesta atskaiti, kas var noradit drukas problému céloni.
Attéla redzams atskaites tintes testa apgabala paraugs.

HPPSC 1500 series
11. SN = 000000000010 21. PG = 4

12. PER = 10 22. FB = 0/0

13. ID = 14319 23. MS = NADA

14. FW = XevelanAxmDO 24, ASIC = 2

15, ACC = NONE 25. RX = 03,050,0000
16. PX = 0 26. RC = 57202

3. Parliecinieties, vai testa raksta redzamais rezgis ir pilnigs un vai biezas krasu linijas

ir pilnas.

* Jaraksta vairakas Inijas ir raustitas, tas var liecinat par sprauslu problémam.
lespéjams, ka ir jatira drukas kasetnes.

* Ja melnas linijas nav, ta ir blava vai svitraina, iesp&jams, pastav problémas ar
melnas tintes drukas kasetni, kas ievietota labas puses slota.

* Janav kadas no krasu Iinijam, ta ir blava vai svitraina, iesp&jams, pastav
problémas ar triskrasu drukas kasetni, kas ievietota kreisas puses slota.

Padomi problému novérsanai 99
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Lai no HP Photosmart programmatiiras veiktu drukas kasetnu tiriSanu

1.
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levietojiet ievades tekné baltu Letter, A4 vai Legal formata papiru.

Programma HP Solution Center (HP Kompetences centrs) noklikSkiniet uz
Settings (lestatijumi), noradiet uz Print Settings (Drukas iestatijumi) un péc tam
noklikskiniet uz Printer Toolbox (Printera riklodzins).

BY Piezime. Logu Printer Toolbox (Printera riklodzing) var atvért ari no
dialoglodzina Print Properties (Drukas rekviziti). Dialoglodzina Print
Properties (Drukas rekviziti) noklikskiniet uz cilnes Services (Pakalpojumi) un
péc tam noklikSkiniet uz Service this device (Veikt STs ierices apkalpo$anu).

Tiek paradits lodzin$ Printer Toolbox (Printera riklodzins).

NoklikSkiniet uz cilnes Device Services (lerices pakalpojumi).

NoklikSkiniet uz Align the Print Cartridges (Izlidzinat drukas kasetnes).

Izpildiet noradijumus, I1dz esat apmierinats ar izdruku kvalitati, un péc tam
noklikskiniet uz Done (Gatavs).

Ja arT péc kasetnu tiri$anas kopiju vai drukas kvalitate joprojam nav apmierinosa,
pirms drukas kasetnes nomainas méginiet notirit tas kontaktus.

Lai notiritu drukas kasetnes kontaktus

leslédziet ierici HP All-in-One un atveriet drukas kasetnes durtinas.
Drukas kasetnes turétajs parvietojas uz ierices HP All-in-One labo pusi lldz galam.

Uzgaidiet, ITdz drukas kasetnes turétajs atrodas dikstaves stavokli, un péc tam
atvienojiet stravas kabeli ierices HP All-in-One aizmuguré.

Viegli uzspiediet uz drukas kasetnes, lai to atbrivotu, un péc tam velciet to pret sevi.

Br Piezime. Neiznemiet abas kasetnes vienlaicigi. Katru drukas kasetni iznemiet
un notiriet atseviski. Neatstajiet drukas kasetni arpus ierices HP All-in-One ilgak
par 30 mindatem.

Parbaudiet, vai uz drukas kasetnes kontaktiem neatrodas tinte un nav sakrajusies
gruzi.

lemérciet tiru putugumijas slotinu vai bezploksnu dranu destiléta Gdent un izspiediet
visu lieko tdeni.

Turiet drukas kasetni aiz tas malam.
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7. Notiriet vara kontaktus. Uzgaidiet aptuveni 10 mindtes, lai drukas kasetnes nozatu.

1 | Vara kontakti
2 | Tintes sprauslas (netirit)

8. Turiet drukas kasetni ar HP logotipu uz augSu un ievietojiet to atpaka| slota. CieSi
uzspiediet uz drukas kasetnes, lai td nofiksétos sava vieta.

9. Ja nepiecieSams, atkartojiet STs darbibas arT ar otru drukas kasetni.

10. Uzmanigi aiztaisiet drukas kasetnes durtinas un ievietojiet stravas kabeli ierices
HP All-in-One aizmuguré.
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Probl

Lai nomainitu drukas kasetnes
1. HP All-in-One ir jabat ieslegtam.

/\ Uzmanibu Ja, atverot kasetnes nodalijuma vaku un pieklastot drukas
kasetném, ierice HP All-in-One ir izslégta, HP All-in-One automatiski neaizbida
kasetnes, lai tas varétu nomainit. CensSoties iznemt drukas kasetnes, kas nav
drosi novietotas, var sabojat ierici HP All-in-One.

2. Parliecinieties, vai ievades tekné ir ievietots Letter vai A4 formata parastais baltais
papirs.

3. Atveriet drukas kasetnes nodalijuma vaku.
Drukas slidramis virzas Iidz HP All-in-One vistalakajai labajai malai.

4. Pagaidiet, kamér drukas sltdramis nonak dikstave, un tad viegli uzspiediet uz drukas
kasetni, to atbrivojot.
Ja nomainat triskrasu drukas kasetni, iznemiet drukas kasetni no kreisas puses slota.
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13. nodala

Ja nomainat melno vai fotografiju drukas kasetni, iznemiet drukas kasetni no labas
puses slota.

Drukas kasetnes slots triskrasu drukas kasetnei

RN

2 | Drukas kasetnes slots melnai un fotodrukas kasetnei

5. Velciet drukas kasetni no slota uz savu pusi.
6. Jaiznemat melno drukas kasetni, lai ievietotu fotodrukas kasetni, ievietojiet melno
drukas kasetni drukas kasetnes aizsarguzmava vai maisina, kas nelaiz cauri gaisu.

Nonemiet jaunas drukas kasetnes iepakojumu un, skarot tikai melno plastmasu,
nonemiet lenti, izmantojot roza vilkSanas izcilni.

o
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Vara krasas kontakti

Plastmasas lente ar roza vilk§anas izcilni (pirms uzstadiSanas tas ir janonem)

Tintes sprauslas, nosegtas ar lentu

/\ Uzmanibu Neaiztieciet vara krasas kontaktus un tintes sprauslas. Neuzlieciet
drukas kasetném atpakal lipigo lenti. Sadi rikoties, var rasties aizséréjumi, tintes
padeves traucé&jumi vai slikts elektriskais kontakts.
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8. Turiet drukas kasetni ar HP logotipu uz augSu un ievietojiet jauno drukas kasetni
tukSaja kasetnes slota. CieSi uzspiediet uz drukas kasetnes, lai ta nofiksétos sava
vieta.

Triskrasu drukas kasetni ielieciet kreisas puses slota.
Melnbaltas krasas vai fotodrukas kasetni ielieciet labas puses slota.
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Probl

Ja ir uzstadita jauna drukas kasetne, HP All-in-One izdruka drukas kasetnes
izlidzinasanas lapu.

10. Kad tas tiek prasits, ievietojiet ievades tekné parastu baltu papiru un péc tam
nospiediet pogu, kas atrodas blakus OK (Labi).

Bf Piezime. Jaievades tekné ir ievietots krasu papirs, drukas kasetnu
izlldzinasana var neizdoties. levietojiet tekné nelietotu baltu parasto papiru un
vélreiz méginiet veikt izlidzinasanu.

11. Novietojiet apdrukato papira lapas pusi uz skenera stikla tuvakaja labaja start un
nospiediet pogu, kas atrodas blakus OK (Labi), lai skenétu lappusi.
Kad poga leslégt parstaj mirgot, lidzina$ana ir beigusies un lapu var iznemt. So lapu
varat izmest vai lietot atkartoti.

Readme faila apskate
lepazistieties ar Readme ("lasimani") datni, ja nepiecieSams uzzinat sistémas prasibas

vai iespéjamas uzstadiSanas problémas.
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13. nodala

Windows operétajsistéma failu Readme var atvért, Windows uzdevumjosla noklikSkinot
uz Start (Sakt), noradot uz Programs (Programmas) vai All Programs (Visas
programmas), noradot uz HP, noradot uz Photosmart C4380 All-in-One series, un péc
tam noklikSkinot uz Readme.

Failam Readme var piek|dt, divreiz noklikSkinot uz ikonas, kas atrodas HP All-in-One

Aprikojuma iestatijumu problému novérsana

ST nodala satur informaciju par HP All-in-One aparatiiras problému novér$anu.

Daudzi rezultati ir radusies tad, kad HP All-in-One ir savienots ar datoru, kas izmanto
USB vadu, pirms HP All-in-One programmatiras instaléSanas datora. Ja jUs esat
pievienojies HP All-in-One datoram pirms programmatiras instaléSanas, pildot ekrana
noradijumus, veiciet atbilstoSas darbibas:

Izplatitako uzstadiSanas probléemu novérsana

1. Atvienojiet USB vadu no datora.

2. Atinstalgjiet programmatiru (ja esat to jau instaléjis).

3. Restartgjiet datoru.

4. lzslédziet HP All-in-One, uzgaidiet vienu minati un restartéjiet to.
5. Atkal uzstadiet HP All-in-One programmataru.

/\ Uzmanibu Nepievienojiet datoram USB vadu, kamér to nepieprasa
programmatdras uzstadiSanas ekrana.

Saja sadala ir ieklautas $adas témas:
* HP All-in-One neieslédzas

* Irsavienots ar USB vadu, bet man ir problémas, izmantojot HP All-in-One ar manu
datoru.

HP All-in-One neieslédzas
lemesls: lerice HP All-in-One nav pareizi pievienota stravas padevei.
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Risinajums:

» Parbaudiet, vai stravas kabelis ir kartigi pievienots gan iericei HP All-in-One, gan
stravas adapterim. lespraudiet stravas kabeli iezeméta kontaktligzda,
parsprieguma aizsardzibas iericé vai stravas sadalitaja.

©

1 | Stravas pieslégvieta
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Stravas kabelis un adapteris

Zemeéta stravas kontaktligzda

Probl

+ Jalietojat stravas sadalitaju, parliecinieties, vai tas ir ieslégts. Vai méginiet ierici
HP All-in-One pievienot tieSi iezemétai stravas kontaktligzdai.

+ Parbaudiet, vai stravas kontaktligzda darbojas. Pievienojiet tai elektroierici, kas
darbojas, un parbaudiet, vai kontaktligzda ir strava. Ja stravas nav, iespgjams,
ka kontaktligzda nedarbojas.

- Jaierici HP All-in-One pievienojat kontaktligzdai ar parslégu, parliecinieties, vai
parslégs ir ieslégts. Ja tas ir ieslégts, bet tomér nedarbojas, problémas célonis,
iespéjams, ir mekléjams stravas kontaktligzda.

lemesls: Esat parak atri nospiedis pogu leslégt.

Risinajums: lerice HP All-in-One var nereagét, ja pogu leslégt nospiez parak atri.
Nospiediet pogu leslégt vienreiz. Lai ierice HP All-in-One tiktu ieslégta, var bat
nepiecieSamas dazas minites. Ja $aja laika poga leslégt tiek nospiesta vélreiz, ierice
var tikt izslégta.

/\ Uzmanibu Ja HP All-in-One joprojam neieslédzas, iesp&jams, ka iericei ir
mehanisks bojajums. Atvienojiet HP All-in-One no stravas un sazinieties ar HP.
Apmeklgjiet vietni: www.hp.com/support. Ja tas tiek prasits, izvélieties savu valsti/
regionu un noklikskiniet uz Contact HP (Sazinaties ar HP), lai sanemtu
informaciju par tehniska atbalsta pieprasiSanu.
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13. nodala

Ir savienots ar USB vadu, bet man ir problémas, izmantojot HP All-in-One ar manu
datoru.

lemesls: USB vads tika pievienots, pirms tika instaléta programmatidra. USB vada
pievienoSana pirms pieprasijuma var izraisit kladas.

Risinajums: Vispirms instalgjiet programmataru, kas ir ieklauta HP All-in-One
komplektacijam, un tikai péc tam pievienojiet USB vadu. InstaléSanas laika
nepievienojiet USB vadu, I1dz ekrana tiek paradits atbilsto$s uzaicinajums.

Tiklidz ir instaléta programmatdra, datora pievieno$ana iericei HP All-in-One ar USB
vadu ir vienkarsa. Vienkarsi pievienojiet vienu USB vada galu datora aizmuguré un
otru — ierices HP All-in-One aizmuguré. Vadu var pievienot jebkuram USB portam
datora aizmuguré.
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Lai sanemtu plasaku informaciju par programmataras instalé$anu un USB vada
pievienoSanu, skatiet ierices HP All-in-One komplektacija ieklauto uzstadiSanas
pamacibu.

Programmatiras uzstadiSanas problému novérsana

Izmantojiet $o sadalu, lai novérstu problémas, kas var rasties HP All-in-One
programmatdras uzstadiSanas laika.

Saja sadala ir ieklautas $adas témas:

* levietojot kompaktdisku datora kompaktdisku diskdzini, nekas nenotiek
» Tiek atvérts minimalo sistémas prasibu parbaudes ekrans

» Paradas sarkans X uz USB savienojuma pieprasijuma.

* Ir sanemts zinojums, ka radusies neatpazistama k|ida

» Netiek paradits registracijas ekrans

* Programmatiras atinstaléSana un atkartota uzstadisana

* Nav HP Photosmart programmatiras

levietojot kompaktdisku datora kompaktdisku diskdzini, nekas nenotiek

lemesls: Instalaciju neizdevas palaist automatiski.
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Risinajums: Ja uzstadiSanas process nesakas automatiski, varat to sakt manuali.

UzstadiSanas saksSana, izmantojot Windows datoru

1. Operétajsistemas Windows izvéIné Start (Sakt) noklikSkiniet uz Run (Palaist) (vai
noklik§kiniet uz Accessories (Piederumi) un péc tam uz Run (Palaist)).

2. Dialoglodzina Run (PalaiSana) ievadiet d:\setup.exe un pé&c tam noklik3kiniet uz
OK (Labi).
Ja CD-ROM diskdzinim ir pieskirts nevis D, bet cits burts, ievadiet atbilstoSo burtu.

Tiek atvérts minimalo sistémas prasibu parbaudes ekrans

lemesls: Datora sistéma neatbilst minimalajam prasibam, lai instalétu So
programmataru.

Risinajums: NoklikSkiniet uz Details (Detalas), lai apskatitu informaciju par
konkréto problému, un novérsiet to pirms programmatiras instalé$anas méginajuma.

Paradas sarkans X uz USB savienojuma pieprasijuma.

lemesls: Parasti tiek paradita zala kontrolzime, noradot, ka USB savienojums ir
veiksmigi izveidots. Sarkans X norada, ka USB savienojumu neizdevas izveidot.

Risinajums: Parbaudiet, vai ierice HP All-in-One ir ieslégta un péc tam vélreiz
méginiet izveidot USB savienojumu.
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Probl

Lai vélreiz méginatu izveidot USB savienojumu
1. Iznemiet no ierices HP All-in-One stravas kabeli un péc tam to atkal iespraudiet.
2. Parbaudiet, vai ir pievienots USB kabelis un stravas kabelis.

3. Lai vélreiz méginatu izveidot savienojumu, noklikSkiniet uz Retry (Méginat
vélreiz). Ja tas neizdodas, parejiet uz nakamo soli.
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13. nodala

4. S$adi parbaudiet, vai USB kabelis ir iestatits pareizi:
* Iznemiet USB kabeli un atkal to pievienojiet, vai arT méginiet pievienot USB
kabeli citam USB portam.
Nepievienojiet USB kabeli tastatdrai.
» Parbaudiet, vai USB kabela garums neparsniedz 3 metrus.
» Ja pie jasu datora ir pievienotas vairakas USB ierices, var rasties
nepiecieSamiba instalacijas laika paréjas ierices atvienot no stravas.
5. Turpiniet uzstadiSanu un restartgjiet datoru, kad to prasa.

Plasaku informaciju skatiet:

.Programmatdras atinstalé$ana un atkartota uzstadisana” 108. Ipp.

Ir sanemts zinojums, ka radusies neatpazistama kluda
lemesls: Klidas avots ir nezinams.

Risinajums: Meéginiet turpinat instalé$anu. Ja tas nedarbojas, partrauciet
instaléSanu un péc tam saciet to no jauna, pildot ekrana redzamos noradijumus. Ja
rodas k|Gda, iesp&jams, ir programmatdra ir jaatinstalé un péc tam ta jainstalé no
jauna. HP All-in-One programmas failus nedrikst vienkarsi izdzést no datora.
Programma jaatinstalé, izmantojot attiecigo atinstalé3anas utilitu, kas uzstadita kopa
ar ierices HP All-in-One komplektacija ieklauto programmataru.

190.d

Plasaku informaciju skatiet:

,Programmatdras atinstaléSana un atkartota uzstadisana” 108. Ipp.
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Netiek paradits registracijas ekrans
lemesls: Registracijas ekrans netika palaists automatiski.
Risinajums: Jis varat piek|Gt registracijas ekranam (Sign up now (Registréties
tagad)) no Windows uzdevumijoslas, klik§kinot uz Start (Sakt), noradot uz

Programs (Programmas) vai All programs (Visas programmas), HP, Photosmart
C4380 All-in-One series un péc tam klikSkinot uz Product Registration (Produkta

registréSana).

Programmatiras atinstaléSana un atkartota uzstadiSana

Ja instaléSana nav pabeigta vai USB vads tika pievienots datoram, pirms
programmatdras instalé8anas ekrana tika paradits atbilstoSs uzaicinajums, iesp&jams,
programmatdra jaatinstalé un péc tam jainstalé no jauna. HP All-in-One programmas
failus nedrikst vienkarsi izdzést no datora. Programma jaatinstalé, izmantojot attiecigo
atinstaléSanas utilttu, kas uzstadrta kopa ar ierices HP All-in-One komplektacija ieklauto
programmataru.
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. Metode, lai atinstaletu no Windows datora

1. Atvienojietierici HP All-in-One no datora. Nesavienojiet ierici HP All-in-One un datoru,
pirms programmatdra nav atinstaléta.

2. Windows uzdevumu josla noklikskiniet uz Start (Sakt), Programs (Programmas) vai
All Programs (Visas programmas) (XP), HP, Photosmart
C4380 All-in-One series, Uninstall (Atinstalét).

3. Rikojieties atbilstosi ekrana redzamajiem noradijumiem.
4. Jajums jauta, vai vélaties iznicinat parsatitos failus, noklik§kiniet No (né).

Ja Sie faili tiks izdzésti, var nedarboties paréjas programmas, kas izmanto tos.
5. Restartéjiet datoru.

B Piezime. Ir svarigi pirms datora restarté$anas atvienot ierici HP All-in-One.
Nesavienojiet ierici HP All-in-One un datoru, pirms programmatidra nav
atinstaléta.

6. Laino jauna instalétu programmataru, ievietojiet HP All-in-One kompaktdisku datora
CD-ROM diskdzinT un izpildiet ekrana redzamos noradijumus un noradijumus ierices
HP All-in-One komplektacija ieklautaja uzstadisanas pamaciba.

7. Kad programmatdra ir instaléta, pievienojiet HP All-in-One pie datora.

8. Nospiediet pogu lesléegt, lai ieslégtu ierici HP All-in-One.
Pé&c ierices HP All-in-One pievienoS$anas un ieslég8anas, iesp&jams, naksies gaidt
vairakas minates, [1dz tiks pabeigtas visas Plug and Play ieri€u pieslégSanas
darbibas.

9. Rikojieties atbilstosi ekrana redzamajiem noradijumiem.
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Probl

2. Metode, ka atinstalét programmatiiru Windows datora

B Piezime. lzmantojiet o metodi, ja Windows izvélné Start (Sakt) nav pieejama
iesp&ja Uninstall (Atinstalét).

1. Windows uzdevumu josla noklikSkiniet uz Start (Sakt), Settings (lestatijumi),
Control Panel (Vadibas panelis) (vai ar1 vienkarsi uz Control Panel (Vadibas
panelis)).

2. Veiciet dubultklikski uz Add/Remove Programs (Pievienot vai nonemt programmas)
(vai noklikSkiniet uz Uninstall a program (Atinstalét programmu)).

3. lzvélieties HP Photosmart All-in-One Driver Software (HP Photosmart All-In-One
draiveru programmatdra) un noklik§kiniet uz Change/Remove (Maintt/nonemt).
Rikojieties atbilstoSi ekrana redzamajiem noradijumiem.

4. Atvienojiet ierici HP All-in-One no datora.

5. Restartéjiet datoru.

B Piezime. Ir svarigi pirms datora restarté$anas atvienot ierici HP All-in-One.
Nesavienojiet ierici HP All-in-One un datoru, pirms programmatira nav
atinstaléta.

6. lelieciet HP All-in-One kompaktdisku jasu datora kompaktdisku diskdzinT un
aktivizéjiet Setup (uzstadisanas) programmu.

7. lzpildiet ekrana redzamos un ierices HP All-in-One komplektacija ieklautaja
uzstadiSanas pamaciba sniegtos noradijumus.

Programmatdras uzstadiSanas problému novérsana 109



il
o
s

euesIaA0U Wy

13. nodala

3. Metode, lai atinstaletu no Windows datora

Bf Piezime. lzmantojiet o metodi, ja Windows izvéIné Start (Sakt) nav pieejama
iesp&ja Uninstall (Atinstalét).

1. lelieciet HP All-in-One kompaktdisku jisu datora kompaktdisku diskdzinT un
aktivizgjiet Setup (Uzstadisana) programmu.

2. Atvienojiet ierici HP All-in-One no datora.
Izvélieties Uninstall (atinstalét) un ieveérojiet ekrana redzamos noradijumus.
4. Restartéjiet datoru.

d

Bf Piezime. Ir svarigi pirms datora restarté$anas atvienot ierici HP All-in-One.
Nesavienojiet ierici HP All-in-One un datoru, pirms programmatdra nav
atinstaléta.

5. Veélreiz aktivizéjiet HP All-in-One uzstadiSanas programmu.
Izvélieties Install (Instalét).

7. lzpildiet ekrana redzamos un ierices HP All-in-One komplektacija ieklautas
uzstadiSanas pamaciba sniegtos noradijumus.

o

Nav HP Photosmart programmatiras
lemesls: HP Photosmart programmatira nav instaléta.

Risinajums: Instalgjiet HP Photosmart programmatiru, kas bija ieklauta ierices
HP All-in-One. komplektacija. Ja ta ir instaléta, restartgjiet datoru.

Lai instalétu HP Photosmart programmatiru

1. lelieciet HP All-in-One kompaktdisku jasu datora kompaktdisku diskdzinT un
aktivizéjiet Setup (lestati8ana) programmu.

2. Kad paradas uzvedne, noklikSkiniet uz Install More Software (Instalét citas
programmas), lai instalétu HP Photosmart programmatdru.

3. Izpildiet ekrana redzamos un ierices HP All-in-One komplektacija ieklautaja
uzstadiSanas pamaciba sniegtos noradijumus.

lemesls: lerice HP All-in-One ir izslégta.
Risinajums: leslédziet ierici HP All-in-One.

lemesls: Dators ir izslégts.
Risinajums: leslédziet datoru.

lemesls: lerice HP All-in-One nav pareizi savienota ar datoru.

Risinajums: Parbaudiet ierices HP All-in-One savienojumu ar datoru. Parbaudiet,
vai USB kabelis ir droSi ievietots USB porta ierices HP All-in-One aizmuguré.
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Parliecinieties, vai USB kabelis ir ievietots datora USB porta. Kad kabelis ir pievienots
pareizi, izslédziet ierici HP All-in-One un péc tam ieslédziet to.

Plasaku informaciju par ierices HP All-in-One uzstadiSanu un pievienoSanu datoram
skatiet HP All-in-One komplektacija ieklautaja uzstadiSanas pamaciba.
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Bezvadu tikla iestatiSanas problemu novérsana

Saja nodala apskatitas problémas, ar kuram varat saskarties, iestatot tiklu. Skatieties
ierices dipleja, vai nav izvadits k|ludas zinojums.

Probl

gajé sadala ir ieklautas §adas témas:

* Bezvadu tikla iestatiSanas laika netika paradits SSID (tikla nosaukums)

* V3js signals

» UzstadiSanas laika nevar izveidot savienojumu ar tiklu

* Nepareiza WEP parole bezvadu savienojuma iestatiS8anas laika

* Nepareiza parole bezvadu savienojuma iestatiSanas laika

» InstaléSanas laika paradas ekrans Printer Not Found (printeris nav atrasts)

Bezvadu tikla iestatiSanas laika netika paradits SSID (tikla nosaukums)

lemesls: Bezvadu marsrutétajs neapraida ta tikla nosaukumu (SSID), jo opcija
Broadcast SSID (Parraidit SSID) ir izslégta.

Risinajums: Piek|Ustiet marSrutétaja iegultajam timek|a serverim un ieslédziet
opciju Broadcast SSID (Parraidit SSID). Informaciju par to, ka piek|at iegultajam Web
serverim un parbaudit iestatijumu Broadcast SSID (Parraidit SSID), skatiet bezvadu
marsrutétajam pievienotaja lietotaja rokasgramata.

Plasaku informaciju skatiet:

,Pieslég8anas integrétajam bezvadu WLAN 802.11 tiklam” 18. Ipp.
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13. nodala

lemesls: Bezvadu marsrutétjs (infrastruktiras savienojums) vai datora
(ekspromta savienojums) atrodas parak talu no ierices HP All-in-One vai arT ir sakaru
traucéjumi.

Risinajums: Lai nodrosinatu labu signalu starp ierici HP All-in-One un bezvadu
marsrutétaju (infrastruktdras savienojums) vai datoru (ekspromta savienojums),
iespéjams, naksies nedaudz paeksperimentét. Pienemot, ka aparatira strada
pareizi, méginiet veikt sekojosas darbibas vai nu atseviski, vai kombinacijas:

« Ja starp datoru vai bezvadu marsrutétaju un ierici HP All-in-One ir liels attalums,
parvietojiet tos tuvak kopa.

+ Japarraides cela atrodas metala objekti (pieméram, metala gramatplaukts vai
ledusskapis), atbrivojiet raidiSanas celu starp HP All-in-One un datoru vai
bezvadu marsrutétaju.

« Jatuvuma ir bezvada telefons, mikrovilnu krasns vai citas ierices, kas raida radio
signalus 2.4 GHz frekvencé, parvietojiet tas talak, lai samazinatu radio
traucéjumus.

« Jajosu dators vai bezvadu marsrutétajs atrodas blakus arsienai, parvietojiet tos
talak no sienas.

il
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lemesls: Pievienojot ierici HP All-in-One bezvadu tiklam, iesp&jams, ka jdsu tikla
nosaukums (SSID) ir attélotd SSID saraksta beigas.

Risinajums: Nospiediet ¥ un paritiniet sarakstu uz augsu. Infrastruktdras tikli tiek
uzskaititi vispirms, péc tam ad hoc tikli.

euesIaA0U Wy

Vajs signals

lemesls: lerice HP All-in-One ir parak talu no bezvadu marsrutétaja vai art ir sakaru

traucéjumi.

Risinajums: Lai nodroSinatu labu signalu starp ierici HP All-in-One un bezvadu

marsrutétaju, iespéjams, naksies nedaudz paeksperimentét. Pienemot, ka aparatdra

strada pareizi, méginiet veikt sekojo$as darbibas vai nu atseviski, vai kombinacijas:

« Ja starp datoru vai bezvadu marsrutétaju un ierici HP All-in-One ir liels attalums,
parvietojiet tos tuvak kopa.

+ Japarraides cela atrodas metala objekti (pieméram, metala gramatplaukts vai
ledusskapis), atbrivojiet raidiSanas celu starp HP All-in-One un datoru vai
bezvadu marSrutétaju.

« Jatuvuma ir bezvada telefons, mikrovilnu krasns vai citas ierices, kas raida radio
signalus 2.4 GHz frekvencé, parvietojiet tas talak, lai samazinatu radio
traucéjumus.

« Jajdsu dators vai bezvadu marsrutétajs atrodas blakus arsienai, parvietojiet tos
talak no sienas.

UzstadiSanas laika nevar izveidot savienojumu ar tiklu

lemesls: Aparatdra nav ieslégta.
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Risinajums: leslédziet tikla ierices, tadas ka infrastruktiras tikla bezvadu
marsrutétajs vai dators ekspromta tiklam. Lai iegltu papildinformaciju par bezvadu
marsrutétdja ieslégSanu, skatiet bezvadu marsrutétaja komplektacija ieklauto
dokumentaciju.

lemesls: HP All-in-One nesanem signalu.

Risinajums: Parvietojiet bezvadu marsrutétaju un ierici HP All-in-One tuvak vienu
otram. Péc tam atkal aktivizéjiet bezvadu savienojuma iestatiSanas procesu.

Plasaku informaciju skatiet:
~Integréta bezvadu WLAN 802.11 tikla iestatiSana” 17. Ipp.

lemesls: Ja tikla nosaukumu (SSID) ievadijat manuali, iesp&jams, ka to ievadijat
nepareizi.

Risinajums: Vélreiz palaidiet bezvadu tikla iestatiS8anas procesu un ievadiet
pareizu tikla nosaukumu (SSID). Neaizmirstiet, ka SSID ir registrjatigs.

Plasaku informaciju skatiet:
~Pieslég8anas integrétajam bezvadu WLAN 802.11 tiklam” 18. Ipp.
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lemesls: lespéjams, ka bezvadu marsrutétaja ir iespéjots MAC adreses filtréSanas
iestattjums.

Risinajums: Atspéjojiet MAC adreses filtréSanu sava bezvadu marsrutétaja, Iidz
izdodas ierici HP All-in-One pieslégt tiklam. Ja no jauna iespé&josiet bezvadu
marsrutétaja MAC adreses filtréSanu, parliecinieties, lai ierices HP All-in-One MAC
adrese batu pienemamo MAC adreSu saraksta.

Probl

Nepareiza WEP parole bezvadu savienojuma iestatiSanas laika

lemesls: Jaizmantojat WEP dro$ibu, iesp&jams, ka bezvadu savienojuma
iestatiSanas procesa esat nepareizi ievadijis WEP paroli.

Risinajums: lespé&jams, ka bezvadu savienojuma iestatiSanas procesa esat
nepareizi ievadijis WEP paroli. Dazi bezvadu marsrutétaji nodrosina Iidz Eetram WEP
parolém. lerice HP All-in-One izmanto pirmo WEP paroli (ko bezvadu marsrutétajs
izvélas ka nokluséto WEP paroli). Vélreiz palaidies bezvadu savienojuma
iestatiSanas procesu un izmantojiet pirmo bezvadu marsrutétaja nodrosinato WEP
paroli. levadiet WEP paroli tieSi tadu, kada ta ir bezvadu marsrutétaja iestatijumos.
WEP parole ir redistrjltiga.

Ja nezinat, kada ir WEP parole, informaciju par pieklG$anu marsrutétaja iegultajam
Web serverim skatiet bezvadu marsrutétajam pievienotaja dokumentacija. WEP
paroli var uzzinat, piesakoties marsrutétaja iegultaja Web serverT, izmantojot bezvadu
tiklam pieslégtu datoru.
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Nepareiza parole bezvadu savienojuma iestatiSanas laika

lemesls: lespéjams, ka bezvadu savienojuma iestatiSanas procesa esat nepareizi
ievadijis WPA paroli.

Risinajums: Veélreiz palaidiet bezvadu tikla iestatiSanas procesu un ievadiet
pareizu paroli. Parole ir registrjatiga.

InstaléSanas laika paradas ekrans Printer Not Found (printeris nav atrasts)

lemesls: Pretvirusu vai pretspiegoSanas lietojumprogramma nelau;j iericei
HP All-in-One pieklat datoram.

Risinajums: Atinstalgjiet HP All-in-One programmatdru un tad restartéjiet datoru.
Uz laiku atspéjojiet pretvirusu vai pretspiegoSanas lietojumprogrammas un péc tam
parinstalgjiet HP All-in-One programmatiru. Varat no jauna iespéjot pretvirusu vai
pretspiegoSanas lietojumprogrammas, kad instalé$ana ir pabeigta. Ja sanemat
ugunsmira lietojumprogrammas uznirsto$os zinojumus, tie vienmér jaapstiprina vai
jaatlau;j.

Ja ekrans vélarvien paradas, paméginiet atinstalét HP All-in-One programmatru,
atsaknét datoru un Tslaicigi atsp&jot ugunsmiri pirms HP All-in-One programmatiras
parinstaléSanas. Kad instaléSana ir beigusies, varat ugunsmura lietojumprogrammu
atkal iespéjot. Ja joprojam sanemat ugunsmdra lietojumprogrammas uznirstoSos
zinojumus, tie vienmér jaapstiprina vai jaatlau;.

il
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Papildu informaciju skatiet lestatiSanas rokasgramata, kas ieklauta ugunsmdara
programmatdras komplektacija.

euesIaA0U Wy

lemesls: Virtuals privatais tikls (VPM) nelauj HP All-in-One pieklGt datoram.
Risinajums: Pirms turpinat instalé$anu, paméginiet uz laiku atslégt VPN.

BY Piezime. VPN sesijas laika HP All-in-One funkcionalitate bas ierobeZota.

lemesls: HP All-in-One nav ieslégts.

Risinajums: leslédziet HP All-in-One.

Drukas kvalitates problemu novérsana

Ja jums ir radusas problémas ar drukas kvalitati, izméginiet $aja nodala minétos

risinajumus un izpildiet talakminétos noradijumus:

* Nomainiet atkartoti uzpildttas vai tukSas kasetnes pret autentiskam, HP razotam
tintes kasetném.

» Parbaudiet ierices iestatijumus, lai parliecinatos, vai drukas rezims un izvélétais
papira veids atbilst iericé esoSajam papiram un uzdevumam.
Papildu informaciju skatiet nodalas ,Papira tipa iestatiSana drukasanai” 44. Ipp. un
,Papira izvéle drukas un kopéSanas darbiem” 32. Ipp.
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Papildinformaciju ar drukas kasetném saistibu problému novérsanai meklgjiet HP timek|a
vietné www.hp.com/support.

Saja sadala ir ieklautas $adas témas:

Izdrukajiet un apskatiet pastestu.

Papildu informaciju skatiet nodala ,lekséjas parbaudes atskaites drukasana”

78. Ipp.

Ja pastests uzrada k|tGdu, méginiet veikt $adas darbibas:

» Automatiski iztirTt drukas kasetnes. Papildu informaciju skatiet nodala ,Drukas
kasetnu tiriSana” 86. Ipp.

« Jadruk3jot tiek izlaistas rindinas, notiriet elektriskos kontaktus. Papildu
informaciju skatiet nodala ,Drukas kasetnes kontaktu tirisana” 87. Ipp.

* Nomainiet drukas kasetni. PlaSaku informaciju skatiet nodala ,Drukas kasetnu
nomaina” 81. Ipp.

Ja paStests neuzrada problému, mekl€jiet problémas céloni citur, pieméram, attéla

faila vai lietojumprogrammatara.

Tinte tek vai sméréjas

Tinte neaizpilda tekstu vai attélus pilniba
Tekstam ir robotas malas

Izdrukas apak$éja dala ir horizontala josla vai deformacija
Krasas izdrukas parklajas

Uz izdrukam ir horizontalas svitras vai linijas
Izdrukas ir izbaléjuSas vai tajas ir blavas krasas
Izdrukas izskatas izplidusas vai neskaidras
Izdrukas ir vertikalas svitras

Izdrukas ir saSkiebtas vai greizas

Papirs netiek padots no ievades teknes
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Probl

Tinte tek vai sméréjas

lemesls: Papira veids nav piemérots izmantoSanai iericé HP All-in-One.

Risinajums: Lietojiet HP Premium papiru vai jebkuru citu iericei HP All-in-One
piemérotu papira veidu.

lemesls: Javeic drukas kasetnu tiriana.

Risinajums: Lai parbaudrttu, vai problémas célonis ir drukas kasetnes, izdruk3jiet
iek§éjas parbaudes atskaiti. Ja iek$€jas parbaudes atskaite uzrada problému, veiciet
drukas kasetnu tiriSanu. Ja probléma joprojam pastav, iespé&jams, jdmaina drukas
kasetnes.

Plasaku informaciju par drukas kasetném skatiet ,Problému novérsana, stradajot ar
drukas kasetném” 98. Ipp.

lemesls: Drukasanas laika papirs atrodas parak tuvu drukas kasetnei.

Risinajums: Ja drukaSanas laika papirs atrodas parak tuvu drukas kasetnei, tinte
var tikt izsmeéréta. Tas var notikt, ja papirs ir izliekts, saburzits vai |oti biezs, piemé&ram,
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drukajot uz aploksnes. Papiram ievades tekné jabat novietotam horizontali un tas
nedrikst bt parak saburzits.

Tinte neaizpilda tekstu vai attélus pilniba
lemesls: Drukas kasetném nepiecieSama tiriSana vai ari tajas ir beigusies tinte.

Risinajums: Parbaudiet, cik daudz tintes aptuveni atlicis drukas kasetnés. Ja
drukas kasetnés ir maz tintes vai ta ir beigusies, iespéjams, drukas kasetnes
janomaina.

Ja drukas kasetnés ir tinte, bet probléma joprojam pastav, izdrukajiet iek$éjas
parbaudes atskaiti, lai noteiktu, vai problémas célonis ir drukas kasetnes. Ja iek$éjas
parbaudes atskaite norada uz problému, iztiriet drukas kasetni. Ja probléma joprojam
pastav, iespéjams, jamaina drukas kasetnes.

Plasaku informaciju par drukas kasetném skatiet ,Problému novérsana, stradajot ar
drukas kasetném” 98. Ipp.

lemesls: Drukasanas papira tipa iestatijums ir nepareizs.

il
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Risinajums: Izmainiet papira veida iestatijumu, lai tas atbilstu ievades tekné
ievietota papira veidam. Ja tiek lietots parasts papirs vai fotopapirs, ierice

HP All-in-One automatiski nosaka papira veidu. Ja drukajat uz cita veida papira,
pieméram, uz uzlimju papira vai caurspidigas pléves, parliecinieties, lai

HP Photosmart programmatdra bdtu izvéléts pareizais papira veids.

euesIaA0U Wy

Plasaku informaciju skatiet:

» ,Papira tipa iestatiS8ana drukasanai” 44. Ipp.
» ,Pilna formata papira ievietoSana” 35. Ipp.

lemesls: lericé HP All-in-One noradits parak zems kopésanas vai drukasanas
kvalitates iestatijums.

Risinajums: Parbaudiet kvalitates iestatijuma vertibu. Izmantojiet augstaku
kvalitates iestatijuma vértibu, lai palielinatu drukaSanas laika lietotas tintes
daudzumu.

Plasaku informaciju skatiet:

» ,DrukaSanas atruma vai kvalitates mainiSana” 44. Ipp.

» ,KopésSanas atruma vai kvalitates izvéle” 74. Ipp.

Tekstam ir robotas malas
lemesls: Tiek izmantots pielagota lieluma fonts.

Risinajums: Dazas programmas piedava izmantot fontus, kuriem palielinot vai
drukajot ir robainas malas. Ar tad, ja drukajat bitkartétu tekstu, tam palielinot vai
drukajot var bt robainas malas.
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Lai nodrosinatu, ka ierice HP All-in-One druka fontus gludi, lietojiet OpenType vai
TrueType saimes fontus. Izvéloties fontu, meklgjiet TrueType vai OpenType ikonu.

lzdrukas apakséja dala ir horizontala josla vai deformacija
lemesls: |zdrukatas lappuses beigas attélam ir gaisi zila, peléka vai briina nokrasa.

Risinajums: levietojiet ievades tekné augstas kvalitates papiru un druk3jiet attélu,
izmantojot augstu kvalitates iestatljumu, pieméram, Best (Vislabaka), Maximum
dpi (Maksimalais dpi skaits) vai High Resolution (Augsta iz8kirtsp&ja). Vienmér
drukajiet uz gluda papira. Lai, drukajot attélus, iegutu vislabakos rezultatus,
izmantojiet papiru HP Premium Plus Photo Paper (HP Premium Plus fotopapirs).

Ja problému neizdodas novérst, izmantojiet ierices HP All-in-One izmantoSanai
instaléto programmataru vai citu programmu, kas lauj pagriezt attélu par 180 gradiem,
un tadéjadi lappuses apaks$éjai dalai netiek pieskirta gaisi zila, peléka vai brina
nokrasa. Drukajiet attélu, izmantojot seSu krasu tintes sistému. Lai to daritu, melnas
drukas kasetnes vieta uzstadiet fotodrukas kasetni. Uzstadot fotodrukas un triskrasu
drukas kasetni, tiek panakta seSu krasu tintes sistéma, kura nodroSina paaugstinatas
kvalitates fotoattélu druku.
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Plasaku informaciju skatiet:

* ,Informacija par papiru” 95. Ipp.
* ,Problému novérSana, stradajot ar drukas kasetném” 98. Ipp.

Probl

Krasas izdrukas parklajas

lemesls: Drukas vai kopéSanas kvalitates iestatijumam ir noradita parak augsta
vértiba, kas neatbilst iericé HP All-in-One ievietota papira veidam.

Risinajums: Parbaudiet kvalitates iestatiljuma vértibu. Izmantojiet zemaku
kvalitates iestatijuma vértibu, lai samazinatu drukasSanas vai kopéSanas laika lietotas
tintes daudzumu.

Plasaku informaciju skatiet:

» ,Druka8anas atruma vai kvalitdtes mainiSana” 44. Ipp.
+ ,KopéSanas atruma vai kvalitates izvéle” 74. Ipp.

lemesls: Papira veids nav piemérots izmanto$anai iericé HP All-in-One.

Risinajums: Lietojiet HP Premium papiru vai jebkuru citu iericei HP All-in-One
piemérotu papira veidu.

Plasaku informaciju skatiet:

LInformacija par papiru” 95. Ipp.

lemesls: Drukajat uz nepareizas papira puses.
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Risinajums: levietojiet papiru ar apdrukajamo pusi uz leju. Ja, pieméram, ievietojat
glancétu fotopapiru, glancétajai pusei jabat vérstai uz leju.

Plasaku informaciju skatiet:

,Pilna formata papira ievietoSana” 35. Ipp.

lemesls: Izmantojat tinti, kuras razotajs nav HP.

Risinajums: HP iesaka izmantot originalas HP drukas kasetnes. Originalas HP
drukas kasetnes ir izgatavotas un parbaudttas darba ar HP printeriem, lai lautu jums
viegli sasniegt nemainigi augstus rezultatus.

BY Piezime. HP nevar garantét kvalitati un uzticamibu, ja tiek izmantota tinte, kuras
razotajs nav HP. Ja printera apkope vai remonts javeic printera atteices vai
defekta dél, ko izraisTjusi no HP atSkiriga razotaja tintes lietoSana, garantija to
nesedz.

lemesls: Javeic drukas kasetnu tiriSana.

Risinajums: Lai parbauditu, vai problémas célonis ir drukas kasetnes, izdrukajiet
iek$éjas parbaudes atskaiti. Ja iek$éjas parbaudes atskaite uzrada problému, veiciet

drukas kasetnu tiriSanu. Ja probléma joprojam pastav, iesp&jams, jamaina drukas
kasetnes.

Plasaku informaciju par drukas kasetném skatiet ,Problému novérsana, stradajot ar
drukas kasetném” 98. Ipp.

Uz

izdrukam ir horizontalas svitras vai linijas

lemesls: Papirs tiek nepareizi padots vai art tas ir nepareizi ievietots.
Risinajums: Parbaudiet, vai papirs ir pareizi ievietots.

Plasaku informaciju skatiet:

,Originalu un papira ievietoSana” 31. Ipp.

lemesls: lericé HP All-in-One noradits parak zems kopé&Sanas vai drukasanas
kvalitates veida iestatijums.

Risinajums: Parbaudiet kvalitates iestatijuma vértibu. Izmantojiet augstaku
kvalitates iestatijuma vértibu, lai palielinatu drukasanas laika lietotas tintes
daudzumu.

Plasaku informaciju skatiet:

» ,DrukaSanas atruma vai kvalitates mainiSana” 44. Ipp.
» ,Kopésanas atruma vai kvalitates izvéle” 74. Ipp.

lemesls: Uzstadidanas laika sakratijat vai neveérigi rikojaties ar triskrasu vai
fotodrukas kasetni.

Risinajums: Pagaidiet pusstundu, lai lautu atjaunot drukas kasetnes resursu.
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lemesls: Drukas kasetném nepiecieSama tiriSana vai ari tajas ir beigusies tinte.

Risinajums: Parbaudiet, cik daudz tintes aptuveni atlicis drukas kasetnés. Ja
drukas kasetnés ir maz tintes vai ta ir beigusies, iesp&jams, drukas kasetnes
janomaina.

Ja drukas kasetnés ir tinte, bet probléma joprojam pastav, izdrukajiet iek$éjas
parbaudes atskaiti, lai noteiktu, vai problémas célonis ir drukas kasetnes. Ja iek$éjas
parbaudes atskaite norada uz problému, iztiriet drukas kasetni. Ja probléma joprojam
pastav, iesp&jams, jamaina drukas kasetnes.

Plasaku informaciju par drukas kasetném skatiet ,Problému novérsana, stradajot ar
drukas kasetném” 98. Ipp.

lemesls: lespéjams, drukas kasetnes tintes sprauslu tuvuma ir uzkrajusies Skiedra
vai putekli.

Risinajums: Parbaudiet drukas kasetnes. Ja liekas, ka ap tintes sprauslam ir
uzkrajusies Skiedra vai putekli, notiriet virsmu drukas kasetnu tintes sprauslu tuvuma.

Plasaku informaciju skatiet:

.Laukuma ap tintes sprauslam notiriSana” 88. Ipp.
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lzdrukas ir izbaléjuSas vai tajas ir blavas krasas

lemesls: Drukas kasetném nepiecieSama tiriSana vai ari tajas ir beigusies tinte.

Probl

Risinajums: Parbaudiet, cik daudz tintes aptuveni atlicis drukas kasetnés. Ja
drukas kasetnés ir maz tintes vai ta ir beigusies, iesp&jams, drukas kasetnes
janomaina.

Ja drukas kasetnés ir tinte, bet probléma joprojam pastav, izdrukajiet iek$€jas
parbaudes atskaiti, lai noteiktu, vai problémas célonis ir drukas kasetnes. Ja iek$éjas
parbaudes atskaite norada uz problému, iztiriet drukas kasetni. Ja probléma joprojam
pastav, iespéjams, jamaina drukas kasetnes.

Plasaku informaciju par drukas kasetném skatiet ,Problému novérsana, stradajot ar
drukas kasetném” 98. Ipp.

lemesls: lericé HP All-in-One noradits parak zems drukas kvalitates iestatijums.

Risinajums: Parbaudiet kvalitates iestatifjuma vértibu. Izmantojiet augstaku
kvalitates iestatijuma vértibu, lai palielinatu drukasanas laika lietotas tintes
daudzumu.

lemesls: Papira veids nav piemérots izmantoSanai iericé HP All-in-One.

Risinajums: Ja lietotais papirs ir parak skiedrains, ierices HP All-in-One uzlikta
tinte, iesp&jams, nenoklaj papira virsmu pilniba. Lietojiet HP Premium vai jebkuru citu
iericei HP All-in-One piemérota veida papiru.

Plasaku informaciju skatiet:

~Papira izvéle drukas un kopésanas darbiem” 32. Ipp.
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lemesls: Papira veida iestatijums ir nepareizs.

Risinajums: Izmainiet papira veida iestatijumu, lai tas atbilstu ievades tekné
ievietota papira veidam. Ja tiek lietots parasts papirs vai fotopapirs, ierice

HP All-in-One automatiski nosaka papira veidu. Ja drukajat uz cita veida papira,
pieméram, uz uzlimju papira vai caurspidigas pléves, parliecinieties, lai

HP Photosmart programmatdra bdtu izvéléts pareizais papira veids.

Plasaku informaciju skatiet:

.Papira tipa iestatiS8ana drukasanai” 44. Ipp.

lemesls: Kopéjot sliktas kvalitates attélu, pieméram, avize ievietotu fotografiju,
kopija ir redzamas dazadas krasas joslas, ratis vai svitras. To sauc par muaré
rakstiem.

Risindjums: Lai samazinatu muaré rakstu, méginiet tiesi uz stikla novietot vienu
vai vairakas plastikata aizsargpléves un péc tam uz $im plévém novietojiet originalu
ar apdrukato pusi uz leju.

lemesls: Stiklam vai dokumentu parsegam var bt pielipusi gruzi; tas pazemina
kopiju kvalitati un palénina apstradi.
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Risinajums: Notiriet stiklu un dokumentu vaka apaks$pusi.

Plasaku informaciju skatiet:

- Stikla tiriSana” 77. Ipp.
* ,Vaka pamatnes tirisana” 78. Ipp.

euesIaA0U Wy

lzdrukas izskatas izplidusas vai neskaidras
lemesls: levades tekné ievietotais papirs nav piemérots iericei HP All-in-One.

Risinajums: Ja lietotais papirs ir parak Skiedrains, ierices HP All-in-One uzlikta
tinte, iespéjams, nenoklaj papira virsmu pilniba. Lietojiet HP Premium vai jebkuru citu
iericei HP All-in-One piemérota veida papiru.

Plasaku informaciju skatiet:
.Informacija par papiru” 95. Ipp.

lemesls: Drukasanas papira veida iestatijums ir nepareizs.

Risinajums: Izmainiet papira veida iestatijumu, lai tas atbilstu ievades tekné
ievietota papira veidam. Ja tiek lietots parasts papirs vai fotopapirs, ierice

HP All-in-One automatiski nosaka papira veidu. Ja drukajat uz cita veida papira,
pieméram, uz uzlimju papira vai caurspidigas pléves, parliecinieties, lai

HP Photosmart programmatdra bdtu izvéléts pareizais papira veids.

Plasaku informaciju skatiet:

.Papira tipa iestatiSana drukaSanai” 44. Ipp.

lemesls: lericé HP All-in-One noradits parak zems kopé&Sanas vai drukasanas
kvalitates iestatijums.
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Risinajums: Parbaudiet kvalitates iestatijuma vértibu. Izmantojiet augstaku
kvalitates iestatljuma vértibu, lai palielinatu drukasanas laika lietotas tintes
daudzumu.

Plasaku informaciju skatiet:

« ,Drukasanas atruma vai kvalitdtes mainiSana” 44. Ipp.

+ ,KopéSanas atruma vai kvalitates izvéle” 74. Ipp.

lemesls: Drukajat uz nepareizas papira puses.

Risinajums: levietojiet papiru ar apdrukajamo pusi uz leju. Ja, pieméram, ievietojat
glancétu fotopapiru, glancétajai pusei jabat vérstai uz leju.

lzdrukas ir vertikalas svitras
lemesls: Papira veids nav piemérots izmantoSanai iericé HP All-in-One.

Risinajums: Ja lietotais papirs ir parak Skiedrains, ierices HP All-in-One uzlikta
tinte, iesp&jams, nenoklaj papira virsmu pilniba. Lietojiet HP Premium vai jebkuru citu
iericei HP All-in-One piemérota veida papiru.

>

©
c
©
N
S
o
>
o
c
=]
£
[

Plasaku informaciju skatiet:

~Informacija par papiru” 95. Ipp.

Probl

lzdrukas ir saskiebtas vai greizas
lemesls: Papirs tiek nepareizi padots vai arT tas ir nepareizi ievietots.
Risinajums: Parbaudiet, vai papirs ir pareizi ievietots.
Plasaku informaciju skatiet:

,Pilna formata papira ievietoSana” 35. Ipp.

lemesls: levades tekné ir ievietots dazadu veidu papirs.
Risinajums: Vienlaikus ievietojiet tikai viena veida un formata papiru.

lemesls: lespé&jams, nav kartigi piestiprinats aizmuguréjais vaks.
Risinajums: Parliecinieties, vai aizmuguréjais vaks ir kartigi nostiprinats.

Papirs netiek padots no ievades teknes
lemesls: levades tekné nepietiek papira.

Risinajums: Ja iericé HP All-in-One ir beidzies papirs vai atlikusas tikai dazas
loksnes, ievietojiet ievades tekné papildu papiru. Ja ievades tekné ir papirs, iznemiet
to, viegli uzsitiet ar papira kaudziti pret [idzenu virsmu un atkal ievietojiet to ievades
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tekné. Lai turpinatu drukas darbu, ierices HP All-in-One vadibas panell nospiediet
Sakt melnbaltu kopésanu.

Plasaku informaciju skatiet:

,Pilna formata papira ievietoSana” 35. Ipp.

Drukasanas problému novérsana

Izmantojiet So sadalu, lai atrisinatu Sadas drukas problémas:

» Aploksnes tiek izdrukatas nepareizi

» Bezmalu drukadSanas rezultats nesaskan ar vélamo

e HP All-in-One nereagé

* HP All-in-One druka nesakarigas rakstzimes

« MEéginot drukat, nekas nenotiek

+ Dokumenta lapas tiek izvaditas nepareiza seciba

» Piemales netiek drukatas, ka paredzéts

» Teksts vai attéls tiek nogriezts lapas mala

» Tiek izdrukata tukSa lapa

» Drukajot fotoattélu, ierices HP All-in-One iekSpusé tiek izsmidzinata tinte

o
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Aploksnes tiek izdrukatas nepareizi

euesIaA0U Wy

lemesls: AplokSnu kaudzite ir nepareizi ievietota.

Risinajums: Iznemiet visu papiru no ievades teknes. levietojiet ievades tekné
aplokSnu kaudziti ta, lai to parloki atrastos uz augsu un pa kreisi.

BY Piezime. Lai papirs neiestrégtu, ielieciet parlokus aploksnés.

lemesls: Ir ievietota nepareiza veida aploksne.

Risinajums: Neizmantojiet spidigas aploksnes, aploksnes ar iespiedumiem un
aploksnes ar skavam vai izgriezumiem.

Bezmalu drukasanas rezultats nesaskan ar vélamo

lemesls: Drukajot att€lus bez malam, kad tiek izmantota nevis HP, bet citu
izstradataju programmatira, nevar panakt vajadzigos rezultatus.
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Risinajums: Meéginiet izdrukat attélu, izmantojot ierices HP All-in-One
komplektacija ieklauto fotoapstrades programmataru.

HP All-in-One nereagé
lemesls: lerice HP All-in-One ir aiznemta, veicot citu uzdevumu.
Risinajums: Jaierice HP All-in-One veic kadu citu uzdevumu, pieméram, kopé vai
skené, jusu drukas darbs tiks aizkavéts, ITdz ierice HP All-in-One bids pabeigusi
pasreiz&jo uzdevumu.
Dazu dokumentu izdrukasanai ir nepiecieSams ilgs laiks. Ja dazu minGsu laika péc
drukas darba nosatiSanas uz ierici HP All-in-One nekas netiek izdrukats, parbaudiet,
vai datora netiek radits kads zinojums.

lemesls: lericé HP All-in-One ir iestrédzis papirs.
Risinajums: Iznemiet iestréguso papiru.
Plasaku informaciju skatiet:

Llestrégusa papira iznemsana” 96. Ipp.

lemesls: lericé HP All-in-One nav papira.
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Risinajums: levietojiet papiru ievades tekné.

Probl

Plasaku informaciju skatiet:

+Pilna formata papira ievieto§ana” 35. Ipp.

lemesls: Drukas kasetnes turétajs ir iestrédzis.

Risinajums: |zslédziet ierici HP All-in-One un atveriet drukas kasetnes durtinas.
Iznemiet visus priekSmetus, kas kavé drukas kasetnu turétaja kustibu (ieskaitot
jebkadus iepakojuma materialus), un péc tam no jauna ieslédziet iericiHP All-in-One.

lemesls: Datoram nav sakaru ar ierici HP All-in-One.
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Risinajums: Ja ierice HP All-in-One nav pareizi savienota ar datoru, var rasties
sakaru klGdas. Parliecinieties, vai iericei HP All-in-One ir pievienots USB vads un
dators, ka paradits attéla.

Ja savienojumi ir droSi un nekas netiek drukats vairakas mindtes péc drukas darba
nosati$anas uz ierici HP All-in-One, parbaudiet ierices HP All-in-One statusu.
Programma HP Photosmart noklikSkiniet uz Status (Statuss).

Plasaku informaciju skatiet:

~Sakaru problémas USB savienojuma” 93. Ipp.

lemesls: lerice HP All-in-One ir izslégta.

Risinajums: Apskatiet pogu leslégt, kas atrodas ierices HP All-in-One virspuseé.
Ja ta nedeg, ierice HP All-in-One ir izslégta. Parliecinieties, vai stravas kabelis ir
stingri savienots ar ierici HP All-in-One un ievietots stravas kontaktligzda. Nospiediet
pogu leslégt, lai ieslégtu ierici HP All-in-One.

lemesls: lericei HP All-in-One ir radusies k|tda.

Risinajums: Izslédziet ierici HP All-in-One un péc tam atvienojiet stravas kabeli.
No jauna pievienojiet stravas kabeli un péc tam nospiediet pogu leslégt, lai ieslégtu
ierici HP All-in-One.

lemesls: Printera draiverim ir mainijies statuss.
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Risinajums: Printera draivera statuss ir mainijies uz offline (Bezsaisté) vai stop
printing (Apturét drukasanu).

Lai parbauditu printera draivera statusu

1. Programma HP Solution Center (HP Kompetences centrs) noklikSkiniet uz ieri¢u
iestatijumu cilnes.

2. Noklikskiniet uz Settings (lestatijumi).

3. Noklikskiniet uz Status (Statuss).
Ja statuss ir offline (Bezsaisté) vai stop printing (Apturét drukasanu), mainiet
statusu uz ready (Gatavs).

lemesls: Rinda joprojam atrodas izdzésts drukas darbs.

Risinajums: lespé&jams, drukas darbs péc atcelSanas atrodas rinda. Atceltais
drukas darbs kavé rindu un liedz izpildtt nakamo drukas darbu.

Datora atveriet printera mapi un paskatieties, vai atceltais darbs atrodas drukas rinda.
Meéginiet izdzést darbu no rindas. Ja drukas darbs paliek rinda, méginiet veikt vienu
vai abas §1s darbibas:
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+  Atvienojiet USB kabeli no ierices HP All-in-One, restartéjiet datoru un péc tam no
jauna pievienojiet USB kabeli iericei HP All-in-One.

* lzslédziet ierici HP All-in-One, restartéjiet datoru un péc tam no jauna ieslédziet
ierici HP All-in-One.

Probl

HP All-in-One druka nesakarigas rakstzimes
lemesls: lericé HP All-in-One nav brivas atminas.

Risinajums: Izslédziet ierici HP All-in-One un datoru uz 60 sekundém, péc tam
ieslédziet abas ierices un méginiet drukat no jauna.

lemesls: Dokuments ir bojats.

Risinajums: Meéginiet $aja pasa programma izdrukat citu dokumentu. Ja tas
izdodas, méginiet izdrukat iepriek$ saglabatu dokumenta versiju, kas nav bojata.

Méginot drukat, nekas nenotiek
lemesls: lerice HP All-in-One ir izslégta.

Risinajums: Apskatiet pogu leslégt, kas atrodas ierices HP All-in-One virspusé.
Ja ta nedeg, ierice HP All-in-One ir izslégta. Parliecinieties, vai stravas kabelis ir
stingri savienots ar ierici HP All-in-One un ievietots stravas kontaktligzda. Nospiediet
pogu leslégt, lai ieslégtu ierici HP All-in-One.

lemesls: lerice HP All-in-One ir aiznemta, veicot citu uzdevumu.

Risinajums: Jaierice HP All-in-One veic kadu citu uzdevumu, pieméram, kopé vai
skené, jasu drukas darbs tiks aizkavéts, ITdz ierice HP All-in-One bids pabeigusi
pasreiz&jo uzdevumu.
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Dazu dokumentu izdrukasanai ir nepiecieSams ilgs laiks. Ja dazu mindSu laika péc
drukas darba nosatiSanas uz ierici HP All-in-One nekas netiek izdrukats, parbaudiet,
vai datora netiek radits kads zinojums.

lemesls: HP All-in-One nav izvélétais printeris.

Risinajums: Parliecinieties, vai HP All-in-One ir izvélétais printeris lietotaja
programma.

{} Padoms Lai, dazadu lietojumprogrammu izvélné Print (Fails) izvéloties File
(Drukat), tiktu automatiski izvéléta ierice HP All-in-One, to var iestatit ka nokluséto
printeri.

lemesls: Datoram nav sakaru ar ierici HP All-in-One.

Risinajums: Ja ierice HP All-in-One nav pareizi savienota ar datoru, var rasties
sakaru k|udas. Parliecinieties, vai iericei HP All-in-One ir pievienots USB vads un
dators, ka paradits attéla.

Ja savienojumi ir dro$i un nekas netiek drukats vairakas mindtes péc drukas darba
nosatiSanas uz ierici HP All-in-One, parbaudiet ierices HP All-in-One statusu.
Programma HP Photosmart noklikSkiniet uz Status (Statuss).

Plasaku informaciju skatiet:

~Sakaru problémas USB savienojuma” 93. Ipp.

lemesls: lericé HP All-in-One ir iestrédzis papirs.
Risinajums: Iznemiet iestréguso papiru.

Plasaku informaciju skatiet:

.lestregusa papira iznemsana” 96. Ipp.

lemesls: Drukas kasetnes turétjjs ir iestrédzis.
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Risinajums: Izslédziet ierici HP All-in-One un atveriet drukas kasetnes durtinas.
Iznemiet visus priekSmetus, kas kavé drukas kasetnu turétaja kustibu (ieskaitot
jebkadus iepakojuma materialus), un péc tam no jauna ieslédziet iericiHP All-in-One.

lemesls: lericé HP All-in-One nav papira.
Risinajums: levietojiet papiru ievades tekné.
Plasaku informaciju skatiet:

+Pilna formata papira ievieto§ana” 35. Ipp.

Dokumenta lapas tiek izvaditas nepareiza seciba

lemesls: Drukas iestatljumos ir noradits, ka dokumenta pirma lappuse jadruka
vispirms. lericé HP All-in-One papirs tiek padots noteikta seciba, tapéc pirma
izdrukata lapa vienmér atrodas kaudzes apaks$a ar apdrukato pusi uz augsu.

Risinajums: Izdrukajiet dokumentu apgriezta seciba. Kad dokumenta drukasana
ir pabeigta, lappuses bis sakartotas pareiza seciba.

Plasaku informaciju skatiet:
»Vairaku lappusu dokumenta drukdSana apgriezta secibd” 56. Ipp.
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Piemales netiek drukatas, ka paredzets

Probl

lemesls: Lietojumprogramma ir nepareizi iestatitas piemales.
Risinajums: Parbaudiet printera piemales.

Parliecinieties, vai dokumenta piemalu iestatijumi neparsniedz HP All-in-One
apdrukajama laukuma lielumu.

Lai parbauditu piemalu iestatijjumus

1. PriekSskatiet drukas darbu, pirms nosatat to uz ierici HP All-in-One.

2. Parbaudiet piemales.
HP All-in-One izmanto lietojumprogramma iestatitas piemales, ja vien ir lielakas
par mazakajam piemalém, ko nodrosina HP All-in-One.

3. Atceliet drukas darbu, ja piemales jis neapmierina, un péc tam mainiet piemales
lietojumprogramma.

lemesls: lespéjams, uz druku nosatitajam projektam ir nepareizs papira formata
iestattjums.

Risinajums: Parliecinieties, vai projektam ir izvéléts pareizs papira formata
iestatljums. Parliecinieties, vai ievades tekné ir ievietots pareiza formata papirs.

lemesls: Nav pareizi izvietotas papira vadotnes.
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Risinajums: Iznemiet papira kaudzi no ievades teknes, ielieciet to atpaka| un virziet
papira platuma vadotni uz iek$u, ldz ta atduras pret papira malu.

Plasaku informaciju skatiet:

,Originalu un papira ievietosana” 31. Ipp.

lemesls: AplokSnu kaudzite ir nepareizi ievietota.

Risinajums: Iznemiet visu papiru no ievades teknes. levietojiet ievades tekné
aplok$nu kaudztti t3, lai to parloki atrastos uz augsu un pa kreisi.

BY Piezime. Lai papirs neiestrégtu, ielieciet parlokus aploksnés.

190.d

Plasaku informaciju skatiet:

»2AplokSnu ievietoSana” 38. Ipp.

2]
3
c
=]
o
<
(2]
=
(7]
Q
3
[

Teksts vai attéls tiek nogriezts lapas mala

lemesls: Lietojumprogramma ir nepareizi iestatitas piemales.
Risinajums:

Lai parbauditu piemalu iestatijumus

1. PriekSskatiet drukas darbu, pirms nositat to uz ierici HP All-in-One.

2. Parbaudiet piemales.
HP All-in-One izmanto lietojumprogramma iestatitas piemales, ja vien ir lielakas
par mazakajam piemalém, ko nodroSina HP All-in-One.

3. Atceliet drukas darbu, ja piemales jis neapmierina, un péc tam mainiet piemales
lietojumprogramma.

Parliecinieties, vai dokumenta piemalu iestatijumi neparsniedz HP All-in-One

apdrukajama laukuma lielumu.

lemesls: Drukajama dokumenta formats ir lielaks par ievades tekné ievietota
papira formatu.
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Risinajums: Parliecinieties, vai uz druku nosutita dokumenta izkartojums ietilpst
tada formata lap3a, kura ir piemérota izmanto$anai iericé HP All-in-One.

Lai priekSskatitu drukas izkartojumu
1. levietojiet ievades tekné pareiza formata papiru.
2. PriekSskatiet drukas darbu, pirms nosuatat to uz ierici HP All-in-One.

3. Parbaudiet, vai pasreizéja dokumenta ievietoto attélu lielums atbilst ierices
HP All-in-One apdrukajamajam laukumam.

4. Atceliet drukas darbu, ja attéls neietilpst lappuses apdrukajamaja laukuma.

- Padoms Dazas datorprogrammas |auj mérogot dokumentu, lai pielagotu to
pasreiz izvélétajam papira formatam. Papildus dokumenta lielumu var mérogot
dialoglodzina Properties (Rekviziti).

lemesls: Papirs ir nepareizi ievietots.

Risinajums: Ja papirs tiek nepareizi padots, var tikt nogrieztas drukajama
dokumenta dalas.

Iznemiet papira kaudziti no ievades teknes un péc tam no jauna ievietojiet papiru.
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Plasaku informaciju skatiet:

,Pilna formata papira ievietoSana” 35. Ipp.

Probl

Tiek izdrukata tuksa lapa
lemesls: Ja drukajat melnu tekstu un no ierices HP All-in-One tiek izvadrtta tuk3a
lapa, iesp&jams, melna drukas kasetne ir tuksa.
Risinajums: Parbaudiet, cik daudz tintes aptuveni atlicis drukas kasetnés. Ja
drukas kasetnés ir maz tintes vai ta ir beigusies, iespé&jams, drukas kasetnes
janomaina.
Ja drukas kasetnés ir tinte, bet probléma joprojam pastav, izdrukajiet iek$éjas
parbaudes atskaiti, lai noteiktu, vai problémas célonis ir drukas kasetnes. Ja iek$éjas
parbaudes atskaite norada uz problému, iztiriet drukas kasetni. Ja probléma joprojam
pastav, iesp&jams, jamaina drukas kasetnes.

Plasaku informaciju skatiet:
~Problému novérsana, stradajot ar drukas kasetném” 98. Ipp.

lemesls: Uz druku nosititaja dokumenta ir tuk$a papildu lapa.

Risinajums: Atveriet dokumenta failu programma un nonemiet papildu lapas vai
rindinas dokumenta beigas.

lemesls: HP All-in-One vienlaikus padod divas papira loksnes.

Risinajums: Ja iericé HP All-in-One ir palikuSas tikai daZas loksnes, ievietojiet
ievades tekné vairak papira. Ja ievades tekné ir pietiekami daudz papira, iznemiet
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to, viegli uzsitiet ar papira kaudziti pret [idzenu virsmu un atkal ievietojiet to ievades
tekné.

Plasaku informaciju skatiet:

,Pilna formata papira ievietoSana” 35. Ipp.

lemesls: Plastmasas aizsarglente no drukas kasetnes ir nonemta tikai dalgji.

Risinajums: Parbaudiet katru drukas kasetni. lesp&jams, no vara krasas
kontaktiem ir nonemta lente, bet no tintes sprauslam — ne. Ja tintes sprauslas
joprojam klaj lente, uzmanigi nonemiet to no tintes kasetném. Neaizskariet tintes
sprauslas un vara krasas kontaktus.

O

-

Vara krasas kontakti

2 | Plastmasas lente ar roza vilk§anas izcilni (pirms uzstadiSanas ta ir janonem)

3 | Tintes sprauslas, nosegtas ar lenti
2 .ﬂ

Drukajot fotoattelu, ierices HP All-in-One iekSpusé tiek izsmidzinata tinte

lemesls: Lai izmantotu iestatljumus drukasanai bez malam, ievades tekné jabat
ievietotam fotopapiram. Tiek izmantots nepareiza veida papirs.

Risinajums: Pirms méginat izpildit drukas darbu, kas ietver druka$anu bez malam,
ievades tekné obligati ievietojiet fotopapiru.
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Atminas karsu probléemu novérsana

Izmantojiet So sadalu, lai atrisinatu $adas ar atminas kartém saistitas problémas:

* Atminas karte ciparkamera vairs nedarbojas

* HP All-in-One nenolasa atminas karti

» Indikators Foto blakus atminas karSu slotiem mirgo

» Kad ievietoju atminas karti, mirgo stravas indikators

» Fotoattélus no atminas kartes nevar parsatit uz datoru

* Atminas karte nav pieejama

» Faila nosaukuma vieta redzams nesakarigs teksts

»  Citi tikla lietotaji var piek|Gt manai atminas kartei.

» Klddas zinojums: Nevar atrast failu vai objektu. Parliecinieties, vai pareizi noradits
cel$ un faila nosaukums.

Atminas karte ciparkamera vairs nedarbojas

lemesls: Karte tika formatéta datora, kura uzstadita sistema Windows XP. Péc
nokluséjuma sistéma Windows XP tiek formatéta 8 MB vai mazakas ietilpibas
atminas karte un 64 MB vai lielakas ietilpibas atminas karte, ja tiek izmantots formats
FAT32. Ciparkameras un citas ierices izmanto formatu FAT (FAT16 vai FAT12), un
tajas nevar lietot FAT32 formata karti.
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Risinajums: Veélreiz formatéjiet atminas karti kamera vai formatgjiet to datora, kura
uzstadita sistéma Windows XP, izvéloties formatu FAT.

Probl

HP All-in-One nenolasa atminas karti
lemesls: Karte ir ievietota atmuguriski vai otradi.

Risinajums: Pagrieziet atminas karti, ta, lai uzlime badtu uz aug8u un kontakti batu
paversti pret HP All-in-One, tad ievirziet karti atbilstoSaja slot3, lldz iedegas indikators
Foto.

Ja atminas karte nav ievietota pareizi, HP All-in-One neatbildés un foto indikators
(blakus atminas kartes slotam) neiedegsies.

Kad atminas karte ievietota pareizi, paris sekundes mirgos foto indikators, tad tas
paliks iededzies.

lemesls: Karte nav ievietota pilniba.
Risinajums: Noteikti ievietojiet atminas karti ierices HP All-in-One atbilstoSaja
slota.

Ja atminas karte nav ievietota pareizi, HP All-in-One neatbildés un foto indikators
(blakus atminas kartes slotam) neiedegsies.

Kad atminas karte ievietota pareizi, paris sekundes mirgos foto indikators, tad tas
paliks iededzies.

lemesls: lericé HP All-in-One ir ievietotas vairakas atminas kartes.
Risinajums: Vienlaikus var ievietot tikai vienu atminas karti.
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Ja vienlaikus tiek ievietotas vairakas atminas kartes, foto indikators (blakus atminas
karsu slotiem) nemirgos, un datora ekrana paradisies k|idas zinojums. Lai atrisinatu
problému, iznemiet liekas atminas kartes.

lemesls: Ir bojata failu sistéma.

Risinajums: Parbaudiet, vai datora ekrana netiek radits k|ddas zinojums par to, ka
atminas karté saglabatie attéli ir bojati.

Ja ir bojata kartes failu sistéma, formatéjiet atminas karti ciparkamera.

/\ Uzmanibu Formatéjot atminas karti, tiek izdz&sti visi taja saglabatie fotoattali.
Ja ieprieks esat parsitijis fotoattélus no atminas kartes datora, méginiet izdrukat
fotoattélus no datora. Pretéja gadijuma zudusSie fotoattéli bds jduznem no jauna.

Indikators Foto blakus atminas karSu slotiem mirgo
lemesls: HP All-in-One nolasa informaciju no atminas kartes.

Risinajums: Neiznemiet atminas karti, kamér mirgo Foto indikators. Indikatora
mirgo$ana nozimé, ka ierice HP All-in-One izmanto atminas karti. Uzgaidiet, I1dz
indikators paliek iedegta stavokli. Iznemot atminas karti bridt, kad no tas tiek nolastti
dati, var sabojat atminas karté saglabato informaciju, ka art HP All-in-One un atminas
karti.

190.d
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Kad ievietoju atminas karti, mirgo stravas indikators
lemesls: lerice HP All-in-One ir konstatéjusi, ka atminas karté ir klada.

Risinajums: Iznemiet un atkartoti ievietojiet atminas karti. lespéjams, ta tikusi
ievietota nepareizi. Atminas karti pagrieziet ta, lai uzraksts batu vérsts uz augSu un
kontakti bdtu vérsti pret ierici HP All-in-One, tad karti slota stumiet uz prieksu, l1dz
iedegas indikators Foto.

Ja problému neizdodas novérst, iespéjams, atminas karte ir bojata.

lemesls: Irievietotas vairakas atminas kartes.

Risinajums: Iznemiet vienu atminas karti. Vienlaikus var izmantot tikai vienu
atminas karti.

Fotoattélus no atminas kartes nevar parsutit uz datoru
lemesls: HP Photosmart programmatira nav instaléta.
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Risinajums: Instaléjiet HP Photosmart programmatiru, kas bija ieklauta ierices
HP All-in-One. komplektacija. Ja ta ir instaléta, restartéjiet datoru.

Lai instaletu HP Photosmart programmataru

1. lelieciet HP All-in-One kompaktdisku jisu datora kompaktdisku diskdzint un
aktiviz&jiet Setup (lestatiSana) programmu.

2. Kad paradas uzvedne, noklikSkiniet uz Install More Software (Instalét citas
programmas), lai instalétu HP Photosmart programmataru.

3. lzpildiet ekrana redzamos un ierices HP All-in-One komplektacija ieklautaja
uzstadidanas pamaciba sniegtos noradijumus.

lemesls: lerice HP All-in-One ir izslégta.
Risinajums: leslédziet ierici HP All-in-One.

lemesls: Dators irizslégts.

Risinajums: lesl|édziet datoru.
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lemesls: lerice HP All-in-One nav pareizi savienota ar datoru.

Risinajums: Parbaudiet ierices HP All-in-One savienojumu ar datoru. Parbaudiet,
vai USB kabelis ir droSi ievietots USB porta ierices HP All-in-One aizmuguré.
Parliecinieties, vai USB kabelis ir ievietots datora USB porta. Kad kabelis ir pievienots
pareizi, izslédziet ierici HP All-in-One un péc tam ieslédziet to.

Probl

Plasaku informaciju par ierices HP All-in-One uzstadiSanu un pievienoSanu datoram
skatiet HP All-in-One komplektacija ieklautaja uzstadisanas pamaciba.

Atminas karte nav pieejama
lemesls: Ja displeja tiek izvadits Sis zinojums, tas nozimé, ka atminas kartei,
izmantojot tiklu, pieklst kads cits lietotajs. Citi lietotaji, kas mégina lietot to pasu
atminas karti, iespéjams, redz lasiSanas/raksti$anas k|idas zinojumu. Atminas karte,
iespéjams, neparadas koplietoto tikla disku saraksta, ka paredzéets. Un, ja
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13. nodala

HP All-in-One datoram ir pievienots, izmantojot USB kabeli, dators, iesp&jams,
piek|lst atminas kartei, padarot to nepieejamu HP All-in-One.

Risinajums: Gaidiet, [1dz atminas karti beigs lietot citi lietota;ji.

Faila nosaukuma vieta redzams nesakarigs teksts

lemesls: HP All-in-One neatbalsta kodéjumu Unicode. Tas ir CIFS (Common
Internet File System - parasta interneta failu sistéma) servera ierobezojums.

CIFS serveris irieklauts visas tiklam pievienotas HP All-in-One iericés. Tas nodrosina
tikla diska burtu piek|G$anai atminas kartei, kas ievietota HP All-in-One. Tas lauj jums
no tikla lastt un rakstit failus HP All-in-One atminas karté. CIFS serveris paradas jlsu
datora ka tikla iekarta. JUs ne tikai varat lasit un rakstit failus atminas karté, bet ar7
veidot mapes un uzglabat citu informaciju.

Risinajums: Ja faila nosaukums veidots cita lietojumprogramma un ta kodéjums ir
Unicode, tas tiks paradits ka patvaligas rakstzimes.

Citi tikla lietotaji var pieklut manai atminas kartei.

lemesls: HP All-in-One eso3ais CIFS serveris neatbalsta autentifikaciju. Tas ir
CIFS servera ierobezojums.

CIFS serveris irieklauts visas tTklam pievienotas HP All-in-One iericés. Tas nodrosSina
tikla diska burtu piek|GSanai atminas kartei, kas ievietota HP All-in-One. Tas |auj jums
no tikla lastt un rakstit failus HP All-in-One atminas karté. CIFS serveris paradas jusu
datora ka tikla iekarta. JUs ne tikai varat lastt un rakstit failus atminas karté, bet art
veidot mapes un uzglabat citu informaciju.

Risinajums: Jebkurs tikla lietotajs var piek|at atminas kartei.

Kladas zinojums: Nevar atrast failu vai objektu. Parliecinieties, vai pareizi noradits
cel$ un faila nosaukums.

lemesls: HP All-in-One esoSais CIFS serveris nedarbojas.

CIFS serveris irieklauts visas tTklam pievienotas HP All-in-One iericés. Tas nodroSina
tikla diska burtu pieklG$anai atminas kartei, kas ievietota HP All-in-One. Tas lauj jums
no tikla lastt un rakstit failus HP All-in-One atminas karté. CIFS serveris paradas jlsu
datora ka tikla iekarta. JUs ne tikai varat lasit un rakstit failus atminas karté, bet ar7
veidot mapes un uzglabat citu informaciju.

Risinajums: Atkartojiet savu uzdevumu vélak.

Skenésanas problému novérsana

Izmantojiet So sadalu, lai atrisinatu $adas skenéSanas problémas:

SkenésSana tiek partraukta
SkenéSana neizdodas
SkenéSana neizdodas, jo datoram trikst atminas
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Skenétais attéls ir tukSs

Skenétais attéls tiek nepareizi apgriezts

Skenétajam attélam ir nepareizs lappuses izkartojums
Skenétaja attéla teksta vietd redzamas punktotas linijas
Tekstam ir nepareizs formats

Trakst teksta vai tas ir nepareizs

Skenésanas funkcija nedarbojas

Skenésana tiek partraukta

lemesls: Datora sistémas resursi, iesp&jams, ir nepietiekami.

Risinajums: Izslédziet ierici HP All-in-One un péc tam to atkal ieslédziet. Izslédziet
datoru un péc tam to atkal ieslédziet.

Ja tas nelidz, méginiet programmatiira samazinat skenéjama materiala izskirtspéju.

Skenésana neizdodas

lemesls: Dators nav ieslégts.

Risinajums: lesl|édziet datoru.
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lemesls: Dators un ierice HP All-in-One nav savienota, izmantojot USB kabeli.
Risinajums: Savienojiet datoru un ierici HP All-in-One ar standarta USB kabeli.

Probl

Papildu informaciju meklgjiet uzstadiSanas paméaciba.

lemesls: lespéjams, nav instaléta HP Photosmart programmatira.

Risinajums: levietojiet HP Photosmart instalacijas kompaktdisku un instaléjiet
programmatdru.

Papildu informaciju meklgjiet uzstadiSanas paméaciba.

lemesls: HP Photosmart programmatdra ir instaléta, bet nav palaista.

Risinajums: Startgjiet programmatdru, ko instalgjat ierices HP All-in-One
lietoSanai, un méginiet skenét vélreiz.

Bf Piezime. LaiparbaudTtu, vai programmatira ir palaista, ar peles labo pogu
noklikskiniet uz ikonas HP Digital Imaging Monitor (HP ciparu attélveido$anas
parraugs) sistémas apgabald Windows uzdevumjoslas labaja mala. Saraksta
izvélieties ierTci un péc tam noklikSkiniet uz Display Status (Paradit statusu).

Skenésana neizdodas, jo datoram triikst atminas

lemesls: Datora darbojas parak daudz programmu.

Risinajums: Aizveriet visas programmas, kuras netiek lietotas. Tas attiecas arT uz
programmam, kuras darbojas fona, pieméram, ekransaudzétajiem un virusu
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13. nodala

parbauditajiem. Ja izsl€dzat virusu parbauditaju, atcerieties, ka tas no jauna
jaieslédz, kad esat pabeidzis skenéSanu.

Ja 8T probléma gadas biezi vai datoram rodas atminas problémas citu programmu
izmantoSanas laika, iesp&jams, datora ir japievieno vairak atminas. Plasaku
informaciju skatiet datora komplektacija ieklautaja lietotaja rokasgramata.

Skenétais attéls ir tukss
lemesls: Originals ir nepareizi novietots uz stikla.
Risinajums: levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju stikla labaja priek$éja
start.

Skenétais attéls tiek nepareizi apgriezts
lemesls: Programmatdra ir iestatits, ka automatiski jaapgriez skenéto attélu malas.

Risinajums: Programmatiras automatiskas pagrieSanas funkcija apgriez jebkuru
dalu, kas neietilpst galvenaja attela. lesp&jams, tas ne vienmer ir rezultats, kuru
vélaties sanemt. Saja gadijuma izslédziet automatisko apgrie$anu programmatara
un apgrieziet skenéto attélu manuali vai arT vispar to neapgrieziet.

Skenétajam attélam ir nepareizs lappuses izkartojums
lemesls: Programmatiras automatiskas apgrieSanas funkcija maina lappuses
izkartojumu.
Risinajums: Lai saglabatu lappuses izkartojumu, izslédziet programmatira
automatiskas apgrieSanas funkciju.
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Skeneétaja attela teksta vieta redzamas punktotas linijas

lemesls: Jaizmantojat attéla tipu Text (Teksts), lai skenétu tekstu, kuru planojat
redigét, skeneris var neatpazit krasainu tekstu. Izmantojot attéla tipu Text (Teksts),
skenéSana tiek veikta iz8kirtspéja 300x300 dpi.

Ja skengjat originalu, kura ap tekstu ir grafika vai makslas darbs, skeneris tekstu var
neatpazit.

Risinajums: Nokopéjiet originalu ar melnbalto kopé&taju un péc tam skenéjiet
kopiju.

Tekstam ir nepareizs formats
lemesls: Skené&jama dokumenta iestatijumi nav pareizi.

Risinajums: Dazas programmas nevar paveikt ieraméta teksta formatésanu.
leraméts teksts ir viens no skenéjama dokumenta iestatfjumiem programmatdra. Tas
saglaba sarezgitus izkartojumus, pieméram, vairakas biletena slejas, adresata
lietojumprogramma tekstu ievietojot dazados ramjos (lodzinos). Programmatara
atlasiet pareizo formatu, lai tiktu saglabats ieskenéta teksta izkartojums un

formatéjums.
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Trukst teksta vai tas ir nepareizs

lemesls: Nav pareizi iestatits spilgtums.

Probl

Risinajums: Programmatira pielagojiet spilgtumu un péc tam vélreiz skengjiet
originalu.

lemesls: Stiklam vai dokumentu parsegam var bat pielipus$i gruzi. Tas var stipri
pazeminat skenésanas kvalitati.

Risinajums: |zslédzietierici HP All-in-One, atvienojiet stravas kabeli un, izmantojot
sausu draninu, noslaukiet stiklu un dokumentu parsegu.

Plasaku informaciju skatiet:

* ,Vaka pamatnes tiriSana” 78. Ipp.
« Stikla tiriSana” 77. lpp.

lemesls: Skenéta dokumenta iestatijumos rakstzimju optiskajai atpazisanai
(Optical Character Recognition — OCR) nav noradita pareiza valoda. lestatijums
OCR language (OCR valoda) nosaka, ka programmai jainterpreté originalaja attéla
atpazitas rakstzimes. Ja iestatijuma OCR language (OCR valoda) vértiba neatbilst
originala valodai, skenétais teksts var bit nesakarigs.

Risinajums: Izvélieties programmatira pareizo OCR valodu.

B Piezime. Jaizmantojat HP Photosmart Essential, iesp&jams, optisko rakstzimju
atpaziSanas (Optical Character Recognition — OCR) programmatdra datora nav
instaléta. Lai instalétu OCR programmatdru, no jauna jaievieto programmatiras
disks un instaléSanas opciju sadala Custom (Pielagotas) jaizvélas OCR.
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Lai iegQtu informaciju, k& mainit iestatijumu OCR language (OCR valoda), skatiet
Readiris vai citas OCR izmantojamas programmattras komplektacija iek|auto
dokumentaciju.

Skenésanas funkcija nedarbojas
lemesls: Dators ir izslégts.
Risinajums: leslédziet datoru.

lemesls: HP All-in-One nav pareizi savienota ar datoru, izmantojot USB kabeli.

Risinajums: Parbaudiet kabelus, kas savieno HP All-in-One ar datoru.

lemesls: HP All-in-One komplektacija ieklauta programmatira nav instaléta vai
nedarbojas.

Risinajums: Restartéjiet datoru. Ja tas nepalidz, instal€jiet vai parinstalgjiet
HP All-in-One komplektacija ieklauto programmataru.

il
o
s

Kopésanas problému novérsana

Izmantojiet $o sadalu, lai atrisinatu $adas kop&38anas problémas:

« Méginot kopét, nekas nenotiek

« Originala dalas nav redzamas vai tiek apgrieztas
» Pielagot formatu nedarbojas, ka paredzéts

* Veidojot bezmalu kopiju, attéls tiek apgriezts

e lzdruka ir tukSa

* Gar bezmalu kopijas malam ir balti laukumi

euesIaA0U Wy

Méginot kopét, nekas nenotiek
lemesls: lerice HP All-in-One ir izslégta.
Risinajums: Apskatiet pogu leslégt, kas atrodas ierices HP All-in-One virspuseé.
Ja ta nedeg, ierice HP All-in-One ir izslégta. Parliecinieties, vai stravas kabelis ir
stingri savienots ar ierici HP All-in-One un ievietots stravas kontaktligzda. Nospiediet
pogu leslégt, lai ieslégtu ierici HP All-in-One.

lemesls: Originals ir nepareizi novietots uz stikla.
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Risinajums: levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju skenésanas stikla
priekSéja kreisaja stir1, ka paradits talak.

lemesls: lespéjams, ierice HP All-in-One ir aiznemta kopéjot vai drukajot.
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Risinajums: Parbaudiet pogu leslégt. Ja ta mirgo, ierice HP All-in-One ir aizpemta.

lemesls: HP All-in-One neatpazist papira veidu.

Probl

Risinajums: Nelietojietierici HP All-in-One, lai kopétu uz aploksném vai cita papira,
kas nav piemérots izmantoSanai iericé HP All-in-One.

lemesls: lericé HP All-in-One ir iestrédzis papirs.

Risinajums: Iznemiet iestréguso papiru un visas iericé HP All-in-One palikusas
papira strémeles.

Plasaku informaciju skatiet:
Llestrégusa papira iznemsana” 96. Ipp.

Originala dalas nav redzamas vai tiek apgrieztas
lemesls: Originals ir nepareizi novietots uz stikla.
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Risinajums: levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju skené$anas stikla
priek$€ja kreisaja start, ka paradits talak.

190.d

Pielagot formatu nedarbojas, ka paredzéts
lemesls: JOs méginat palielinat parak mazu originalu.
Risinajums: Pielagot formatu originalu var palielinat vienigi I1dz jlisu modela
pielaujamajam maksimumam procentu izteiksmé. Pieméram, jisu modelim
maksimalais palielindjums var bit 200%. Palielinot pases fotografiju par 200%, t3,
visticamak, bls par mazu un neaiznems visu lapu.
Ja vélaties iegt lielu kopiju no loti maza originala, skenégjiet originalu datora, mainiet
attéla izmérus un péc tam izdrukajiet palielinata attéla kopiju.
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lemesls: Originals ir nepareizi novietots uz stikla.
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Risinajums: levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju skenésanas stikla
priek$éja kreisaja start, ka paradits talak. Lai kopétu fotoattélu, uz stikla to novietojiet

ta, lai ta garaka mala atrastos pie stikla priekSéjas malas.
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lemesls: Stiklam vai dokumentu parsegam var bat pielipusi gruzi. HP All-in-One
uztver jebkuru caur stiklu redzamu priekSmetu ka attéla daju.

Risinajums: Izslédzietierici HP All-in-One, atvienojiet stravas kabeli un, izmantojot
sausu draninu, noslaukiet stiklu un dokumentu parsegu.

Probl

Plasaku informaciju skatiet:

+ Stikla tirisana” 77. Ipp.
* ,Vaka pamatnes {irisana” 78. Ipp.

Veidojot bezmalu kopiju, attéls tiek apgriezts

lemesls: HP All-in-One apgrieza kopijas attéla malas, lai iegitu bezmalu
drukasanai derigu attélu, nesamazinot originala proporcijas.

Risinajums: Ja vélaties palielinat fotoattélu I1dz pilnas lapas formatam, neapgriezot
malas, izmantojiet opciju Pielagot formatu.

Plasaku informaciju skatiet:

,Originala formata maina, lai to pielagotu formatam Letter vai A4” 75. Ipp.

lemesls: Originals ir lielaks par ievades tekné ievietoto papiru.

Risinajums: Ja originals ir lielaks par ievades tekné ievietoto papiru, izmantojiet
funkciju Pielagot formatu, lai samazinatu originalu lldz ievades tekné ievietota
papira formatam.

Plasaku informaciju skatiet:

,Originala formata maina, lai to pielagotu formatam Letter vai A4” 75. Ipp.
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lzdruka ir tuksa
lemesls: Originals ir nepareizi novietots uz stikla.

Risinajums: levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju skenésanas stikla

priek$éja kreisaja stari, ka paradits talak.

190.d

lemesls: Drukas kasetném nepiecieSama tiriSana vai ari tajas ir beigusies tinte.

Risinajums: Parbaudiet, cik daudz tintes aptuveni atlicis drukas kasetnés. Ja
drukas kasetnés ir maz tintes vai ta ir beigusies, iespé&jams, drukas kasetnes
janomaina.

Ja drukas kasetnés ir tinte, bet probléma joprojam pastav, izdrukajiet iek$éjas
parbaudes atskaiti, lai noteiktu, vai problémas célonis ir drukas kasetnes. Ja iek$éjas
parbaudes atskaite uzrada problému, veiciet drukas kasetnu tiriSanu. Ja probléma
joprojam pastav, iespéjams, jamaina drukas kasetnes.
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Plasaku informaciju par drukas kasetném skatiet ,Problému novérsana, stradajot ar
drukas kasetném” 98. Ipp.

Gar bezmalu kopijas malam ir balti laukumi
lemesls: Jis méginat izveidot bezmalu kopiju no |oti maza originala.
Risinajums: MEéginot izveidot bezmalu kopiju no loti maza originala, HP All-in-One
maksimali palielina to. Tadé&jadi var rasties balti laukumi gar malam. Maksimalais
palielinajums ir atkarigs no modela.
Atkariba no t3, cik liela ir bezmalu kopija, mainas originala minimalie izméri. Nevar,
pieméram, pasei paredzétu fotoattélu palielinat ITdz Letter formata kopijai bez malam.
Ja vélaties ieglt bezmalu kopiju no |oti maza originala, skenéjiet originalu datora,
mainiet attéla izmérus un péc tam izdrukajiet palielinata attéla kopiju bez malam.

lemesls: Jus méginat izveidot bezmalu kopiju, neizmantojot fotopapiru.
Risinajums: Lai veidotu bezmalu kopijas, jaizmanto fotopapirs.
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Kladas

Ja iericei HP All-in-One radusies kltda, iesp&jams, ka ierices indikatori mirgos, vai art

HP All-in-One vai datora ekrana paradisies kludas zinojums.

Saja sadala ir ieklautas $adas témas:

lerices zinojumi

Failu zinojumi

Visparigi zinojumi lietotajam

Zinojumi par papiru

Ar stravas padevi un savienojumiem saistitie zinojumi
Zinojumi par drukas kasetném

lerices zinojumi

Talak sniegts ar ierici saistitu klidas zinojumu saraksts:

Carriage blocked (Nosprostots kasetnes turétajs)
lestrédzis kasetnes turétajs

Kasetnes turétaja iestrégSana
Programmaparatiras versiju neatbilstiba
Mehanisma k|Gda

Atmina ir pilna
Skenera klime

Carriage blocked (Nosprostots kasetnes turétajs)

lemesls: Drukas kasetnes turétjs ir iestrédzis.
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Probl

Risinajums: Lai piek|Gtu drukas kasetnes turétajam, izslédziet ierici HP All-in-One
un atveriet drukas kasetnu turétaja vaku. Iznemiet visus prieckSmetus, kas kavé
drukas kasetnu turétaja kustibu (ieskaitot jebkadus iepakojuma materialus), un péc

tam no jauna ieslédziet iericiHP All-in-One.

Lai turpinatu, sekojiet displeja redzamajiem noradijumiem.

lestrédzis kasetnes turétajs

lemesls: Drukas kasetnes turétdjs ir iestrédzis.

Risinajums: Lai piek|Gtu drukas kasetnes turétajam, izslédziet ierici HP All-in-One
un atveriet drukas kasetnu turétaja vaku. Iznemiet visus priekSmetus, kas kavé
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drukas kasetnu turétaja kustibu (ieskaitot jebkadus iepakojuma materialus), un péc
tam no jauna ieslédziet ierici HP All-in-One.

Lai turpinatu, sekojiet displeja redzamajiem noradijumiem.

Kasetnes turétaja iestregsana
lemesls: Drukas kasetnes turétajs ir iestrédzis.

Risinajums: Lai piekldtu drukas kasetnes turétajam, izslédziet ierici HP All-in-One
un atveriet drukas kasetnu turétaja vaku. Iznemiet visus priekSmetus, kas kavé
drukas kasetnu turétaja kustibu (ieskaitot jebkadus iepakojuma materialus), un péc
tam no jauna ieslédziet ierici HP All-in-One.

)
=
o
=

euesIaA0U Wy

Lai turpinatu, sekojiet displeja redzamajiem noradijumiem.

Programmaparatiiras versiju neatbilstiba

lemesls: Programmaparatiras HP All-in-One versijas numurs neatbilst
programmatdras versijas numuram.

Risinajums: LaiiegGtu informaciju par atbalstu un garantiju, dodieties uz HP Web
vietu www.hp.com/support. Ja tiek paradrta uzvedne, izvélieties savu valsti/regionu
un péc tam noklikSkiniet uz Contact HP (Sazinaties ar HP), lai uzzinatu, ka piezvanrt
tehniska atbalsta dienestam.

Mehanisma k|ada
lemesls: lericé HP All-in-One ir iestrédzis papirs.
Risinajums: Iznemiet iestrégu$o papiru.
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Plasaku informaciju skatiet:
Llestrégusa papira iznemsana” 96. Ipp.

lemesls: Drukas kasetnes turétdjs ir iestrédzis.

Risinajums: Lai piek|Gtu drukas kasetnes turétajam, izslédziet ierici HP All-in-One
un atveriet drukas kasetnu turétaja vaku. Iznemiet visus priekSmetus, kas kavé
drukas kasetnu turétaja kustibu (ieskaitot jebkadus iepakojuma materialus), un péc
tam no jauna ieslédziet iericiHP All-in-One.

>

Lai turpinatu, sekojiet displeja redzamajiem noradijumiem.

Atmina ir pilna

©
c
©
)
S
o
>
o
c
s
£
o]

Probl

lemesls: Kopé&jamais dokuments parsniedz HP All-in-One atminas daudzumu.

Risinajums: Paméginiet vienlaikus noradit mazaku kopiju skaitu.

Skenera klime

lemesls: lerice HP All-in-One ir aiznemta vai skené$ana partraukta nezinama
iemesla de|.

Risinajums: leslédziet ierici HP All-in-One un no jauna ieslédziet to. Restarté&jiet
datoru un péc tam méginiet skenét vélreiz.

Ja problému neizdodas noveérst, méginiet pievienot stravas kabeli tiesi zemétai
kontaktdaksai, nevis izladnim vai pagarinatajam. Ja probléma joprojam pastav,
sazinieties ar HP atbalsta dienestu. Apmeklgjiet timek|a vietni www.hp.com/support.
Lai uzzinatu, ka sanemt tehnisko atbalstu, izvélieties savu valsti/regionu (ja tiek
pieprasits) un péc tam noklikSkiniet uz Contact HP (Sazinaties ar HP).

Failu zinojumi

Talak sniegts ar failiem saistitu klidas zinojumu saraksts:

Kldda, nolasot failu vai rakstot faila

Faili nav lasami NN failus nevaréja nolasit
Fotoattéli netika atrasti

Fails netika atrasts
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* Nepiemérots faila formats
* Nederigs faila nosaukums
* lericei HP HP All-in-One nepieméroti failu tipi

» Fails ir bojats

Klada, nolasot failu vai rakstot faila
lemesls: HP All-in-One programmatiira nevaréja atvért vai saglabat failu.

Risinajums: Parbaudiet, vai pareizi noradits mapes un faila nosaukums.

Faili nav lasami NN failus nevaréja nolasit
lemesls: Dazi faili ievietotaja atminas karté ir bojati.
Risindjums: Veélreiz ievietojiet atminas karti iericé HP All-in-One vai méginajiet
parsitit failus uz datoru, izmantojot atminas karsu lasttaju vai USB kabeli. Ja esat jau
parsutijis failus uz datoru, paméginiet izdrukat Sos failus, izmantojot HP Photosmart
programmataru. lesp&jams, ka kopijas nav bojatas. Ja Sie risindjumi nelidz, vienigais,
ko varat darft, ir atkartoti uznemt fotoattélus ar ciparkameru.

il
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Fotoatteli netika atrasti

lemesls: Dazifaili ievietotaja atminas karté ir bojati.

Risinajums: VEélreiz ievietojiet atminas karti iericé HP All-in-One vai méginajiet
parsitit failus uz datoru, izmantojot atminas karsu lasttaju vai USB kabeli. Ja esat jau
parsatijis failus uz datoru, paméginiet izdrukat Sos failus, izmantojot HP Photosmart
programmataru. lesp&jams, ka kopijas nav bojatas. Ja Sie risindjumi nelidz, vienigais,
ko varat darft, ir atkartoti uznemt fotoattélus ar ciparkameru.

euesIaA0U Wy

lemesls: Atminas karté netika atrasti fotoattéli.

Risinajums: Uznemiet dazus fotoatt€lus ar savu ciparkameru vai ari, ja esat
iepriek$ saglabajis datora fotoattélus, jls tos varat izdrukat, izmantojot
HP Photosmart programmatdru.

Fails netika atrasts

lemesls: Jusu datora nav pietiekami daudz brivas atminas, lai izveidotu drukas
priek§skatijuma failu.

Risindjums: Aizveriet daZas lietojumprogrammas un vélreiz méginiet veikt
uzdevumu.

Nepiemeérots faila formats

lemesls: HP Photosmart programmatira neatpazina vai nesaglabaja attéla faila
formatu. Ja faila paplasinajums norada, ka faila tips ir piemérots, iespéjams, fails ir
bojats.
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Risinajums: Atveriet failu cita programma un saglab3ajiet to formata, ko pazist
HP Photosmart programmatara.

Plasaku informéaciju skatiet:
slericei HP HP All-in-One nepieméroti failu tipi” 147. Ipp.

Nederigs faila nosaukums

lemesls: levadits nederigs faila nosaukums.
Risinajums: Faila nosaukums nedrikst saturét nevienu nederigu simbolu.

B Piezime. Lai gan faila nosaukums $kiet pareizs, iespgjams, ka tas ietver
nederigas rakstzimes. levadiet jaunu faila nosaukumu, parrakstot eso$o.

lericei HP HP All-in-One nepiemeéroti failu tipi

HP All-in-One programmatdra atpazist $ada formata failus: BMP, DCX, FPX, GIF, JPG,
PCD, PCX un TIF.

Fails ir bojats
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lemesls: Dazi faili ievietotaja atminas kart€ ir bojati.

Risinajums: Vélreiz ievietojiet atminas karti iericé HP All-in-One vai méginajiet
parsatit failus uz datoru, izmantojot atminas karsu lasitaju vai USB kabeli. Ja esat jau
parsutijis failus uz datoru, paméginiet izdrukat Sos failus, izmantojot HP Photosmart
programmatdru. lesp&jams, ka kopijas nav bojatas. Ja Sie risindjumi nelidz, vienigais,
ko varat dartt, ir atkartoti uznemt fotoattélus ar ciparkameru.

Probl

lemesls: Ir bojata failu sistéma.

Risinajums: Parbaudiet, vai datora ekrana netiek radits kltdas zinojums par to, ka
atminas karté saglabatie attéli ir bojati.

Ja ir bojata kartes failu sistéma, formatéjiet atminas karti ciparkamera.

/\ Uzmanibu Formatéjot atminas karti, tiek izdzésti visi taja saglabatie fotoattali.
Ja ieprieks esat parsutijis fotoattélus no atminas kartes datora, méginiet izdrukat
fotoattélus no datora. Pretéja gadijuma zudusie fotoattéli bds jauznem no jauna.

Visparigi zinojumi lietotajam
Talak sniegts visizplatitako ar lietotdja darbibu saistitu klidas zinojumu saraksts:

Nevar apgriezt
Atminas kartes klGda

Nav savienojuma
Diska nav brivas vietas
Kldda, piek|ustot kartei
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» Vienlaikus lietojiet tikai vienu Kkarti
« Karte ir ievietota nepareizi
» Karte nav ievietota pilniba

» Karte ir bojata

Nevar apgriezt
lemesls: Datoram nepietiek atminas.

Risindjums: Aizveriet visas nevajadzigas programmas. Tas attiecas art uz
programmam, kuras darbojas fona, pieméram, ekransaudzétajiem un virusu
parbauditajiem. Méginiet restartét datoru, lai iztiritu atminu. lesp&jams, jaiegadajas
papildu operativa atmina. lepazistieties ar datora komplektacija ieklauto
dokumentaciju.

lemesls: Lai skenétu, datora cietaja diska jabat briviem vismaz 50 MB.

Risinajums: IztukSojiet darbvirsma atrodamo atkritni. lesp&jams, bis jadzes
cietaja diska esosi faili, pieméram, pagaidu faili.
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Atminas kartes k|uda

lemesls: lericé HP All-in-One vienlaikus ir ievietotas divas vai vairak atminas
kartes.

Risinajums: Atstajiet tikai vienu atminas karti. lerice HP All-in-One nolasa datus
no palikusas atminas kartes, un parada pirmo atminas karté saglabato fotoattélu.

euesIaA0U Wy

lemesls: Jis esat ievietojis Compact Flash atminas karti atmuguriski vai otradi.

Risinajums: Iznemiet atminas karti un ielieciet to iericé pareizi. levietojot Compact
Flash karti slota, tas uzlimei jabdt vérstai uz augsu un tekstam pagrieztam t3, lai to
varétu izlasit.

lemesls: Jis neesat pilniba ievietojis atminas karti.

Risinajums: Iznemiet atminas karti un no jauna ievietojiet to atminas kartes slota,
[dz ta apstajas.

Nav savienojuma
lemesls: $Sads kludas zinojums ir iespéjams vairakos gadijumos.
* Nav ieslégts dators.
« Dators nav savienots ar ierici HP All-in-One.
= lerices HP All-in-One komplektacija ieklauta programmatdra nav instaléta pareizi.
« HP All-in-One komplektacija ieklauta programmatdra ir instaléta, bet nedarbojas.
Risinajums: Parliecinieties, vai dators ir ieslégts un ir savienots ar HP All-in-One.
Parliecinieties ar, vai esat instaléjis HP All-in-One komplektacija ieklauto
programmatdru.
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Plasaku informaciju skatiet:
~Sakaru problémas USB savienojuma” 93. Ipp.

Diska nav brivas vietas
lemesls: Jasu datora nepietiek atminas, lai veiktu uzdevumu.

Risinajums: Aizveriet dazas lietojumprogrammas un vélreiz méginiet veikt
uzdevumu.

Kluda, piek|ustot kartei
lemesls: lericé HP All-in-One vienlaikus ir ievietotas divas vai vairak atminas
kartes.

Risinajums: Atstdjiet tikai vienu atminas karti. lerice HP All-in-One nolasa datus
no palikusas atminas kartes, un parada pirmo atminas karté saglabato fotoattélu.

lemesls: JUs esat ievietojis Compact Flash atminas karti atmuguriski vai otradi.

Risinajums: Iznemiet atminas karti un ielieciet to iericé pareizi. levietojot Compact
Flash karti slota, tas uzlimei jabadt vérstai uz augsu un tekstam pagrieztam t3, lai to
varétu izlasit.
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Probl

lemesls: Jus neesat pilntba ievietojis atminas karti.

Risinajums: Iznemiet atminas karti un no jauna ievietojiet to atminas kartes slota,
[dz ta apstajas.

Vienlaikus lietojiet tikai vienu karti
lemesls: lericé HP All-in-One ir ievietotas vairakas atminas kartes.
Risinajums: Vienlaikus var ievietot tikai vienu atminas karti.

Jairievietotas vairakas atminas kartes, indikators leslégt atri mirgo, un datora ekrana
tiek paradits k|Gdas zinojums. Lai atrisinatu problému, iznemiet liekas atminas kartes.

Karte ir ievietota nepareizi
lemesls: Karte ir ievietota atmuguriski vai otradi.

Risinajums: Pagrieziet atminas karti, ta, lai uzlime bdtu uz augSu un kontakti batu
paversti pret HP All-in-One, tad ievirziet karti atbilstoSaja slota, ldz iedegas indikators
Foto.

Ja atminas karte nav ievietota pareizi, HP All-in-One neatbildés un foto indikators
(blakus atminas kartes slotam) neiedegsies.

Kad atminas karte ievietota pareizi, paris sekundes mirgos foto indikators, tad tas
paliks iededzies.
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Karte nav ievietota pilniba
lemesls: Karte nav ievietota pilniba.
Risinajums: Noteikti ievietojiet atminas karti ierices HP All-in-One atbilsto$aja
slota.
Ja atminas karte nav ievietota pareizi, HP All-in-One neatbildés un foto indikators
(blakus atminas kartes slotam) neiedegsies.

Kad atminas karte ievietota pareizi, paris sekundes mirgos foto indikators, tad tas
paliks iededzies.

Karte ir bojata

lemesls: Karte tika formatéta datora, kura uzstadita sistéma Windows XP. Péc
nokluséjuma sistéma Windows XP tiek formatéta 8 MB vai mazakas ietilpibas
atminas karte un 64 MB vai lielakas ietilpibas atminas karte, ja tiek izmantots formats
FAT32. Ciparkameras un citas ierices izmanto formatu FAT (FAT16 vai FAT12), un
tajas nevar lietot FAT32 formata karti.

Risinajums: Veélreiz formatéjiet atminas karti kamera vai formatgjiet to datora, kura
uzstadita sistéma Windows XP, izvéloties formatu FAT.
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lemesls: Ir bojata failu sistéma.

Risinajums: Parbaudiet, vai datora ekrana netiek radits k|idas zinojums par to, ka
atminas karté saglabatie attéli ir bojati.

euesIaA0U nwy

Ja ir bojata kartes failu sistéma, formatéjiet atminas karti ciparkamera.

/\ Uzmanibu Formatéjot atminas karti, tiek izdz&sti visi taja saglabatie fotoattali.
Ja ieprieks$ esat parsutijis fotoattélus no atminas kartes datora, méginiet izdrukat
fotoattélus no datora. Pretéja gadijuma zudusSie fotoattéli bds jauznem no jauna.

Zinojumi par papiru
Talak sniegts ar papiru saistitu klidas zinojumu saraksts:
* Papirs ir ievietots otradi
» Papira orientacijas klida
» levades tekné nevar ievietot papiru
* Tinte zGst
» Trokst papira
+ Papira iestrégSana, nepareiza padeve vai blokéta kasetne

» Papira neatbilstiba

* Nepareizs papira platums

Papirs ir ievietots otradi
lemesls: Papirs ir ievietots ievades tekné otradi.
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Risinajums: levietojiet papiru ievades tekné ar apdrukajamo pusi uz leju.

Papira orientacijas k|tida
lemesls: Papiram, kur§ atrodas ievades teknég, ir ainavorientacija.

Risinajums: levietojiet papiru ievades tekné ar 1so malu pa priekSu un
apdrukajamo pusi uz leju. Virziet papiru uz priekSu, [1dz tas apstajas.

levades tekné nevar ievietot papiru
lemesls: levades tekné nepietiek papira.
Risinajums: Ja iericé HP All-in-One ir beidzies papirs vai atlikusas tikai dazas
loksnes, ievietojiet ievades tekné papildu papiru. Ja ievades tekné ir papirs, iznemiet
to, viegli uzsitiet ar papira kaudziti pret [idzenu virsmu un atkal ievietojiet to ievades
tekné. Lai turpinatu drukas darbu, ierices HP All-in-One vadibas panell nospiediet
Sakt melnbaltu kopésanu.
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Tinte zast
lemesls: Caurspidigajam plévém un daziem citiem apdrukajamo materialu veidiem

nepiecieSams ilgaks laiks noztsanai neka parasti.

Risinajums: Atstajiet loksniizvades tekng, l1dz tiek aizverts zinojums. Ja apdrukata
loksne jaiznem pirms zinojuma aizvérSanas, uzmanigi pieturiet apdrukato loksni aiz
apaks$éjas puses vai malam un novietojiet to uz plakanas virsmas, lai ta nozast.

Probl

Trukst papira
lemesls: levades tekné nepietiek papira.
Risinajums: Ja iericé HP All-in-One ir beidzies papirs vai atlikuSas tikai dazas
loksnes, ievietojiet ievades tekné papildu papiru. Ja ievades tekné ir papirs, iznemiet
to, viegli uzsitiet ar papira kaudziti pret [idzenu virsmu un atkal ievietojiet to ievades
tekné. Lai turpinatu drukas darbu, ierices HP All-in-One vadibas panell nospiediet
Sakt melnbaltu kopésanu.

lemesls: Ir nonemtas ierices HP All-in-One aizmuguréjas durtinas.
Risinajums: Ja aizmuguréjas durtinas iznémat, lai iznemtu iestrégusu papiru,
atlieciet tas atpakal.

Plasaku informaciju skatiet:

Llestrégusa papira iznemsana” 96. Ipp.

Papira iestrégSana, nepareiza padeve vai blokéta kasetne
lemesls: lericé HP All-in-One ir iestrédzis papirs.
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Risinajums: Iznemiet iestréguso papiru.
Plasaku informaciju skatiet:
.lestregusa papira iznemsana” 96. Ipp.

lemesls: Drukas kasetnes turétajs ir iestrédzis.

Risinajums: Lai pieklatu drukas kasetnes turétajam, izslédziet ierici HP All-in-One
un atveriet drukas kasetnu turétaja vaku. Iznemiet visus priekSmetus, kas kavé
drukas kasetnu turétdja kustibu (ieskaitot jebkadus iepakojuma materialus), un péc
tam no jauna ieslédziet iericiHP All-in-One.
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Lai turpinatu, sekojiet displeja redzamajiem noradijumiem.

Papira neatbilstiba
lemesls: Drukas darba iestatljums neatbilst iericé HP All-in-One ievietota papira
veidam vai formatam.
Risinajums: Programmatira nomainiet drukas iestatijumu vai ievietojiet ievades
tekné atbilstoSu papiru.

euesIaA0U Wy

Plasaku informaciju skatiet:

.Papira tipa iestatiSana drukasanai” 44. Ipp.

Nepareizs papira platums

lemesls: Izvélétais drukas darba iestatljums neatbilst iericé HP All-in-One ievietota
papira veidam vai formatam.

Risinajums: Mainiet drukas iestatljumu vai ievietojiet ievades tekné atbilstoSu
papiru.
Plasaku informaciju skatiet:

.Papira tipa iestatiSana drukasanai” 44. Ipp.
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Ar stravas padevi un savienojumiem saistitie zinojumi

Talak sniegts ar stravas padevi un savienojumiem saistitu klddas zinojumu saraksts:

lerice HP All-in-One nav atrasta

Sakaru parbaudes klime

Nepareiza izslégSana

Divvirzienu sakaru zudums

lerice HP All-in-One nav atrasta

lemesls: STklida attiecas tikai uz USB pievienotam iericém. USB vads nav kartigi
pievienots.

Risinajums: Ja ierice HP All-in-One nav kartigi pievienota datoram, var rasties
savienojuma kludas. Parliecinieties, vai USB vads ir cieSi pievienots iericei
HP All-in-One un datoram, ka paradits attéla.
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Probl

Plasaku informaciju skatiet:

,Sakaru problémas USB savienojuma” 93. Ipp.

Sakaru parbaudes kjame

lemesls: lerice HP All-in-One ir izslégta.

Risinajums: Apskatiet pogu leslégt, kas atrodas ierices HP All-in-One virspusé.
Ja ta nedeg, ierice HP All-in-One ir izslégta. Parliecinieties, vai stravas kabelis ir
stingri savienots ar ierici HP All-in-One un ievietots stravas kontaktligzda. Nospiediet
pogu leslégt, lai ieslégtu ierici HP All-in-One.

lemesls: lerice HP All-in-One nav savienota ar datoru.
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13. nodala

Risinajums: Ja ierice HP All-in-One nav pareizi savienota ar datoru, var rasties
sakaru k|idas. Parliecinieties, vai USB kabelis ir cieSi savienots ar ierici HP All-in-One
un datoru, ka redzams talak.

190.d

Plasaku informaciju skatiet:

»Sakaru problémas USB savienojuma” 93. Ipp.

Nepareiza izslegSana
lemesls: P&dgjo reizi lietojot ierici HP All-in-One, ta netika pareizi izslégta. lerici
HP All-in-One var sabojat, ja to izslédz, izslédzot stravas sadalitaja parslégu vai
izmantojot sienas slédzi.
Risinajums: Lai ierici HP All-in-One ieslégtu vai izslégtu, nospiediet pogu leslégt,
kas atrodas ierices vadibas panel.

2]
3
c
=]
o
<
(2]
=
(7]
Q
3
Y

Divvirzienu sakaru zudums
lemesls: lerice HP All-in-One ir izslégta.

Risinajums: Apskatiet pogu leslégt, kas atrodas ierices HP All-in-One virspusé.
Ja ta nedeg, ierice HP All-in-One ir izslégta. Parliecinieties, vai stravas kabelis ir
stingri savienots ar ierici HP All-in-One un ievietots stravas kontaktligzda. Nospiediet
pogu leslégt, lai ieslégtu ierici HP All-in-One.

lemesls: lerice HP All-in-One nav savienota ar datoru.
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Risinajums: Ja ierice HP All-in-One nav pareizi savienota ar datoru, var rasties
sakaru k|ladas. Parliecinieties, vai USB kabelis ir cieSi savienots ar ierici HP All-in-One
un datoru, ka redzams attéla.

Plasaku informaciju skatiet:

=”

~Sakaru problémas USB savienojuma” 93. Ipp.

Zinojumi par drukas kasetnem
Talak sniegts ar drukas kasetni saistrtu k|Gdas zinojumu saraksts:
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Probl

Zems tintes limenis

NepiecieSama izlidzinaSana vai izlidzindSana neizdevas

Bojata vai triikstoSa drukas kasetne

Trdkst drukas kasetnes, ta ir nepareizi uzstadita vai nav paredzéta Sai iericei
Nesaderiga drukas kasetne

levietota drukas kasetne nav domata $Sai iericei

Slota atrodas nepareiza kasetne

Zems tintes limenis

lemesls: Ir noteikts, ka vismaz vienai drukas kasetnei ir palicis maz tintes un ta driz
ir janomaina.

Risinajums: Sagatavojiet rezerves kasetni, lai izvairitos no drukas darbu
partraukumiem. Kasetne nav janomaina, kamér nav mazinajusies drukas kvalitate.
Ja esat ievietojis atkartoti uzpilditu vai parstradatu drukas kasetni vai kasetni, kas ir
lietota cita printerT, tintes limena raditajs bids neprecizs vai nebis pieejams.

Plasaku informaciju par drukas kasetném skatiet ,Problému novérsana, stradajot ar
drukas kasetném” 98. Ipp.

NepiecieSama izlidzinasana vai izlidzinasana neizdevas

lemesls: levades tekné ir ievietots nepareiza veida papirs.
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13. nodala

Risinajums: Ja ievades tekné ir ievietots krasu papirs, drukas kasetnu
izl'dzinaSana neizdodas. lelieciet padevé nelietotu baltu Letter vai A4 formata papiru
un vélreiz méginiet veikt izlidzina$anu. Ja ta atkal ir neveiksmiga, iesp&jams,
sensoram vai drukas kasetnei ir defekti.

Lai iegQtu informaciju par atbalstu un garantiju, dodieties uz HP Web vietu
www.hp.com/support. Ja tiek paradita uzvedne, izvélieties savu valsti/regionu un péc
tam noklikSkiniet uz Contact HP (Sazinaties ar HP), lai uzzinatu, ka piezvanit
tehniska atbalsta dienestam.

lemesls: Drukas kasetnes ir parklatas ar aizsarglenti.

Risinajums: Parbaudiet katru drukas kasetni. lesp&jams, no vara krasas
kontaktiem ir nonemta lente, bet no tintes sprauslam — ne. Ja tintes sprauslas
joprojam klaj lente, uzmanigi nonemiet to no tintes kasetném. Neaizskariet tintes
sprauslas un vara krasas kontaktus.

Vara krasas kontakti

2 | Plastmasas lente ar roza vilkSanas izcilni (pirms uzstadiSanas ta ir janonem)

3 | Tintes sprauslas, nosegtas ar lenti

SO

levietojiet vélreiz drukas kasetnes un parbaudiet, vai tas ir pilniba ievietotas un
nofiksétas sava vieta.

lemesls: Drukas kasetnes kontakti nepieskaras drukas kasetnu turétaja
kontaktiem.

Risindjums: Iznemiet drukas kasetnes un péc tam ievietojiet tas no jauna.
Parbaudiet, vai tas ir pilniba ievietotas un nofiksétas sava vieta.

lemesls: Drukas kasetne vai sensors ir bojats.

Risinajums: Laiiegdtu informaciju par atbalstu un garantiju, dodieties uz HP Web
vietu www.hp.com/support. Ja tiek paradrta uzvedne, izvélieties savu valsti/regionu
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un péc tam noklikskiniet uz Contact HP (Sazinaties ar HP), lai uzzinatu, ka piezvanit
tehniska atbalsta dienestam.

lemesls: |Ir uzstaditas jaunas drukas kasetnes, kuram, iesp&jams, nepiecieSama
izlidzinaSana.

Risinajums: Lai nodroSinatu izcilu drukas kvalitati, drukas kasetnes ir jaizlidzina.
Ja izlidzinaSanas k|Gdu neizdodas novérst, iespéjams, ir bojata drukas kasetne.
Parbaudiet, vai drukas kasetnei nav iztecéjis garantijas termins.

» Jair beidzies garantijas termin$§, iegadajieties jaunu drukas kasetni,

+ Ja garantijas termin$ nav beidzies, sazinieties ar HP klientu atbalsta dienestu,
Apmeklgjiet Web vietu www.hp.com/support. Lai uzzinatu, ka sanemt tehnisko
atbalstu, izvélieties savu valsti/regionu (ja tiek pieprasrits) un péc tam noklikskiniet
uz Contact HP (Sazinaties ar HP).

Plasaku informéaciju skatiet:

.Drukas kasetnu izlidzinasana” 85. Ipp.
.Drukas kasetnes garantijas informacija” 163. Ipp.
« ,Tintes krdjumu iegadasanas” 91. Ipp.
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Bojata vai trikstosa drukas kasetne

lemesls: Triokst drukas kasetnes.

Probl

Risinajums: Trikst vienas vai abu drukas kasetnu. Iznemiet drukas kasetnes,
ievietojiet no jauna un parbaudiet, vai tas ir ievietotas pilniba un nofiksétas sava vieta.
Ja probléma netiek noveérsta, notiriet drukas kasetnu kontaktus.

Plasaku informaciju par drukas kasetném skatiet ,Problému novérsana, stradajot ar
drukas kasetném” 98. Ipp.

lemesls: Drukas kasetnes ir parklatas ar aizsarglenti.

Risinajums: Parbaudiet katru drukas kasetni. lesp&jams, no vara krasas
kontaktiem ir nonemta lente, bet no tintes sprauslam — ne. Ja tintes sprauslas
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13. nodala

joprojam klaj lente, uzmanigi nonemiet to no tintes kasetném. Neaizskariet tintes
sprauslas un vara krasas kontaktus.

Vara krasas kontakti

2 | Plastmasas lente ar roza vilk§anas izcilni (pirms uzstadi$anas ta ir janonem)

3 | Tintes sprauslas, nosegtas ar lenti

59

lemesls: Viena vaiabas drukas kasetnes nav uzstaditas vai ir uzstaditas nepareizi.
Risinajums: Viena vai abas drukas kasetnes nav uzstaditas vai ir uzstaditas
nepareizi. lznemiet drukas kasetnes, ievietojiet no jauna un parbaudiet, vai tas ir
ievietotas pilniba un nofiksétas sava vieta. Ja probléma netiek novérsta, notiriet
drukas kasetnu vara krasas kontaktus.

Plasaku informaciju par drukas kasetném skatiet ,Problému novérSana, stradajot ar
drukas kasetném” 98. Ipp.

190.d
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lemesls: Drukas kasetne, iespéjams, ir bojata.

Risinajums: Parbaudiet, vai drukas kasetnei nav iztecgjis garantijas termins.

« Jair beidzies garantijas termin$§, iegadajieties jaunu drukas kasetni,

« Ja garantijas termin$ nav beidzies, sazinieties ar HP klientu atbalsta dienestu,
Apmeklgjiet Web vietu www.hp.com/support. Lai uzzinatu, ka sanemt tehnisko
atbalstu, izvélieties savu valsti/regionu (ja tiek pieprasits) un péc tam noklik$kiniet
uz Contact HP (Sazinaties ar HP).

Triukst drukas kasetnes, ta ir nepareizi uzstadita vai nav paredzéta Sai iericei

lemesls: Trikst drukas kasetnes.
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Risinajums: Trukst vienas vai abu drukas kasetnu. |znemiet drukas kasetnes,
ievietojiet no jauna un parbaudiet, vai tas ir ievietotas pilniba un nofiksétas sava vieta.
Ja probléma netiek novérsta, notiriet drukas kasetnu kontaktus.

Plasaku informaciju par drukas kasetném skatiet ,Problému novérsana, stradajot ar
drukas kasetném” 98. Ipp.

lemesls: Drukas kasetnes ir parklatas ar aizsarglenti.

Risinajums: Parbaudiet katru drukas kasetni. lesp&jams, no vara krasas
kontaktiem ir nonemta lente, bet no tintes sprauslam — ne. Ja tintes sprauslas
joprojam klaj lente, uzmanigi nonemiet to no tintes kasetném. Neaizskariet tintes
sprauslas un vara krasas kontaktus.

Vara krasas kontakti

2 | Plastmasas lente ar roza vilk§anas izcilni (pirms uzstadiSanas ta ir janonem)

w

Tintes sprauslas, nosegtas ar lenti

lemesls: Viena vaiabas drukas kasetnes nav uzstaditas vai ir uzstaditas nepareizi.

Risinajums: Viena vai abas drukas kasetnes nav uzstaditas vai ir uzstaditas
nepareizi. Iznemiet drukas kasetnes, ievietojiet no jauna un parbaudiet, vai tas ir
ievietotas pilniba un nofiksétas sava vieta. Ja probléma netiek novérsta, notiriet
drukas kasetnu vara krasas kontaktus.

Plasaku informaciju par drukas kasetném skatiet ,Problému novérsana, stradajot ar
drukas kasetném” 98. Ipp.

lemesls: levietota drukas kasetne ir bojata vai nav paredzéta Sai iericei.

Risinajums: LaiiegQtu informaciju par atbalstu un garantiju, dodieties uz HP Web
vietu www.hp.com/support. Ja tiek paradita uzvedne, izvélieties savu valsti/regionu
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13. nodala

un péc tam noklikSkiniet uz Contact HP (Sazinaties ar HP), lai uzzinatu, ka piezvanit
tehniska atbalsta dienestam.

Nesaderiga drukas kasetne
lemesls: Noradita(s) drukas kasetne(s) nav saderigas ar ierici HP All-in-One.

Risinajums: Nomainiet noradtto (noraditas) drukas kasetni (kasetnes) pret drukas
kasetném, kas ir saderigas ar ierici HP All-in-One.

Saderigu drukas kasetnu sarakstu meklgjiet ierices HP All-in-One komplektacija
ieklautaja drukataja dokumentacija.
Plasaku informaciju skatiet:
» ,Tintes krajumu iegadasanas” 91. Ipp.
~Drukas kasetnu nomaina” 81. Ipp.

levietota drukas kasetne nav domata Sai iericei
lemesls: levietota drukas kasetne nav domata Sai iericei.

Risinajums: LaiiegGtu informaciju par atbalstu un garantiju, dodieties uz HP Web
vietu www.hp.com/support. Ja tiek paradita uzvedne, izvélieties savu valsti/regionu

un péc tam noklikSkiniet uz Contact HP (Sazinaties ar HP), lai uzzinatu, ka piezvanit
tehniska atbalsta dienestam.

190.d
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Slota atrodas nepareiza kasetne
lemesls: Drukas kasetne ir ievietota nepareiza slota.
Risinajums: Iznemiet drukas kasetni un ievietojiet to pareizaja slota.
Triskrasu drukas kasetne jaievieto slota pa kreisi.
Melnas drukas vai fotodrukas kasetne jaievieto slota pa labi.

1 | Drukas kasetnes slots triskrasu drukas kasetnei

2 | Drukas kasetnes slots melnai un fotografijas drukas kasetnei
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Plasaku informaciju skatiet:

.Drukas kasetnu nomaina” 81. Ipp.
,Problému novérsana, stradajot ar drukas kasetném” 98. Ipp.
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13. nodala
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14 HP garantija un tehniskais
atbalsts

Hewlett-Packard sniedz ierices HP All-in-One lietotajiem atbalstu pa talruni un interneta.
Saja sadala ir ieklautas $adas témas:

«  Garantija

«  Drukas kasetnes garantijas informacija

* Atbalsta sanem8ana

*  Pirms zvaniSanas uz HP klientu atbalsta dienestu

* HP telefoniskais atbalsts

*  Garantijas papildiespéjas

*  HP Quick Exchange Service (Japan)

»  Call HP Korea customer support

* lerices HP All-in-One sagatavo$ana nosdatiSanai
* lerices HP All-in-One iepakoSana

Garantija
Lai iegutu vairak informacijas par garantiju, skatiet HP All-in-One komplektacija ieklauto drukato
dokumentaciju.

Drukas kasetnes garantijas informacija
HP kasetnes garantija ir spéka, ja produktu lieto tam paredzétaja HP drukas iericé. ST garantija
neattiecas uz HP tintes izstradajumiem, kas uzpildtti atkartoti, parstradati, atjaunoti, lietoti nepareizi
vai bojati.
Garantijas perioda laikd garantija darbojas, ja nav beigusies HP tinte vai nav sasniegts garantijas
perioda beigu datums. Garantijas perioda beigu datums, kas noradits formata GGGG/MM/DD, ir
atrodams uz produkta. Sk. attélu:
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HP ierobezotas garantijas pazinojuma eksemplaru skatiet iericei HP All-in-One pievienotaja
drukataja dokumentacija.
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14. pielikums

Atbalsta sanemsana

Ja rodas kada probléma, veiciet §adas darbibas:

1. Skatiet HP All-in-One komplektacija ietilpstoSo dokumentaciju:

2. Apmeklgjiet HP tieSsaistes atbalsta vietni www.hp.com/support. HP tieSsaistes atbalsts ir
pieejams visiem HP klientiem. Tas ir atrakais veids, ka iegit operativu informaciju par ierici un
specialistu palidzibu, un taja ir pieejams:

+  Atra piek|uve kvalificétiem tieSsaistes atbalsta specialistiem

*  Programmatira un draiveru atjaunindjumi HP All-in-One

« Veértiga informacija par HP All-in-One un biezak sastopamo problému risinaSana

« Savlaicigi ierices atjauninajumi, tehniska atbalsta bridinajumi un periodiskie HP
apkartraksti, kuri ir pieejami péc produkta registrés$anas HP All-in-One

3. Piezvaniet HP klientu atbalsta darbiniekiem. Atbalsta opcijas un pieejamiba ir atkariga no
ierices, valsts/regiona un valodas.

Pirms zvaniSanas uz HP klientu atbalsta dienestu
lerices HP All-in-One komplektacija var bt ieklauta citu izstradataju programmatara. Ja rodas
problémas, lietojot kddu no §im programmam, vislabako tehnisko palidzibu sanemsit, piezvanot
atbilsto$a uznémuma specialistiem.

E?q”{ Piezime. STinformacija neattiecas uz klientiem Japana. Informaciju par servisa iesp&jam
Japana skatiet ,HP Quick Exchange Service (Japan)” 166. Ipp.

Ja jums jasazinas ar HP klientu atbalsta dienestu, pirms zvani$anas izdariet sekojoso:
1. Parliecinieties, vai:
a. ierice HP All-in-One ir pievienota stravas avotam un ieslégta;
b. noraditas drukas kasetnes ir pareizi ievietotas;
c. ieteicama veida papirs ir pareizi ievietots ievades tekné.
2. Restartgjiet ierici HP All-in-One:
a. izsledziet ierici HP All-in-One, nospiezot pogu leslégt;
b. atslédziet ierici no stravas avota, atvienojot vadu ierices HP All-in-One aizmuguré;
c. pievienojiet stravas padeves kabeli iericei HP All-in-One;
d. ieslédziet ierici HP All-in-One, nospiezot pogu leslégt.

3. Laiiegutu informaciju par atbalstu un garantiju, dodieties uz HP Web vietu www.hp.com/
support. Ja tiek paradita uzvedne, izvélieties savu valsti/regionu un péc tam noklikskiniet uz
Contact HP (Sazinaties ar HP), lai uzzinatu, ka piezvanit tehniska atbalsta dienestam.
Apmeklgjiet HP Web vietu, lai sanemtu atjauninatu informaciju vai problému novérsanas
padomus par ierici HP All-in-One.

4. Javéljoprojam ir problémas un jakonsultéjas ar HP klientu atbalsta dienesta parstavi, rikojieties
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sadi:

a. noskaidrojiet ierices specifisko HP All-in-One nosaukumu, kas noradits vadibas panelT;
b. izdruk3jiet iek§€jas parbaudes atskaiti;

c. izveidojiet krasu kopiju, lai izmantotu to ka izdrukas paraugu;

d. sagatavojieties detalizéti aprakstit raduSos problému;

e. sagatavojiet sérijas numuru.

Seérijas numuru var uzzinat, apskatot uzlimi ierices HP All-in-One aizmuguré. Sérijas
numurs ir 10 zZimju kods, kas noradits uzlimes aug$éja kreisaja starl.

5. Piezvaniet uz HP klientu atbalsta dienestu. Zvani$anas bridi esiet ierices HP All-in-One tuvuma.

Saistitas témas
.lek8€jas parbaudes atskaites drukasana” 78. Ipp.
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HP telefoniskais atbalsts
Lai iegutu atbalsta talruna numurus, skatiet drukato dokumentaciju, kas atrodama ierices
komplektacija.
Saja sadala ir ieklautas $adas témas:
* Telefoniska atbalsta ilgums

e ZvaniSana
. Péc telefoniska atbalsta perioda

Telefoniska atbalsta ilgums

Vienu gadu ilgs telefonisks atbalsts ir pieejams Ziemelamerika, Azijas Klusa okeana regiona un
Latinamerika (ieskaitot Meksiku). Informaciju par laiku, kad bezmaksas palidziba pa talruni ir spéka
Austrumeiropa, Vidéjos Austrumos un Afrika meklgjiet vietné www.hp.com/support. Zvanot jasedz
telesakaru operatora noteiktas standartizmaksas.

ZvaniSana
Zvaniet HP atbalsta darbiniekiem, atrodoties pie datora un HP All-in-One. Sagatavojiet $adu
informaciju:
*  Printera modela numurs (noradits uz etiketes HP All-in-One priekSpusé)
+  Serialais numurs (noradits HP All-in-One aizmugura vai apaksa)
*  Zinojumi, kas tiek paraditi konkréta problémsituacija
+  Atbildes un $adiem jautajumiem:
»  Vai 8ada situacija ir radusies jau agrak?
* Vaivarat to atkartot?
» Vai aptuvena problémas rasanas laika josu datora nav tikusi uzstadita jauna aparatira vai
programmatara?
»  Vai lidz $is situacijas bridim noticis vél kas (pieméram, pérkonnegaiss, HP All-in-One tika
parvietota, utt.)?

Péc telefoniska atbalsta perioda
Kad telefoniska atbalsta periods ir beidzies, HP sniedz atbalstu par maksu. Palidziba var bat
pieejama arT HP tie$saistes atbalsta timek|a vietné: www.hp.com/support. Lai sanemtu informaciju
par palidzibas iesp&jam, zvaniet uz savai valstij/regionam noradito talruna numuru.

Garantijas papildiespéjas
HP All-in-One par papildu samaksu ir pieejami papildu pakalpojumu plani. Apmeklgjiet www.hp.com/
support, izvélieties savu valsti/regionu un valodu, péc tam pakalpojumu un garantijas sadala
mekléjiet informaciju par papildu pakalpojumu planiem.
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http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_lang=lv&h_cc=lv&h_product=3221639&h_page=hpcom&h_pagetype=s-001&lang=lv&cc=lv&h_client=s-h-e002-1
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_lang=lv&h_cc=lv&h_product=3221639&h_page=hpcom&h_pagetype=s-001&lang=lv&cc=lv&h_client=s-h-e002-1
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_lang=lv&h_cc=lv&h_product=3221639&h_page=hpcom&h_pagetype=s-001&lang=lv&cc=lv&h_client=s-h-e002-1
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_lang=lv&h_cc=lv&h_product=3221639&h_page=hpcom&h_pagetype=s-001&lang=lv&cc=lv&h_client=s-h-e002-1

14. pielikums

HP Quick Exchange Service (Japan)

TUUKN A=KV YDICRABENHZ2BEARUTICERENTVIEFEESIOERKLT
KEEV, Z7UVKN A—KNUYDHFHEELTWVWD, FEEXMENFHD EHME s
4. HP Quick Exchange Service XC D7V N A—KNUYPZEERERBL, &
BLE7UN A—MUYDZERLET., REHESE, SERCEBEEREERT
Fo T, BEAEFVOBFICERYETH, T7UVRZRXOBETICRRTD LD
AEETY,
EFES 0570-000511 ( B BISE )

03-3335-9800 ( BBBEY AF AN EATEANEL )
HAR—NEB:  FHEOFH 9:00 HS5F# 500 FT

T BO4ET 10:00 A5 F# 5:00 £ T

BRABLT1A1BL)S 3 HRERBREET,

H—EANDEKHE:

o HR—NOEHE, AARITTEVZ—ZBLTOXKRTHONET,

o NABITTEVE—HNTIEOFEGEHMLEBEIC, Y—EAEZZ TS
CENTEERT,
CHEE . I-YORWNSTEYNTHE2LLHICHEL B4R, REHBEHFTH
DTEBBIEREARYET, FMICODVTRHRIAZEZSHBLTLSEEL,

Z Dt FIFR:

o ERORBREHEXVOMBICL>TELRYET, FLBE, DREITTEY
S—IZEBL TIERESLEET W,

o HAEER., HUBEEOREEENTLET,

o EERBRBEBRLZENEBRICL 2T, BEN2EE/HYET,

o ZOY—ERAEF, FRFEBRUVICEETZENHYET,

Noradijumus par iekartas iepakoSanu pirms apmainas skatiet ,lerices HP All-in-One iepakosana”
167. lpp.

Call HP Korea customer support

HP 8t= T ZH X|H &
o IMX|HME{CHE
1588-3003
o HMEIA Y FUXM YE Eo| M3t
080-703-0700
o T3 HEH 7ts AlZh
E 2 09:00~18:00
E292 09:00~13:00
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lerices HP All-in-One sagatavosana nosutisanai
Ja sazinaties ar HP atbalsta dienestu vai veikalu, kura produktu iegadajaties, un sanemat
noradijumu nosiitit ierici HP All-in-One uz apkopi, pirms ierices atgrieSanas noteikti janonem un
jasaglaba sadi ierices komponenti:
»  Drukas kasetnes
«  Stravas vads, USB vads un paréjie ar ierici HP All-in-One savienotie kabeli
* levades tekné ievietotais papirs
* lznemiet iericé HP All-in-One ievietotos originalus.

Lai iznemtu drukas kasetnes pirms nositiSanas

1. leslédziet ierici HP All-in-One un uzgaidiet, [1dz drukas kasetnes turétajs atrodas dikstavé un
neizdod trok$nus. Ja HP All-in-One neieslédzas, izlaidiet $o darbibu un parejiet pie 2. darbibas.

2. Atveriet drukas kasetnes durtinas.
3. Iznemiet drukas kasetnes no to slotiem.

E?? Piezime. Ja HP All-in-One neieslédzas, varat atvienot stravas vadu un ar roku pavirzit
drukas kasetnes turétaju pa labi lldz galam, lai iznemtu drukas kasetnes.

4. levietojiet drukas kasetnes gaisu necaurlaidigd maisina, lai tas neizzatu, un nolieciet tas mala.
Nenosiitiet tas kopa ar ierici HP All-in-One, ja vien HP klientu atbalsta specialists nav devis citus
noradijumus.

5. Aizveriet drukas kasetnes durtinas un pagaidiet paris mindtes, lldz drukas kasetnes turétajs
pariet atpakal sakuma stavoklt (kreisaja mala).

ﬁz? Piezime. Pirms izslédzat HP All-in-One, parliecinieties, vai skeneris atrodas dikstavé un
tas ir atgriezies sakotné&ja stavoklr.

6. Nospiediet ierices HP All-in-One pogu leslégt, lai to izslégtu.

lerices HP All-in-One iepakosSana

Péc drukas kasetnu iznem$&anas un ierices HP All-in-One izslég$anas un atvieno$anas no stravas
avota veiciet Sadas darbibas.

Lai iepakotu ierici HP All-in-One
1. Jaiespéjams, pirms nositiSanas iepakojiet ierici HP All-in-One, izmantojot originalos
iepakojuma materialus vai ierices aizstaj€ja iepakojuma materialus.
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14. pielikums

Ja originalais iepakojums nav pieejams, lidzam izmantot citu piemérotu iepakojumu. Garantija
nesedz piegades laika raditos bojajumus, kas radus$ies nepareiza iepakojuma un/vai nepareizas
transportéSanas dé|.

2. Kastes arpusé noradiet satitaja adresi.

3. Sdtijuma kasté jabiit ievietotiem Sadiem komponentiem:
»  pilns probléemu simptomu apraksts (noder ari drukas kvalitates problému paraugi), kas

nepiecieSams apkopes personalam;

» Ceka kopija vai kads cits pieradijums, lai varétu noteikt pirkuma garantijas laika periodu.
« Jusu vards, adrese un talruna numurs, pa kuru jus var sazvantt dienas laika.
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15 Tehniska informacija

Saja sadala ir noraditi ierices HP All-in-One tehniskie parametri un starptautiska reguléjo$a
informacija.

Citus tehniskos parametrus skatiet ierices HP All-in-One komplektacija ieklautaja drukataja
dokumentacija.

Saja sadala ir ieklautas $adas témas:

*  Tehniskie parametri

*  Apkartéjas vides produktu parvaldes programma

*  RequléjosSie pazinojumi

»  Normativi pazinojumi attiecibd uz bezvadu tehnologiju

«  Declaration of conformity (European Economic Area)

«  HP Photosmart C4380 All-in-One series declaration of conformity

Tehniskie parametri

Saja nodala ir noradrti ierices HP All-in-One tehniskie parametri. Citus tehniskos parametrus skatiet
ierices HP All-in-One komplektacija ieklautaja drukataja dokumentacija.

Sistémas prasibas

Programmatiras un sistémas prasibas atrodamas faila Readme (Lasimani).

Lai iegutu informaciju par nakamajiem operétajsistémas laidieniem un atbalstu, apmeklégjiet HP
tieSsaistes atbalsta timekla vietni www.hp.com/support.

Papira raksturojums
+ levades teknes ietilpiba: Parasta papira loksnes: [tdz 100 (20 Ib. (marcinu)/75 g/m? papirs)
+ lzvades teknes ietilpiba: Parasta papira loksnes: Iidz 50 (20 Ib. (marcinu)/75 g/m? papirs)

fz’/f Piezime. Laiiegutu sarakstu ar visiem piemérotajiem materialu formatiem, skatiet printera
programmataru.

Drukas izSkirtspéja
Informaciju par drukas izSkirtsp&ju skatiet printera programmatara. Papildu informaciju skatiet
~Drukas izSkirtspéjas apskate” 44. Ipp.

Ar drukas kasetni izdrukajamais lappusu skaits
Apmeklgjiet www.hp.com/pageyield , lai iegitu papildinformaciju par aptuveno ar drukas kasetni
izdrukajamo lappusu skaitu.

Informacija par akustiku
Ja jums ir pieejams internets, informaciju par akustiku var iegiat HP majas lapa. Dodieties uz:
www.hp.com/support.

Apkartejas vides produktu parvaldes programma

Kompanija Hewlett-Packard ir apnémusies nodrosinat kvalitativus produktus ekologiski dro$a veida.
Sie produkti ir izstradati ta, lai vé&lak tos varétu viegli parstradat. Patéréto materialu daudzums tiek
samagzinats ITdz minimumam, vienlaikus nodrosinot pareizu funkcionalitati un uzticamibu. Detalas
no atskirigiem materialiem ir izstradatas t3, lai tas batu viegli atdalamas. Slegmehanismi un citi
savienojumi ir viegli atrodami, tiem viegli pieklat un nonemt, izmantojot vienkarsus rikus. Detalas,
kuram ir augsta prioritate, ir izstradatas ta, lai tam batu érti piek|at un efektivi izjaukt un labot.

Lai iegutu plasaku informaciju, apmeklgjiet HP Web vietu, kura izklastita kompanijas HP
apnemsanas saglabat vides resursus:

«©
)
(%}
1]
£
=
L
=
1S
E
i
c
<
Q
[t

Tehniska informacija 169


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_lang=lv&h_cc=lv&h_product=3221639&h_page=hpcom&h_pagetype=s-001&lang=lv&cc=lv&h_client=s-h-e002-1
http://www.hp.com/pageyield
http://www.hp.com/support
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www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html
Saja sadala ir ieklautas $adas témas:

» Papira izmanto$ana

* Plastmasa

«  Materialu droSibas datu lapas

« Parstrades programma

¢ HP striklprinteru piederumu parstrades programma
»  Energijas patérins
« Disposal of Waste Equipment by Users in Private Households in the European Union

Papira izmantosana

Sis produkts ir piemérots parstradata papira izmanto$anai atbilsto$i standartam DIN 19309 un EN
12281:2002.

Plastmasa

Plastmasas detalas, kas sver vairak par 25 gramiem, ir apzimétas atbilsto$i starptautiskajiem
standartiem, kas atvieglo plastmasu atpaziSanu to parstrades nolika produkta dzives cikla beigas.

Materialu drosibas datu lapas
Materialu droSibas specifikacijas (Material safety data sheets — MSDS) var iegadaties HP Web
vieta:
www.hp.com/go/msds

Parstrades programma
HP piedava arvien vairak produktu atgrieSanas un otrreizéjas parstrades programmu, kuras darbojas
daudzas valstis/regionos un kuras piedalas vairaki lieli elektronikas otrreizéjas parstrades centri visa
pasaulé. HP taupa resursus, daZzus no saviem vispopularakajiem izstradajumiem pardodot vélreiz.
Papildu informaciju par HP produktu parstradi meklgjiet:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

HP striklprinteru piederumu parstrades programma
Kompanija HP ir apnémusies aizsargat vidi. Programma HP Inkjet Supplies Recycling Program (HP
striklprinteru piederumu parstrades programma) ir pieejama daudzas valstis/regionos, un ta dod
iespéju bez maksas atbrivoties no lietotam drukas kasetném un tintes kasetném. Lai sanemtu
plasaku informaciju, skatiet Web vietu:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Energijas patérins
Sis izstradajums ir veidots, lai samazinatu energijas patérinu un saglabatu dabas resursus,
nemazinot izstradajuma darbibas efektivitati. Izstradajums ir veidots, lai samazinatu visparigo
energijas patérinu gan ierices darbibas laika, gan, kad ta nav aktiva. Konkréta informacija par
energijas patérinu ir atrodama iericei HP All-in-One pievienotaja drukataja dokumentacija.

Tehniska informacija


http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html
http://www.hp.com/go/msds
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http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Disposal of Waste Equipment by Users in Private Households in the European
Union

Disposal of Waste Equipment by Users in Private Households in the European Union
Thissymol on heprodsctor on s pckaging nicaes il s product st ol b disposed ol wih your fher houschold waste Instad, i s your responsbily f dispose of your wasle
equipment by handing it over fo  designated collection point fo fhe recycling of waste electrical and elechronic equipment. The separate collection and recycling of your waste cqupment
at the fime of dlsposu?wl” elp o conserve nlural esources ond crour that | s ecyded In & maner that projects human healih and s envionment. For more nformtion abest where
you concro of your wasi equipmentfor recyeing, plecse confct you locl iy fce, you household wsle dispoal sevceor e shop where you puchased he produc

des dans les foyers privés au sein de I'Union
e e o e som swbbloge e e sous e e o ot Bebrtomor o co pete .t méme ason que vos déchetscourars
Au conrir, vous dis responscble d 'vacuction de vos équipementsusagés e, cfofl vous s fonu de les remef 3 un poin ds colle agres pout e recydage dos
équipements éleciriques ef électroniques usagés. Le Ir, I'évacuation et |e recyclage séparés de vos équipements usagés permetient de présarver les ressources nafureles of de s'assurer
que ces équipements sont recyclés dans le respect de fa santé humaine e de I'environnement. Pour plus d'informations sur les lieux de collecte des équipemens usages, veuillez contacter
volre mairie, volre service de frifement des déchels ménagers ou le magosin o vous avez achelé le produit.

English

Frangais

s der EU
Dises Symbol uf dem Prododer desen Verpaung gl a, doss dos Proci i zusommen i don Resl amsory warden dr, 5 ble) dober \hlerVevamwoﬂduzg, dos
Ger

enden Sl fiy e Ensorgung odlr Wiedanerwerung von lerogercien lle A obzugel ein Weriofhol).Die separais Somi
Re: .yce\n ey ahon Elemmgeme zom Zeifunki her Enborgung iroghzu Schrz dr Unvelbei P oy s o e eise recycelt werden, die kein
rng i die Gesuncholdes Menschen urd der Uil darsall, Weiere nformaiionen darther, wo e alte Eicknogerdie zom Recyce\n abgeben konnen, stalen Sie bei

den ‘rilichen Behsrden, Wenslo“ho(en oder dort, wo Sie das Gerat erwork

Smaltimento di apparecchiature da rottamare da parte di privati nell 'Unione Europea

Questo simbolo che appare sul prodotto o sulla confezione indica che il prodotio non deve essere smalito assieme agli altr rifiuti domestici. Gli e
ento delle apparecchiature da roftamare portandole al luogo di raccolta indicato per il

jevono prowedere allo
ciclaggio delle apparecchiature eleffrche ed elefroniche. Lo raccolta e il riciclaggio
seperoi dals gpocrecctioye do rolamor i fasedi smolimento fovriscano o conservozione el sorse nelul  garoniscono ch o spporecchiau vengano ofamale
nel rispeto dell'ambiente e della fulela della salute. Per ultrior informazioni sui punti di raccolia dele opparecchialure da roflamare, conlafiare il proprio comune di residenza,
il servizio di smalfimento dei rifiui locale o il negozio presso il quale & stato acquistato il prodott.
Eliminacién de rellduos de aparatos eléctricos y electrénicos por parte de usuarios domésticos en la Unién Europea

e simbolo en ol producio o.on el amboloje ind o que Ko 56 pusde destcnar o producls onio con los rescuos domésicos. Por o conrorio, i debe elminar s lpo de residuo, s
responsabiicad del soverio anftegarle on un purio db recogid designado de recilade de aparaios clecronicos  sleciicos Elecilofe y I recogida por o de esios res\duos
en &l momenio d Iy ciminocicn ayudors a presenvar ecyros nfurles y a aronizor que efrecioie e o solud e. Si dese bre
Iogares donde pue defar sls esiduos e 50 eciclaclo, pongase on contact con las aulordades Iocales de au ciudad, con e s gestion de residuos domesficos o con o
ionda donde cdaquine s producio.
Likvidace vyslouzilého zatizeni uzivateli v domécnosti v zemich El
Tato znacka na produktu nebo na ieho obalu oznacuje, ze feno produkt nesmi b [

hidoven prostim whozenim do béznsho domovnine odpads. Odporidate 20 10, 20 wyslouzle
zafizeni bude predano k likvidaci do stanovenych sbérnych mist urcenjch k recyklaci vyslovzilych eTekln:kychaelekmm:ky:h zafizeni. Likvidace wyslouzilého zafizeni samostainym
Shérem c rocybic] napomahG 2nchovant piodrich 2010 & 2aiele, 26 recykloce probahne zpisobem chronicim [doké zdow a Zvoin prosiedy, D nfomacs o lom, o Mizete
orlouzi zafzentpiedat k reykac, md ol 2i5ket od Gladd misin samosprevy, od spolecnos provadsiic svoz a kidac: domeviho odpady nebo v obchodé, ke se prodult
zokoupil

Bortskaffelse af affaldsudstyr for hrnﬁere i private hushe!dnlng

P Octesymoolpo prockiet el ps e embloge nikerer f produkil ke ma Eovkoffs sammen med ancl husholdningsffold | stede r defdil anser o borkaffe ffldsuc
i 1=7 o oflevere et ps il beregned incsamingsieder med henblik po genbrug o elekinsk 09 slldronisk offoldsucty: Den seporae indsaming og gerbrug of il ffldsuciy
B skt forborsaflecr e ol bevor nctige ressurcer og sk, of genbrg fnder et en mécl, dr bes ot mennesters halbred 3ot mioe-Hvis du vl vide mere
or s a overe i atrdsucyr ol gonbruty Ean v foriokic kommwﬁm ot s ghioy Mol g
Atvo doo i i n de Europese Unie
D mboct o 1 o o A vaoons et B o O rocos i og worion algovoard met afval. Het is uw ikheid  fgedanki apporalur

of televoen op cen oangewezen inzamelpunt voor de vewering van gkl dlekrische an lekirniche appratuu. De gechiden inzamoling o verrking von ol

spporalur daag! bi o el sparen van nluuie bromer, n 0 et hergebrlk von molericalop een wize di de volsgszondhoid en el miiey bescharnl. Veor e
7 o ow olgedanki apperaluur ki nleveren vor ecyeling ki confact opnemen e ht gemeenihuis in v woorplcts, d i

Pt aangescha

St ovr
edienst of e witkel waar o he product

Nederlands

Kujfoolel voi ool pokencil on see sumb), i fohiseca o icas simassamets o Tt o o via tarbetks moutuu seode slloks enchiu el fo dekiooniaseainele
uilseerimiskohta. Utliseeritovate seadmete eraldi kogumine ja kaitlemine aitab saasta loodusvarasid ning tagada, et kéitlemine foimub inimeste fervisele fa keskkonnale ohut
Uscoavel sll koo, uhu socle Uirseartova seatng KaTlenisels vio, cato kisida kapaikos omavelTeutess aimefsaimers olseerimispuriie o1 lauplosee ko 1o o ima.

tsife.

lavitettavien laitteiden kasittely kotitalouksissa Euroopan unionin alueella
Tama tuofieessa foi sen pokkauksessa oleva merkinta osoiftoa, efta fuoetoof s00 havittad talousiatteiden mukana. Kayttian velvollisuus on huolehtia siit, efts hewieﬂava Icnle
foimitetaan sahko- ja laitteiden eri rays fokerys 3065160 uonnomorofe N oimimall varmisiioan
el eriys opafiuy Tavallo, ok suorelee thmisien ferveyii o ympriiog. Saat laritiaessa lisaiiton faeiden kierrdtyspaikouta paikalisiia viranomarsiio, ley 5T 1 fuotieen
jclleenmyyalta.
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- e o choriopb § o Asoxcuacla 100 UnobakytE: 6 10 npolby autb bev npénti va frows il pe GWa oiiaxd anoppippara. AviiBira, cuBivn oag civar va
] oepiver i o ouacuts o o calopautn o cublorlsarapor yio iy ovoxsducan encrcy hocrad o aponion (Zon)\\oyou H xweror oblor 1
Fl  Gvartctuon ruv exonotuy ouoKcui 00 cupBeAt: o1 biamhonon Tuu gucoy Mopu Ko o BRGRENITN o1 B GvaKuR € Eroiov Tpon pocrarcieran
B 800 tarro mpBakion. i neproorepts Tnpopoplet oYened i 1o nos pnopee vo anoppw[lt e xpnores QUG i BaKX O, SHOIOT e e e Tt SPSBIES
SPYS 1o v a1 o arl opacat 1ol
kezelése a az Eurépai Unisban
s e bl ary ctermkon sogy oo csomogolason von e, ozl ez, hog hogy § emsk nem fezshels eEyuN az egyéb haztariasi hulladékkal. Az On feladata
Y ho y a készilek hulladékanyagait eliutiessa olyan kijelolt gyishelyre, amely'az elekirom horit.
] A Pulodelonyagok aloniel gyojse s ichosenosiss hozzsion o emesze erelomssok meorageaher. eE , hogy a hulladék Girohasznositasa az
Rl cocsseor ¢ clomyeseie nom artoimas medon torinik. Ho celoriatest serene kapri ozokol @ hlyls), afl Teadhat drahosanos o & hulodshanyeqakal fodolon
it Snkomnyzaihoz, & heztariési huladsk begyGitsével foglalkoze vélalnos vagy @ temék forgamazéishor.

Lietotaju atbrivosanas no nederigam iericem Eiropas Savienibas privatajas majsaimniecibas

Sis simbols uz ferces vi 0 iepokojuma norade, ka o e nednky izmest kopg o pareiem majsimniecbos alkcfumiem, 1 el lldigs por bvosanos no nederigas frces,
nododol noraditaja savakianas viela, lai ikt veikia nederiga elekiiska un elekironiska aprikojuma olrreizé(a parsirade. Speciala savakiana un ofrreiza|a parsirade

il Al £ A s A e U W ot o, kur oleizéjor porsock

nogadat nederigo erici, ladzy, sazinisties ar vieteio pusvu\dlbu, majsaimniecibas afkritumu savaksanas dienestu vai veikaly, kura iegadajaties o ieric

Europos Sgjun, ir privaciy namy kamos jrangos ismetimas
Sia simbolis o pebdukio arb 1 pakuores norodo, kad produkias negalr b frescias kart s Kitomis namy akio alliskomis. Jus privalote ismest savo aflikama jrangq afiduodari q
! afliekamos elektronikos ir elekiros jrangos perdirbimo punklus. Jei affiekama jranga bus afskirai surenkama ir perdirbama, bus issaugomi natoralds istekliai ir uztikrinama, kad jranga
1@ perinbo Zmogaus svellq ir gomiq ausojancy budu. Delnformacics ope i, ku galie mesi e perdibi ki ranga keipkis  alnkoma vieesfomyba, namy okio
Liicke iévezimo tamyba arba | pasbuctove, kurioje pirkote produkia
U|yllmc|u zutytego spraety pre
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15. pielikums

Saja sadala ir ieklautas $adas témas:

«  Obligatais modela identifikacijas numurs
* FCC statement

* Notice to users in Korea

« VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan

* Notice to users in Japan about power cord

¢ Gerauschemission

Obligatais modela identifikacijas numurs

Obligatas identifikacijas nolika produktam ir pieskirts reguléjosais modela numurs. ST produkta
reguléjoSais modela numurs ir SNPRB-0721-01. Regul&joSo numuru nedrikst sajaukt ar marketinga
nosaukumu (HP Photosmart C4380 All-in-One series utt.) vai produkta numuru (CC280A utt.).

FCC statement

FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified
that the following notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reason-
able protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged fo try to correct
the inferference by one or more of the following measures:

e Reorient the receiving antenna.

o Increase the separation between the equipment and the receiver.

o Connect the equipment info an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

o Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For further information, contact:
Manager of Corporate Product Regulations
Hewlett-Packard Company
3000 Hanover Street
Palo Alto, Ca 94304
(650) 8571501

Modifications (part 15.21)

The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made fo this
device that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the
equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.
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Notice to users in Korea

ALEXF FLHE(BE 7171)
0l 7171 HI¥FELZ ™xtut Mgt S5 w2 7I7I2M, FHXIYME EE ZE
X0l M ALY == A&LICEH

VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan

COEEF. BFHRLBEBLEEHEEZATRFHES (VCCl) NEEICEIKISR
BIEBREMEETT. CcOEBRF, RERETHEATDHILEZENELTVETN, C
DEBNSTZARTLES I VSERICEELTERAECND ESEREERSERIT
ZENBYET,

HYBOVHBEECH > TELVEYEVWEZEL TTE L,

Notice to users in Japan about power cord

H@mlE, ARENLEERI-—RESEVTEL,
A hi-BRI—RE, HORRTEEALRIEA,

Gerauschemission

Gerauschemission
LpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Normalbetrieb nach DIN 45635 T. 19

Normativi pazinojumi attieciba uz bezvadu tehnologiju
Saja sekcija ir sekojosa reguléjosa informacija, kas attiecas uz bezvadu produktiem:
*  Wireless: Exposure to radio frequency radiation

*  Wireless: Notice to users in Brazil

*  Wireless: Notice to users in Canada
»  European Union Regulatory Notice
*  Wireless: Notice to users in Taiwan

Wireless: Exposure to radio frequency radiation

Exposure to radio frequency radiation

Caution The radiated output power of this device is far below the FCC radio

A frequency exposure limits. Nevertheless, the device shall be used in such a manner
that the potential for human contact during normal operation is minimized. This
product and any attached external antenna, if supported, shall be placed in such
a manner to minimize the potential for human contact during normal operation. In
order to avoid the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure
limits, human proximity to the antenna shall not be less than 20 cm (8 inches)
during normal operation.
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15. pielikums

Wireless: Notice to users in Brazil

Aviso aos usudrios no Brasil

Este equipamento opera em cardter secundério, isto ¢, n&o tem direito & protecdio
contra interferéncia prejudicial, mesmo de estacdes do mesmo tipo, e n&o pode causar
interferéncia a sistemas operando em cardter primério. (Res. ANATEL 282/2001).

Wireless: Notice to users in Canada

Notice to users in Canada/Note a I'attention des utilisateurs canadiens

For Indoor Use. This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise
emissions from the digital apparatus set out in the Radio Interference Regulations of the
Canadian Department of Communications. The internal wireless radio complies with RSS
210 and RSS GEN of Industry Canada.

Utiliser & l'intérieur. Le présent appareil numérique n'émet pas de bruit radioélectrique
dépassant les limites applicables aux appareils numériques de la classe B prescrites dans
le Reglement sur le brouillage radicélectrique édicté par le ministére des Communications
du Canada. Lle composant RF interne est conforme a la norme RSS-210 and RSS GEN
d'Industrie Canada.
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European Union Regulatory Notice

European Union Regulatory Notice

Products bearing the CE marking comply with the following EU Directives:

e low Voltage Directive 73/23/EEC
e EMC Directive 2004/108/EC

CE compliance of this product is valid only if powered with the correct CE-marked AC
adapter provided by HP.

If this product has telecommunications functionality, it also complies with the essential
requirements of the following EU Directive:

e R&TTE Directive 1999/5/EC

Compliance with these directives implies conformity to harmonized European standards
(European Norms) that are listed in the EU Declaration of Conformity issued by HP for this
product or product family. This compliance is indicated by the following conformity
marking placed on the product.

€30,

The wireless telecommunications functionality of this product may be used in the following
EU and EFTA countries:

Austria, Belgium, Cyprus, Czech Republic, Denmark, Estonia, Finland, France, Germany,
Greece, Hungary, Iceland, Ireland, ltaly, Latvia, Liechtenstein, Lithuania, Luxembourg,
Malta, Netherlands, Norway, Poland, Portugal, Slovak Republic, Slovenia, Spain,
Sweden, Switzerland, and United Kingdom.

Products with 2.4-GHz wireless LAN devices

France

For 2.4 GHz Wireless LAN operation of this product certain restrictions apply: This
product may be used indoor for the entire 2400-2483.5 MHz frequency band (channels
1-13). For outdoor use, only 2400-2454 MHz frequency band (channels 1-9) may be used.
For the latest requirements, see http://www.art-telecom.fr.

Italy

License required for use. Verify with your dealer or directly with the General Direction for
Frequency Planning and Management (Direzione Generale Pianificazione e Gestione
Frequenze).

Wireless: Notice to users in Taiwan

RO REFREHFHEREENE

- g -4
ERARBOMZEDRIVABY , FEHT , A7, BRAEAZHTHEERER
B MAIRFEERFT 2B ERINEE

g L

B RGFEBRFATESHERMZ R TESZES | RRRETERRE , B
BER, XRETETERSSEEEA,

BIEGHER  BRESEAEFEXCERERE, RYRFRAERABIAEERR
T NEREERAESRESMEEREZTE.
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15. pielikums

Declaration of conformity (European Economic Area)

The Declaration of Conformity in this document complies with ISO/IEC 17050-1 and EN 17050-1. It
identifies the product, manufacturer's name and address, and applicable specifications recognized
in the European community.

HP Photosmart C4380 All-in-One series declaration of conformity

[ﬁﬁ] DECLARATION OF CONFORMITY

ineent according to ISO/IEC 17050-1 and EN 17050-1
Manufacturer's Name: Hewlett-Packard Singapore (Pte) Ltd

Manufacturer's Address: Imaging and Printing Manufacturing Operations Singapore

60 Alexandra Terrace, #07-01, The Comtech, Singapore 118502

declares, that the product

Product Name: HP Photosmart C4380 Series (CC280A)
Regulatory Model:* SNPRB-0721-01

Product Options: ALL

Radio Module: RSVLD-0608

conforms to the following Product Specifications:

SAFETY: IEC 60950-1:2001 / EN 60950-1:2001
IEC 60825-1 Ed. 1.2:2001 / EN 60825-1+A2+A1:2002 (LED)
EMC: CISPR 22:1997+A1:2000+A2:2002 / EN 55022:1998+A1:2000+A2:2003 Class B

CISPR 24:1997+A1:2001+A2:2002 / EN 55024:1998+A1:2001+A2:2003 Class B
EN 301 489-1 V1.4.1:2002 / EN 301 489-17 V1.2.1:2002

IEC 61000-3-2:2000+A1:2000+A2:2005 / EN 61000-3-2:2000+A2:2005
IEC 61000-3-3:1994+A1:2001 / EN 61000-3-3:1995+A1:2001
FCC Title 47 CFR, Part 15 Class B / ICES-003, Issue 4

RADIO: EN 300 328 V1.6.1:2004-11
HEALTH: EU: 1999/519/EC

Supplementary Information:

1. The product herewith complies with the requirements of the EMC Directive 2004/108/EC, the Low Voltage Directive
73/23/EEC and the R&TTE Directive 1999/5/EC and carries the CE-Marking accordingly

2. This Device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two Conditions: (1) this
device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation

3. The product was tested in a typical configuration.

4.  For regulatory purposes, these products are assigned a Regulatory model number. This number should not be
confused with the product name or the product number(s).

20 September 2006 Chan Kum Yew
Director, Quality

Local Contact for regulatory topics only:

European Contact: Hewlett-Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, Germany

USA Contact: Hewlett-Packard Company, HPCC, 20555 S.H. 249 Houston, Texas, 77070

Australia Contact: Hewlett Packard Australia Ltd, Product Regulations Manager, 31-41 Joseph Street, Blackburn, Victoria 3130, Australia.
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Alfabetiskais raditajs

Simboli/Skait]i

10 x 15 cm (4 x 6 collu) fotopapirs

tehniskie dati 169

10 x 15 cm (4 x 6 collu) fotoattéli

bez malam
drukasana 49

stikla tinsana 77

tintes limena parbaude 80

vaka tiriSana 78
aploksnes

ievietoSana 38

tehniskie dati 169

10 x 15 cm (4 x 6 collu) fotopapirs apsveikuma kartites,

ievietoSana 37

2 lappuses 1 lapa, drukasana
55

4 lappuses 1 lapa, drukasana
55

4 x 6 collu fotopapirs,
ievietoSana 37

802,11 vadu, konfiguracijas
lapa 26

A
A4 formata papirs,
ievietoSana 35
abpuséjas izdrukas 52, 53
administratora parole 25
adreses, drukaSana 58
ainavorientacija 45
apakstikla maska 26
aparatiras adrese 26
aparatdras programmatiras
versija 25
apgrieSana
neizdodas 148
nepareiza bezmalu kopija
141
apkartéja vide
Apkartéjas vides produktu
parvaldes programma
169
apkope
arpuses tiriSana 77
drukas kasetnes 79
drukas kasetnu
izlidzinaSana 85
drukas kasetnu nomaina
81
drukas kasetnu tirisana 86
iek8éjas parbaudes
atskaite 78

ievietoSana 39
apturéSana
drukas darbs 60
atbalsta dienests
sazinaSanas 164
atbalsta process 164
atcelSana
drukas darbs 60
kopéSana 76
skenésana 71
atcelSanas poga 9
atinstalét programmatdru 108
atminas kartes
ciparkamera nevar nolasit
131
DPOF faila izdruka 66
failu saglabasana datora

67
HP All-in-One nevar
nolasit 131

ievietoSana 67
klddas pazinojums 148
nav pieejamas 133
nolasi$anas vai rakstiSanas
klada 133
problému novérsana 131
sloti 63
atminas kartés
fotoattélu drukdsana 66
fotografiju koplietoSana 68
fotografiju nosatiSana pa e-
pastu 68
nelasams fails 146
trikst fotoattélu 146
atskaites

iek§éja parbaude 78

A
- '©
atteli =
skenéSana 69 'c
skenésana un redigé$ana &
70 %
atvieno$anas klida 148 g
autentifikacijas veids 28 8
<
A
atras kopésanas kvalitate 74
atrums
drukasana 44
kopéSana 74
B

bazes stacija. skatit pieejas
punkta savienojums
bezmalu fotoattéli
drukasana no atminas
kartes 66
kopijai ir malas 142
nepareiza apgrieSana 141
bezvadu
iestatiSanas vednis,
traucéjummeklésSana
111
radio, izslégt 23
bezvadu tikls
statuss 27
bukleta drukdSana 53

C
caurspidigas pléves
ievietoSana 39
cilne Printing Shortcuts
(Drukasanas saisnes) 47
customer support
HP Quick Exchange Service
(Japan) 166
Korea 166

D
declaration of conformity
European Economic Area
176
United States 176

177
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divpuséjas izdrukas 52, 53
DNS serveris 26
dokumenti
skenésana 69
skenésana un redigésana
70
DPOF fails 66
droSiba
tikls, WEP atsléga
21,27,28
traucéjummeklésana 20
drukas darbu priekSskatiSana
46
drukas iestatijumi
atrums 44
drukas kvalitate 114
izkartojums 45
izméra mainas opcijas 45
izSkirtspeéja 44
krasas tonis 46
kvalitate 44
orientacija 45
papira formats 42
papira veids 44
piesatinajums 46
samazinasana/
palielinaSana 45
spilgtums 46
drukas kasetnes
bojatas 157
detalu nosaukumi 80
fotodrukas kasetne 84
glabasana 84
izlidzinasana 85, 155
klodas pazinojums 157,
158
kontaktu tirisana 87
nepareizas 158
nomaina 81
padomi 94
palicis maz tintes 155
pasatiSana 91
problému novérsana 98
tintes Tmena parbaude 80
tintes sprauslu laukuma
tinsana 88
firisana 86
trikst 157
trikst tintes 129
visparigi 80
drukas kasetnes
aizsarguzmava 84

18, 20,

178

drukas kasetnu izlidzinaSana
85
drukas kasetnu nomaina 81
drukas kvalitate 44
drukasana
2 vai 4 lappuses 1 lapa 55
abas lapas puses 52
adreses 58
aploksnes 58
aploksnes tiek izdrukatas
nepareizi 122
attélu apvérSana 57
bezmalu neizdodas 122
buklets 53
caurspidigas pleves 57
darba atcelSana 60
deforméta izdruka 117
drukas opcijas 42
drukasanas opcijas 47
fotoattéli bez malam 49
fotoattéli no atminas
kartes 66
fotografijas no DPOF faila
66
iekSéjas parbaudes
atskaite 78
izbaléjusi 119
TpasSi drukas darbi 49
Kompaktdisku/DVD disku
uzlimes 51
kvalitate, problému
novérSana 115, 116,
118, 120
nekas nenotiek 125
nepareizas piemales 127,
128
nesakarigas rakstzimes
125
no datora 41
no lietojumprogrammas
41
otrada lappusu seciba 127
pareiza seciba 56
plakati 59
prickSskatiSana 46
problému novérsana 122
timekla lappuses 59
tuk$a izdruka 129
uz fotopapira 50
uzgludinamie materiali 57
uzlimes 58

vairakas lappuses viena
lapa 55
vertikalas svitras 121

E
European Union

recycling information 171
EWS 25

F
fails
nederigs nosaukums 147
nelasams 146
nepieméroti formati 146,
147
fails Readme 103
faksa problémas
tintes smérésanas 115
zema drukas kvalitate 116
fakss
nepareizs papira platums

152
zema izdruku kvalitate
115, 116
FCC statement 172
fotoattél

bez malas 66
drukaSana bez malam 49
drukasana uz fotopapira
50
e-pasts 68
fotodrukas kasetne 84
nosatiSana, izmantojot
programmu HP Instant
Share 68
publiskoSana 68
redigéSana 67
skenésana un redigésana
70
tintes izsmidzinasana 130
trdkums 146
Fotoattéli bez malam
drukasana 49
fotoattélu redigésana 67
fotografijas
drukasana no DPOF faila
66
fotopapirs
ievietoSana 37
tehniskie dati 169
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G

garantija 163, 165

H

HP JetDirect 15

HP Photosmart Share
attélu satiSana 68

|
legultais tikla serveris
paroles iestatijumi 25
iek§éjas parbaudes atskaite
78
ielikt
10x15cm (4x6 collu)
fotopapirs 37
uzlimes 39
ierice
nav atrasta 153
nereagé 123
ierices nositisana 167
ieslegSanas poga 8
iestatijumi
noklusgéjuma iestatljumu
atjaunosSana 23
tikls 23
iestatiSana
drukas opcijas 42
drukasanas opcijas 47
iestrégSana, papirs 40
ietilpinaSana lappusé 75
ietilpinaSana lappusé
neizdodas 140
ievietoSana
4x6 collu fotopapirs 37
A4 formata papirs 35
aploksnes 38
apsveikuma kartites 39
caurspidigas pléves 39
kartotékas kartites 38
Legal formata papirs 35
Letter formata papirs 35
originals 31
pilna formata papirs 35
uzgludinamie materiali 39
infrastruktdras rezims 17
interfeisa karte 17
P
adrese 25, 26
izldzinasana
drukas kasetnes 155
neizdevusies 155

izmantojamie savienojuma
veidi 15

iz8kirtspéja
drukadSana 44

K
kanals, bezvadu sakari 27
kasetnes. skatit drukas

kasetnes
kasetnes turétajs
iestrédzis 143, 144

iestregSana 143
klientu atbalsts
garantija 163
kladu zinojumi
atminas kartés 148
nolasot failu vai rakstot
faila 146
trikst papira 151
kodoskopa pléves
tehniskie dati 169
konfiguracijas avots 26
konfiguracijas lapa
802.11 bezvadu 26
visparéja informacija 25
kopéjais pakesu skaits
parsitito 29
sanemto 29
kopésana
atcelSana 76
atrums 74
ietilpinaSana lappusé
neizdodas 140
kopijas izveide 73
kopiju skaits 73
kvalitate 74
nepareiza apgrieSana 141
problému novérSana 138
trikstoSa informacija 139
tuk8a 142
kopija
bezmalu ar malam 142
sméréSanas 117
kopijas bez malam
10x15 cm (4x6 collu)
fotoattéls 75
kopijas izveide 73
kopiju samazinasana/
palielinasana
formata mainiSana uz
formatu Letter vai A4
75

kopiju skaits
kopéSana 73
koplietoSana 21

krasa
blava 119
krasas tonis, mainiSana "
izdruka 46 i
krasu S
sméréSanas 117
kvalitate

drukasana 44
kvalitate, kopéSana 74
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L
lappusu seciba 56
Legal formata papirs
ievietoSana 35
tehniskie dati 169
Letter formata papirs
ievietoS8ana 35
tehniskie dati 169
lietojumprogramma, drukasana
no 41

M

MAC adrese 26

materiali. skatit papirs

mDNS pakalpojuma
nosaukums 25

Médiju pieejas kontroles (MAC -
Media Access Control)
adrese 26

N
nederigs faila nosaukums 147
nepareiza izslégSana 154
nokluséjuma iestatijumi,
atjaunoSana 23
nokluséjuma printeris,
iestatiS8ana 42
nokluséjuma varteja 26
normativie pazinojumi
obligatais modela
identifikacijas numurs
172
pazinojumi attieciba uz
bezvadu tehnologiju
173
normala kopésanas kvalitate
74

179
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P
papira izvéle 32
papira veids 44

papirs

drukasanai ieteicamie
formati 42

iestregSana 40, 96, 144,
151

jeteicamie veidi 32, 33

ievietoSana 35

izvéle 32

neatbilstoSi papira veidi
34

nepareiza padeve 151
nepareizs formats 152
nepareizs platums 152
nepareizs veids 152
padeves klime 121
padomi 95
tehniskie dati 169
trikst 151
parole, iegultais tikla serveris
25
pasitisana
drukas kasetnes 91
tintes krajumi 91
patérétaju atbalsts
garantija 165
parstrade
tintes kasetnes 170
partraukSana
kopéSana 76
skenéSana 71
péc atbalsta perioda 165
pieejas punkta savienojums
17
piekluves punkta aparatiras
adrese 28
piemales
nepareizas 127
nogriezts teksts vai attéls
128
piemérotie savienojumu veidi
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